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»Nepremagljivo mesto" 
»Ciudad invictac je ponosen naslov, ki ga 

nosi prestolnica Baskov Bilbao v svojem grbu, 
odkar je leta 1836 v drugič zmagoslavno odbila 
karlistično voisko, ki je po smrti kral ja Fer-
dinanda Vil . hotela Španijo zavojevati za don 
Carlosa. Tudi sedanja bitka, ki traja že več 
tednov in je po svoji srditosti ter obojestran-
skemu junaštvu naravnost presunljiva, daje 
prav temu zgodovinskemu naslovu. Bilbao se 
drži proti najhujšemu obleganju, kar j ih je 
doživel v svoji burni zgodovini. Več razlogov 
bi lahko našteli za to nepričakovano žilavost 
odpora branilcev te prestolice naroda Baskov, 
k i živi ob biskajskem zalivu. Najprej je Bilbao 
za obe boreči se stranki neprecenljive važnosti. 
Za generala Franca pomeni posest tega mesta 
dokončni zaključek državljanske vojne na se-
verni fronti in možnost za bolj udaren raz-
mah njegovih vojsk dalje na jugu. Za Baske 
pa je obramba Bilbao v nekem oziru postala 
tudi obramba njihove narodne samobitnosti, 
simbol njihovega stoletnega boja za avtonomijo 
svojega gospodarskega in kulturnega razvoja 
v mejah svoje gorate a bogate domovine. Drugi 
razlog za to žilavost in skoraj nadčloveško 
foojevitost pa je treba iskati v narodnih vrlinah 
baskovskega naroda. Baski so silno ponosen in 
neizmerno borben, k upornosti nagnjen narod, 
ki l jubi svobodo nad vse, in se ne straši no-
benih žrtev, da si jo ohrani ali da si jo pri-
bori nazaj, če jo jo izgubil. V tem pogledu so 
Baski brez primere na vsem evropskem zapadu 
in je najt i podobne vrline morda samo še pri 
Albancih ali pa na škotskem in na Irskem, s 
katerimi narodi so si Baski itak v krvnem so-
rodstvu. Značilno pa je za vse borbe Baskov, 
ki se sučejo okrog njihove prestolice, da so bili 
napadalci in obleganci skoraj vedno le Baski 
sami, ki so se v svoji notranji nesložnosti, ki 
j ih zasleduje kot prokletstvo, vedno delili ter 
šli podpirat nasprotujoče si tabore, kot smo to 
doživeli tudi pri današnji državljanski vojni, 
k jer napadajo Bilbao večinoma le baskovski 
vojaki rrancove armade in ga branijo zopet 
le Baski, ki služijo v rdečem taboru. 

Prvič je bil Bilbao oblegan ravno pred 
102 leti, leta 1835. Takrat se je zavzel za don 
Carlosa še danes po vsej baskovski deželi le-
gendarni junak Tomas Zumalacarreggui in si 
zbral malo a bojevito vojsko, s katero je go-
spodaril po biskajskem gorovju. Njegov zgo-
dovinar Pi jo Baroja piše o njem, da je bil tako 
izrazit predstavnik baskovske borbenosti kot 
je Ignacij Lojolanski izrazit predstavnik nji-
hove nevklonljive volje. S svojo četaško vojno 

a je zavladal nad dobrim delom baskovske de-
| žele, le Bilbaoa še ni imel pod svoj« oblastjo. 

Bilbao pa so branili zopet Baski, in sicer v 
službi redne madridske vlade. Na povelje don 
Carlosa je Zumalacareggui začel Bilbao oble-
gati. Strašen je bil napad njegovih četnikov. 
Tri dni zaporedoma so v strahovitih naskokih 
napadali, a branilci so bil i kakor v zemljo 
vzidani in se niso dali premakniti. Vdrl je že 
v predmestje, borbe so se razvijale po ulicah, 
toda končno je bi l Tomas ranjen in je od ran 
umrl, nakar je oblegana posadka navalila na 
napadalce in j ih pognala v beg. Bilbao je odbil 
prvi napad v sodobni zgodovini. 

Leto pozneje, dne 22. oktobra 1836 so kar-
listi zopet stali pred Bilbaom. Skoraj popol-
noma so ga že obkolili. Predtrdnjave Balma-
ceda, Morcadille in Plencin so bile že v nji-
hovih rokah. Petkrat že se je napadalec zagnal 
proti mestu in petkrat je bil odgnan. Branilcev, 
ki so bili tako rekoč že izstradani in na koncil 
svojih moči, kar ni bilo mogoče odtrgati od 

' mestnih okopov. Končno se je pojavil nekje v 
zaledju baskovski vojak Espartero, ki je na 
lastno pest sklenil, da bo šel obleganemu mestu 
na pomoč in odgnal karliste. V pristanišču so 
Ježale — prav tako kot danes — francoske m 
angleške bojne ladje. S pomočjo Angležev je 
Espartero s svojo na hitrico zbrano vojsko 
prekoračil reko Nervion ter se zagnal oble-
gancem v bok ter j ih dne 24. decembra pri 
Luchani popolnoma porazil, nakar je udrla po 
nj ih posadka, ki j ih je popolnoma zmlela, tako 
da je Bilbao odslej imel mir pred karlisticmmi 
armadami. Po tej drugi zmagi Bilbaoa nad 
karlisti je mesto od Madrida dobilo častni na-
slov »cuidad invictac, vojak Espartero pa na-
slov grofa od Luchane. _ " , 

Bilbao je imel potem mir do leta 1H7J, KO 
se je v deželi Baskov dvignilo pleme Vescon-
gades proti madridski vladi ter šlo v borbo za 
svojega kandidata don Carlosa drugega. Fo 
biskajskem zalivu in daleč v gorovje, ki ga 
obdaja, je vzplamtela strahovita državljanska 
vojna, v kateri so zopet Baski prelivali svojo 
lastno kri v bratomornih bojih. Karlisti so 
zasedli že skoraj vso balno deželo ter so se 
v začetku leta 1874 pojavih pred Bilbaom sa-
mim. Prišli so od morja nizdol po isti poti. ki 
ti danes sledi general Franco. Zasedli so ln lba : 

osko pristanišče Portugalete in zaprli morski 
zaliv, tako da je bilo mesto popolnoma odre-
zano od morja. Zasedli so tudi gorovje So-
morrostro in od taili obvladali skoraj vse ta-
kratne suhozemske dohode v Bilbao. Položaj 
obleganega mesta je bil obupen Primanjkovalo 
je živeža in mesto samo je vsled neprestanega 
bombardiranja hitro razpadalo v razvalin^ 
Madridska vlada ni vedela ka j storiti. K ^ n o 
je poslala nekdanjega vojaka pP a r . t c l r ° ~ 
sedai že vojvodo Vittoria - z malo vojsko, da 
odre i oblegano trdnjavo. Toda Espartero m 
uspel. Izgubil je 2000 mož in moral z ostalimi 
p & i t i pred karlisti, ki so se že pripravljali , 
Sa mesto končnoveljavno napadejo i n z a e d e j o 
Toda naenkrat se je - zopet v j ^ l e d j u kot 
nred 38 leti — pojavila nepričakovano zbrana 
VcTn Baskov pod 'poveljstvom maršala de la 
Voncha, ki se je Lr l i s tom z a n a a v hrbet, 
napravila strahotno krvoprelitje ter o b l o g o 

vafno armado dne 27 aprila 1874 prisilila da 
je pobegnila izpred Bilbaoa. Bilbao ie zes v 
tretjPič slavil svoj zmago ter si utrdif sloves 

kot >ciudad invictac. ., 
Danes, ko je Bilbao v razdobju dobrih 100 

let zooet v oblegovalnem ognju — m to /r 
in ko ga zopet proti naskokom Fran-

oovih Baskov branijo Baski rdečevojske. pri-
l ik« karoada niso TCČ V ničemer podobne onim 

Franco: „Samo z našo zmago... 
se bo končala državljanska vojna v Španiji 

Anglija pripravlja odločilen poseg velesil v razplet vojne 

London, 18. junija, b. »Timesc objavljajo raz-
govor svojega posebnega poročevalca z generalom 
Francom, ki je poudaril, da se vojna v Španiji 
lahko konča samo z zinago nacionalistov, nikakor 
pa ne s kakšnim kompromisom. Z oblastniki v 
Valenciji se general Franco ne bo pogajal niti 
tedaj, če bodo vlado v Valenciji zastopale demo-
kratske parlamentarne države, ki spoštujejo za-
kon, red in tradicijo, kakor tudi nacionalizem 
Spancev. Izkušnja jc pokazala, da se španska 
kultura lahko danes brani in reši samo pod na-
cionalističnim režimom, kakršnega so proglasili 
nacionalisti. Glede monarhistične oblike Španije 
je general Franco dejal, da je trenutno ne pred-
laga, pa tudi ne odklanja. Daljo je dejal, da je 
španski narod zaradi d v o r e z n e a n g l e š k e 
p o l i t i k e neprijetno iznenaden. Angleška vlada 
ima dovolj dokazilnega materijala v rokah, da 
spremeni končno svoje stališče, ki je danes samo 
na škodo odnosov med Španijo in Anglijo. Na 
vprašanje poročevalca o teritorijalni neokrnjeno-

sti Španije je general Franco poudaril, da je to 
vprašanje za Španijo največjega pomena, večjega, 
kakor si more Anglija sploh misliti. Dalje je do-
slovno rekel: Gibraltar ne bi bil vzrok za so-
vražno politiko proti Angliji, kajti ta postojanka 
je za Anglijo postala mnogo manj vredna kakor 
pred leti. Baskovski in katalonski separatizem sta 
umetno zgrajena in ne uživata priljubljenosti 
naroda. 

Rim, 18. junija, b. Uradno se potrjuje iz Sala-
mance, da je vlada generala Franca poslala vladi 
v Pariz in London noti, v kateri zahteva, da se 
priznajo novi vladi vse pravice, ki gredo vojsku-
joči se stranki. »Giornale d'Italiac v uvodnem 
članku obravnava zasedbo baskovske pokrajine po 
nacionalistih, ki bo v kratkem popolna ter opo-
zarja, da bo ta zasedba povsem ogrožala vlado v 
Valenciji. Zaradi tega je potrebno, da sledijo vse 
evropske sile primeru berlinske in rimske vlade 
in da čimprej priznajo vlado generala Franca. 

Ohkotjevanje Bilbaoa 
Rdeči poročajo o trenutnem zastoju ofenzive 

Nacionalisti: „Se nehaj dni" 

Bajonne, 18. junija, c. Nacionalistični oddelki 
zmeraj bolj zožujejo obroč okoli Bilbaa. Sedaj pro-
dirajo najmočnejši oddelki na levem bregu Nevri-
ona proti mestu in zasedli so prvo večjo vas ob 
obali Nevriona. Te vasi so važna industrijska sre-
dišča, znana po rudnikih bakra. Čete se sedaj po-
mikajo proti jugu ob reki, baskovski oddelki pa 
se utrjujejo na desnem bregu reke. Danes so bas-
skovski topovi ves dan močno bombardirali polo-
žaje nacionalistov na levem bregu reke. Baski moč-
no utrjujejo hribe pred mestom. Vsi mostovi, ki 
vodijo v mesto, so minirani, prav tako pa tudi 
važnejša poslopja v mestu. Baski grade barikado 
v mestu in jih močno utrjujejo. 

Salamanca, 18. junija. AA. (DNB.). Nacional-
ne čete so po zadnjih bojih pri Bilbau napravile 
polkrog od desnega brega Nerviona na scveroza-
padu do jugovzhodnih hribov. Sovražnik se močno 
upira na jugu in na zapadu mesta, in sicer na 
vrhovih Cordillera, Sasiburi in Ganeconorta. Te 
postojanke so mnogo višje od točk, ki so jih na-
cionalisti zasedli na zapadni strani. 

Na levem bregu Nerviona pri ustju skušajo 
baskovski separatisti z vsemi sredstvi preprečiti 
prodiranje nacionalistov proti glavni cesti, ki vodi 
v Santander. 

V vojaških krogih so mnenja, da se bo padec 
Bilbaa iz navedenih razlogov z a v l e k e l še 
n e k a j d n i . Prodiranje v goratih predelih za-
hteva izredne napore nacionalnih čet. Napadalna 
črta nacionalistov se je zaradi uspehov pri Bil-
bau močno skrčila, zlasti v severnem odseku. Za-
to pošiljajo odtod posamezne oddelke na take 
točke, ker mislijo, da bo prišlo do hujših bojev 
že prihodnje dni. 

Nacionalne čete so tudi včeraj prodirale dalje 
na vseh odsekih baskovskega bojišča in se izka-
zale s svojim sijanim poletom. Brigada »rdečih 
strel« je zavzela Ulsafu, Las Arnera, Arguecha in 
Desierto. Zaplenila je težko baterijo odprtine 
155 mm. Brigada je sedaj gospodar vsega desne-
ga Nervionovega brega. Ujela je 675 ujetnikov in 
oprostila kakih 2000 ujetih iu zaprtih naciona-
listov. 

Vitoria, 18. junija. (United Press). Pritisk 
Francovih čet na Bilbao se je okrepil od severa 
in jugovzhoda. Vzhodno od gore Santo Domingo 
v bližini vasi Derio so beli (»stavili srednje tež-
ke baterije, s katerimi streljajo na mestni kolo-
dvor. Na tem mestu so nacionalisti Bilbaoa naj-
bližje. Od tam obvladajo tudi predmestje B e g u -
n a , ki so ga deloma že tudi zasedli. Medtem na-
preduje napad od Galdacano po dolini Iba-Izabal, 
po desni strani reke Nervion. Že predvčerajšnjim 
so zasedli mestece T o s c a n i n o s , ki je 5 km 
oddaljeno od središča mesta. Baski se umikajo po 
gorskih vrhovih, ki jih močno obstreljujejo Fran-
cove baterije. V tem odseku so beli zasedli tudi 
kraj Z a r a t a n o . V tem delu se bodo morali 
Baski umakniti, ker bodo sicer zajeti. Francove 
čete razpolagajo s težkim topništvom in mnogimi 
letali, ki jih zelo ujx>rabljajo. Vsak napad pehote 
temeljito pripravi topništvo. Vidi se, da beli ho-
čejo varovati svoje čete pred prevelikimi izgu-
bami. Na najbolj eksponiranih točkah se bore Na-
varci, Baski, ki so v Francovein taboru, potem pa 
falangisti. Baski očitno ne razpolagajo ne z za-
dostnimi letali, primankuje pa jim tudi topni-
štva. Zadnje dni se baskiško topništvo komaj še 
oglaša. V zadnjih dneh je bilo mnogo Baskov uje-
tih. Samo predvčerajšnjim nad 1700. Koder se 
Baski hitro umaknejo, ostanejo vasi in mesta sko-
raj nepoškodovana. 

v preteklem stoletju. Fronte danes niso samo 
politične, niti samo vojaške, ampak postale so 
tudi svetovnonazorne. Orožje in tehnična opre-
ma, s katerim razpolugajo eni kakor drugi, 
nista v ničemer jjodobna bojnim sredstvom 
pred 100 ali pred 60 leti. Toda eno je ostalo 
ncizpremenjetio. Namreč to, da so Baski zopet 
razdvojeni, da so zopet v bratomorni vojni, in 
da so zopet pokazali nespremenjeno odporno 
silo svojega plemena, ki jn prestolnici njihove 
lepe, plemenite in svobodne zrml jr zaslužila 
tako slavno ime »nepremagljivega mestac. 

Rdeča poročila 
Pariz, 18. junija, b. Vesti o položaju, ki je 

nastal okrog Bilbaoa, so zopet zelo protislovne. 
Vsi znaki kažejo, da so nacionalisti naenkrat na-
leteli na hud odpor v neposredni bližini mesta 
zaradi česar so morali spremeniti svoj načrt in 
izvesti preosnovo svojih sil. Šele tedaj bodo mogli 
v naskoku zavzeti Bilbao. Močno topniško ob-
streljevanje in letalsko bombardiranje nista imela 
-.ižcljenega učinka. 

Davi so prispele vesti iz Bilbaoa, da se je 
baskovski obrambi posrečilo ustaviti napredovanje 
nacionalistov tudi na reki Nervio. Zaradi tega jc 
pot pred Santanderjem in Bilbaom še vedno od-
prta in se po njej vrši močan promet v odpremi 
beguncev in dopremi vojnega materiala. Tudi no-
ve čete prihajajo po tej cesti v Bilbao. ki so do-
bile nalogo, da vzdržijo tako dolgo, dokler gre. 
Dalje poročajo iz Bilbaoa, da so morali nacionali-
sti ustaviti svoje napredovanje v smeri Gadal-
cana, kjer so hoteli izvršiti glavni prodor. Dalje 
se poroča, da je obkoljevanje baskovske prestol-
nice končano in da se samo še čaka na povelje 
generala Franca za naskok. Nacionalistično top-
ništvo in letala so še vedno v strašnem delu 
in neprestano obdelujeta utrjene postojanke bas-
kovskih čet. V Bilbaou je bilo opaziti tudi več po-
žarov, ki so bili bržkone jx>dtaknjeni, kajti nacio-
nalisti pazijo na mesto. Vrhove Ozagava in Orosca 
so nacionalisti zasedli šele včeraj in bo osvobo-
ditev tega področja zahtevala še nekaj časa. 

Težavna prehrana 
Madrid, 18. jun. junija, b. Najtežji problem v 

Bilbaou je prehrana prebivalstva. Bilbao normalno 
ni imel več kot 200 prebivalcev, to število je v 
zadnjem času naraslo na JK>1 milijona. Po večini so 
prišle žene in otroci ter možje, ki niso več spo-
sobni za borbo. Baskovska vlada se je umaknila v 
ozadje^med Santanderjem in Bilbaoum, da bi mo-
gla lažje delati in pošiljati pomoč ter eventuelno 
organizirati za delo osebe, ki niso za borbo. 

Položaj se od včeraj do danes ob 14.45 ni sko-
raj prav nič spremenil. Nacionalisti so zadeli na-
enkrat na močan odpor baskovskih hribovcev, ki 
se pritisnjeni ob zid junaško branijo. Tudi nacio-

nalisti priznavajo, da niso mnogo napredovali in so 
danes njihova poročila izredno kratka. Nacionali-
stične letalske sile so trudijo, da čimpreje dosežejo 
odločitev, kar pa je dalo jiovod republikanskemu 
zračnemu brodovju, da se je spustil v borbo. Na 
obeh straneh je bilo sestreljenih nekaj letal. 

Nacionalisti poročajo, da so zopet zajeli 3000 
beguncev in sicer na treh velikih trgovskih ladjah, 
ki so hotele ponoči odpluti iz Bilbaoa. Ladje so bile 
odpeljane v nacionalistične Inke. Pritisk na Bilbao 
izvajajo nacionalisti z vseh strani, z vso neizpros-
nostjo. Topovi neprestano bruhajo ogenj proti bas-
kovskim položajem. 

Proliofenziva pri Huesci 

Pariz, 18. jun. b. Po rdečih vesteh iz Madrida 
so pričele republikanske čete v Kataloniji novo 
močno ofenzivo na [Kidročju Iluesce, da razbreme-
nijo baskovsko bojišče. Republikanci upajo, da 
bodo nacionalisti prisiljeni potegnit čete izpred Bil-
baoa ter jih vreči proli Iluesci. Po mnenju rdečih 
krogov bo to velik oddih za Bilbao, če ne tudi re-
šitev. V Madridu priznavajo, da 60 nacionalisti na 
baskovskem bojišču, zlasti severno od Bilbaoa, na-
predovali proti reki Nervios, medtem kose na vzho-
du republikanske četo močno upirajo. V Bilbaou 
in okolici gradijo mrzlično novo bojno črlo. 

Atentat na Negrina 

Berlin. 18. junija, b. »Volkischer Beobachter« 
poroča iz Pertignana, da je bil na predsednika va-
lencijske vlade dr. Negrina napravljen atentat, ko 
se je vozil v avtomobilu po ulici. Atentat so izvršilo 
tri osebe v kroju rdečih miličnikov, ki pa so zadele 
le Negrinovega spremljevalca in ga težko ranile. 
Atentatorji so se izgubili in jih policija doslej ni 
mogla izslediti. Domneva se, da 60 anarhisti. 

Aguirre odstopil 

London, 18. junija, b. »Daily Maik jioroča iz 
Bilbaoa, da je odstopil predsednik baskovske re-
publike Aguirra. List se sklicuje na poročilo radij-
ske [»staje v Salamanci, ki je objavila njegov od-
stop. Njegov naslednik je komunist Larranga. 

Po odstopu Aguirre je bil lakoj organiziran 
obrambni odbor baskovsko prestolice, ki je sklenil, 
da brani Bilbao do zadnjega moža. V odboru so 
člani baskovske vlade pravosodni minster Lercaola, 
mnister za industrijo Azana ter minister za javna 
dela Astiarabia. Ta odbor je imel takoj sestanek in 
izdal proglas na prebivalstvo, naj se zbere in disci-
plinira, ker bo drugače vsaka obramba proti pre-
močnemu sovražniku nemogoča. Vse, kar je spo-
sobno za delo, moški in ženske, morajo zgrabiti za 
orožje in lopato, da branijo in utrdijo mesto. Po 
drugih vesteh se mrzlično gradijo betonske utrdbe, 
polagajo mine na vse glavne dohode, z dinamitom 
se dvigajo v zrak hiše ter na ta način zabarikadi-
rajo ceste. Na straneh se montirajo lažji topovi in 
strojnice. Baski, ki 6o v Bilbaou, so dobili povelje, 

da se morajo boriti do skrajnosti. 
* 

London. 18. junija. Reuter poroča, da je na od-
prtem morju blizu Gibraltarja od rdečih letal bil 
bombardiran italijanski parnik »Madda« in precej 
poškodovan. »Maddac ima 5181 ton in je mogel še 
z lastno močjo priti v Gibraltar. Človeških žrtev na 
ladji ni bilo. 

Valencija, 18. jun. AA. Havas: Ministrstvo za 
narodno obrambo je objavilo, da je na križarki 
»Jaime I.c nastala eksplozija v Cartageni, kjer je 
bila križarka v popravilu. Kolikor jo doslej znano, 
je bilo ubitih 18 oseb, nad 100 oseb pa je ranjenih. 
Vzroki katastrofe so znani. Neki član odbora za ne-
vmešavanje je posnel ves dogodek na fotografski 
aparat in izročil slike mornariškemu ministru Pri-
etu. 

Nova nemška gonja proti ČSR 
Neurath londonski vladi: 

Ali Češkoslovaška — ali kolonije 

Pariz, 18. junija, c. V Parizu so danes v veli-
kih skrbeh zaradi strupene gonje, ki jo je danes 
sprožil nemški tisk proti Češkoslovaški. Snoči je 
namreč nemška uradna agencija DNB objavila 
uradno poročilo o dveh incidentih v CSR, ki da 
baje hudo žalila nemško dostojanstvo. Na meji so 
namreč nekemu Nemcu zaplenili liste, ki so obja-
vili slike o Hitlerju. V Pragi pa so baje v neki 
ječi hudo postopali z nekim nemškim državljanom. 

Te dve zadevi je DNB snoči dvakrat objavil 
in tako nakazal vsemu nemškemu tisku, da naj 
sproži plaz očitanj proti CSR. Toda že snoči so v 
Pragi objavili uradno poročilo o očitkih in ugo-
tovili, da sporni dogodki ne zaslužijo tisto jezo, 
kot se v tisku uprizarja. 

Večerni listi ugibajo, kaj hoče nemški tisk 
doseči s to gonjo. Zanimivo je, da se je ta plaz 
obrekovanja sprožil ravno na predvečer Neuratho-
vega potovanja v London. Nekateri francoski listi 
gredo tako daleč, da menijo, da ho te dogodke 
von Neurath uporabil v Londonu v tej smeri: ker 
mu bodo kolonije Angleži najbrž odklonili, pa bo 
s prstom pokazal na »ranoc v CSR in celi srednji 
Evropi in na tej strani zahteval tisto, kar nc ho 
mogoče dohiti v kolonijalnem vprašanju. 

Drugi resnejši listi so zmernejši in menijo. 
Ha je nemški tisk zato sprožil golijo proti CSR, 

ker mora bili pomirljiv trenutno vsaj proti An-
gliji in Franciji. Vse piše namreč, da sta obisk 
generala Becka v Parizu in Neurathov v I.ondonu 
zelo olajšala jioložaj v Evropi. Nemški tisk pa 
mora biti zmeraj napet in grmeč in sedaj se jo lo 
grmenje sprožilo pač na CSR, 

Ob obisku Neuratha v Londonu mislijo v Pa-
rizu, da se bodo glavni razgovori sukali okrog 
Š p a n i j e . Angleška vlada ima več predlogov, 
kako bi se španski sjx>r dal omejiti nn Š|ianijo. 
Glavno vprašanje jo umik prostovoljcev. Mislijo, 
da bo N e m č i j a na to z lahkoto pristala, ker so 
njeni prostovoljci itak zelo maloštevilni in je v 
glavnem podpirala Franca lo z vojnim materija-
iom. Kot proliuslugo bi bajo zahtevala, da ji še 
nadalje dobavljajo rude iz onega dela Španije ki 
je zasedena od Franca. 

Večje težave se zde, da bi delala Italija, ki 
hoče maščevati jioraz italijanskih čet v Guadalaja-
ri. Za primer, da pade Bilbao, kjer v precejšnji 
meri sodelujejo tudi italijanski prostovoljci, bi 
čast italijanskega orožja bila oprana in Italiji 
omogočen časten umik i/, šjianske afero. J'n mo-
rebitnem padcu Bilbaa je v vsakom primeru pri-
čakovati odločilnega posega velesil v razplet šitan-
ske državljanske vojne. 



Bela Kun ustreljen? 
Lubjanka je polna zaprtih častnikov 

Španija v „Dom in svetu" 
pa globlji pogledi 

Poteh vojne 

Ako trdi K., da vzroki r a krvavi obračun v 
Španiji niso verski, mu radi pritrdimo. Verski vpliv 
je v Španiji že pred vojno, zlasti pa po vojni tako 
padel — kar je priznal tudi sam španski primas —, 
da bi samo radi ve.-e gotovo ne prišlo do držav-
ljanske vojne. Sovraštvo proti španski Cerkvi in 
španski duhovščini tudi ni zraslo na španskih tleh, 
iz španskega ljudstva, ampak je bilo umetno zane-
šene od drugod. Kajti španska Cerkev in duhov-
ščina je bila izrazito narodno španska, tako daleč 
je bila nacionalna, da je bila to že njena napaka. 
Zato tudi pogreški, ki jih je delala, niso bili toliko 
tipično katoliški, tudi ne klerikalni, kakor tipično 
španski. Če je v svojem razvoju zaostala stoletje, 
se v tem r bistvu ni v ničemer razlikovala od 
ostalih narodnih ustanov. To je kajpada bila njena 
objektivna krivda, ki jo vidi ostali svet, ki pa 
španskemu ljudstvu ni padala tako v oči, da bi jo 
radi tega sovražil. Potem jo jc proticerkvena zako-
nodaja 1931. leta po francoskem zgledu skušala 
čim bolj izriniti iz javnega življenja: katolicizem 
kot državna religija je bil odpravljen, izvedena je 
bila ločitev Cerkve in države, celotno cerkveno 
premoženje je bilo proglašeno za državno imovino, 
vpeljan je bil civilni zakon, šolski pouk odvzet 
Cerkvi in redovom. Leto pozneje je bil prepovedan 
jezuitski Ted. Cerkev v republiki ni bila tako od-
ločujoč činitelj, da bi radi nje moglo priti do dr-
žavljanske vojne. Ni dvoma, da ima španska dr-
žavljanska vojna čisto svojske politične, gospodar-
ske in socialne vzroka. Moderne vojske sploh ni-
majo nikjer v takem smislu verskega ozadja, kakor 
so ga n. pr. imele križarske vojske. Tega menda 
tudi noben pameten človek ne trdi. 

Toda čisto nekaj drugega kot vzrok, pa je 
potek španske vojne. Tu pa K. ne bo mogel tajiti, 
da si je rušeč in uničujoč val levičarjev izbral kot 
svoj prvi cilj cerkve in samostane. Tudi to je 
abotno, kar nam skuša dopovedati, »da ni šlo za 
kak zverinski načrt, ampak za posamične slučaje«. 
Kdo naj to veruje, ako so v Kataloniji n. pr. v treh 
dneh po revoluciji bile požgane domala že prav vse 
cerkve in samostani, kakor podrobno in obširno 
pripoveduje v Etudes že imenovani Mare de Mon-
dčque, ki je tedaj živel v Kataloniji. Prič za siste-
matično razdejanje in uničevanje je na stotine in 
na tisoče iz vseh taborov (ne le »fašistov«), v ka-
terih verodostojnost nimamo vzroka, da bi dvomili. 
To so duhovniki in laiki, so komisije, ki so obiskale 
razdejane dežele in je končno tudi sama katalon-
ska vlada, ki je morala še pred nedavnim pred 
vsem svetom priznala (ob priliki anarhističnega pu-
ča), da so anarhistični in zločinski elementi od 
dni revolucije na svojo pest vladali ob »legalni« 
vladi in strahovali deželo. Seveda ni vlada ukazala 
požigati cerkve, nasprotno, mestoma je skušala to 
celo preprečiti. Izdala je n. pr. odlok, da je treba 
narodne umetnine varovati, čeprav so v cerkvah. 
Toda nobene moči ni imela, da bi anarhistom in 
komunistom njih uničevalno delo preprečila. In ti 
so delali po jako dobro premišljenem in izdelanem 
načrtu, kakor delajo povsod, kjer brezbožci pridejo 
na oblast — naj le verjame g. Kocbek. 

Nad nečem se mora človek ob prebiranju Koc-
bekovega članka najbolj čudit.: Da pisec, ki na-
stopi v pozi, kakor da nam bo o Španiji s temeljitim 
»nanjem in globokim poznavanjem natočil čiste re-
snice, da pisec, ki je katoliški kulturni delavec, ne 
najde nobene obsodbe za barbarstvo, s katerim so 
nasprotniki Cerkve uničili tisoč let stare priče 
španskega katolicizma in narodnega genija, pač pa 
se lovi za pričami, ki so v službi rdeče vlade in 
ki naj dokažejo, da se barbarstva, katerim komaj 
v boljševiški Rusiji najdemo primer, sploh niso 
vršila, ali pa le slučajno, posamično . . . Drugo, 
nad čemer se moramo čuditi, je to, da g. K. ne naj-
de nobenega čustvovanja za desettisoče duhovni-
kov, redovnikov in redovnic, pa tudi katoliških 
laikov, ki so bili pomorjeni po nedolžnem — Taz-
ven če sprejmemo tezo, da so tudi redovnice na 
anarhiste bombe metale, kakor je bilo rečeno v 
članku, da so to delali duhovniki. Kocbekovi v in 
sicer pravijo, da niso ubijali duhovnikov iz sovraš-
tva do vere, marveč iz sovraštva do njenih pred-
stavnikov. Vsekakor zelo duhovita in praktična di-
stinkcija! Pa menda nfe misli g. K., da revolucija 
mori samo ničvredne, najslabše duhovnike? Obrat-
no, kot žrtev padejo navadno najboljši; slabi, kar 
jih je, se navadno rešijo v tabor preganjalcev. Tako 
se je zgodilo v francoski revoluciji in tudi v sedanji 
španski. Treba jih je le poslušati, kako sedaj agi-
tirajo za ljudsko fronto, o kateri vsakdo ve, da za 
njo stoji komunizem. 

Medtem ko se v onem delu Španije, ki je za-
sedena od Francovih čet, nemoteno vrši služba 
božja, ki se je udeležujejo tudi vojaki in častniki, 
ni na vsem ozemlju, ki je pod oblastjo ljudske 
fronte, niti ena cerkev odprta za službo božjo. (Let. 
d. R. 1. c. str. 171.) Kako naj si to razlagamo dru-
gače, kakor s sovraštvom do vere? Po izropanju 
škofijske palače v Barceloni so našli seznam, ki 
ga je eden miličnikov izgubil, na katerem so bile 
natančno označene tudi privatne kapele in molil-
nice. Vse to je bilo uničeno — kar menda s socialno 
borbo proletariata nima nobene zveze. Podrobnosti 
o razdejanju tu ne moremo navajati, ker bi spis 
preveč narastel. Toda očividci so podali točna po-
ročila, ki so jih vsaj katoliški listi sproti zabeleže-
vali. Isto je 7. umori duhovnikov, redovnikov in re-
dovnic. Vatikansko glasilo je več kot pol leta pri-
občevalo teden za tednom poročila, kako so bile 
masakrirane skupine Taznih redovnikov. Vsa poro-
čila so dokumentirana, podprta T. zapriseženimi Iz-
javami verodostojnih ljudi Sredi februarja je »Os-
servatore Romano« poročni, da je ob pričetku 
državljanske vojne bilo v Španiji 60 škofov in nad-
škofov, 33.500 svetne duhovščine in 20.640 redov-
nikov. Same svetnih duhovnikov so do tedaj rdeči 
pomorili 16 750 in 11 škofov. Tu niso všteti re-
dovniki in redovnice. V 9 škofijah znaša odstotek 
umorjene duhovščine celo 80% in v Malagi 90%. 
V 23 škofijah so domala vse cerkve in kapele po-
žgane. Ko se je toledski nadškof, kardinal Gonia 
v Tomas mudil v Rimu, je podnl sledečo izjavo: 
• Krščanska Španija se na življenje in smrt bori 
proti marksističnemu materializmu, ki se je pri-
pravljal, da celo Španijo upropasti. Mnogo pre-
malo je znano, da sc je za isti čas, ko |e izbruhnil 
nacionalni upor, pripravljala komunistična vstBja. 
Ko bi nacionalni voditelji čakali še nekaj časa, bi 
bilo vse uničeno, kar je še moglo okrepiti narodni 
odpor. Špansko sovjetsko republiko so pet let si-
stematično pripravljal i . . .« 

Se enkrat poudarimo: Mi nc trdimo, da so bili 
verski vzroki, ki so dovedli do državljanske vojne. 
Toda njen potek je pokazal izrazito protiversko 
smer, Zadnia paneška okrožnica o komunizmu »Di-
vini Redemptoris« brez ovinkov pove, da so v 
Španiji preganjani in umorjeni duhovniki in lajiki 
radi tega, ker izpovedujejo krščansko vero ali so 
nasprotni brezbožnemu komunizmu. Ker je za ka-

toliško presojanje dogodkov v Španiji lo zelo važen 
dokument, ga navedemo dobesedno: 

»Tam pa — kakor v Naši preljubljfeni Španiji 
— kjer kužni in sramotni komunizem še ni mogel 
roditi vseh žalostnih sadov svojih zmot, je veftdar, 
žal, povzročil blazne Izbruhe besnostl in počel 
strašne zločine. Ni porušil le ene ali druge cerkve, 
enega ali drugega samostana, temveč kjerkoli je 
mogel, je do tal porušil vse cerkve, vse spomenike 
krščanske vere, tudi umetnostno in kulturno naj-
znamenitejše. A blazna besnost komunistov ni po-
morila le n i tisoče škofov in duhovnikov, redovni-
kov in redovnic, prav posebno redovnikov in re-
dovnic, ki so skrbeli za delavce in uboge, temveč 
tudi premnogo laikov iz vseh stanov in jih še sedaj 
na kupe mori, ker izpovedujejo krščansko vero ali 
so nasprotni brezbožnemu komunizmu. Te grozne 
poboje in pomore vrše komunisti s takšnim sovraš-
tvom, s tako strašnim barbarstvom, da bi se dan-
danes ne zdelo mogoče.« (Okrož. Divino Radem-
ptoris.) 

Ker nihče ne more tajiti, da za ljudsko fronto 
stoji boljševizem, ki vidi v religiji svojega glavnega 
nasprotnika, ni treba mnogo ugibati, kakšen bi bil 
položaj katolicizma v Španiji, ko bi se komunistom 
in anarhistom posrečilo priti iznova na oblast. Ako 
kdo trdi, da je ob času, ko ie izbruhnil nacionalni 
upor, Španija imela zmerno levičarsko vlado — je 
to prav tako brez pomena, kakor bi kdo hotel 
trditi, da so pod vlado Kerenskiga v Rusiji 1. 1917 
bile zavarovane člov. svoboščine, imetje in življenje 
državljanov. V enem in drugem primeru je bila 
vlada brez moči, na papirju. Resnično oblast so ime-
le v rokah komunistične in anarhistične tolpe, ka-
terih prvi cilj je bil uničenje vsega, kar spominja 
na religijo in Boga. 

Nedvoumnost španske krutosti 

G. K. se trudi, da bi nam prikazal, kako tudi 
bela soldateska brezobzirno in ošabno nastopa in 
ne pozna nobenega usmiljenja z nasprotnikom. Od-
krito povemo, da mu to prav radi verujemo. Vojska 
ni akademska debata, ampak borba, v kateri gre 
vsaki stranki za življenje in smrt. Kakor hitro obe 
stranki porabljata enaka sredstva in enako orožje, 

Ie zlo in gorje na obeh straneh enako strašno, ka-
tor ga pač rodi le vojska. Vojska podivja ljudi in 

posirovi značaje. Če to velja za vojne med drža-
vami, velja še veliko bolj za državljanske vojne, ki 
so vedno še mnogo bolj zagrizene, brezobzirne, div-
je in maščevalne. Španska narava je še posebej 
strastna, gre v skrajnosti in se ne plaši krvi. Zna-
čilno je, da je ta narod do danes ohranil kot naj-
bolj priljubljeno ljudsko zabavo krvave bikoborbe, 
ki jih Evropa smatra za barbarstvo, ki pa prijajo 
Špancu. Španija zre vsaj na 3000 letno zgodovino, 
ki je prepletena z neprestanimi boji, okupacijami, 
državljanskimi vojnami, krvavo despotijo in juna-
škimi upori. Tu so gospodovali Feničani in Karta-
žani, Grki in Rimljani; potem so prišli germanski 
Zapadni Goti in arabski Mavri. Nad 700 let so se 
Mavri držali na iberskem polotoku. Najstarejši pre-
bivalci Španije so bili Liburi, o katerih niti ne 
vemo, od kod so prišli. Potem Kelti, nato Tberci, 
Baski in še mnogi drugi. Vsa ta narodna mešanica 
se dejansko nikdar ni zlila v en narod. Gotovo'jrf 
le to, da je Španija bolj Afrika ko Evropa. Zato je 
v tem ljudstvu marsikaj, kar Evropejec le težko 
doume. 

Kar tiče neizprosnosti in trdote, so si Španci 
v enem in drugem taboru enaki. Toda nihče menda 
ne pričakuje, da Franco ne bo rabil enakega orož-
ja, kakor ga rabijo rdeči. Oboji si iščejo zavezni-
kov, kjer jih morejo le dobiti. G. K. se vznemirja, 
da Franco uporablja Mavre na bojišču. Ali morda 
ne vidi, da se na strani rdečih bore boijševiki iz 
vsega sveta jn sicer jih je tja delegirala Kominter-
na? Prav gotovo ve, da branijo špansko demokra-
cijo, katere boljševizem nikjer ne pozna, temveč 
da se bore za cilje mednarodnega boljševizma, od 
katerih je na prvem mestu svetovna komunistična 
revolucija. 

Sploh bi ob tej priliki mogli ugotoviti:_ Danes, 
po enem letu niso več iste fronte, kot so bile spo-
četka vojne. Španska državljanska vojna je zado-
bila mednaroden značaj. Na stran rdeče vlade v 
Valenciji se je postavila Kominterna, torej med-
narodni boljševizem, ki bi si rad v tem delu Evrope 
ustvaril mogočno izhodišče za Afriko in Južno 
Ameriko. Na strani vlade v Burgosu pa sta pred-
vsem Italija, Portugalska in Nemčija, torej fašistič-
ne države. Gotovo te države ne podpirajo generala 
Franca zato, ker hočejo braniti španski katolici-
zem. Tudi te . države zasledujejo v prvi vrsti svoje 
politične in gospodarske interese. Nevtralna na-
pram španskim dogodkom pa v Evropi v resnici ni 
nobena velesila. Tudi angleška nevtralnost je le na-
videzna, kupčijska. Njeni gospodarski interesi in 
njeni rudniki leže na obeh straneh trenutne fronte, 
ki je razkosala Španijo v dva dela. 

Ako so katoličani s simpatijami na strani gen. 
Franca, niso radi tega, kakor da simpatizirajo s 
fašizmom. Toda oni vidijo: na eni strani narodna 
Španija, ki pušča versko življenje v miru in ga celo 
podpira, na drugi strani pa boljševizem, ki javno 
izpoveduje, da je religija njegov največji sovražnik 
in se po tem tudi razna. Mislimo, da je pri teh dveh 
svetovih, ki si stojita nasproti, miselna nevtralnost 
za slehernega katoličana prav tako nemogoča, ka-
kor če bi do enakega razkola prišlo v njegovem 
domačem kraju ali domači državi. Nihče pa ne taji, 
da s to razdelitvijo duhov, ki se je izvedla v Špa-
niji, niso bile ustvarjene za špansko Cerkev ravno 
najugodnejše razmere. Toda teh razmer Cerkev 
tudi ni ustvarila in si jih tudi ni želela. 

Simpatije katoličanov, tako piše majska šte-
vilka češke kat. revije »Katolik« (dr. V. Janda; S 
kvm maji ve Špančlskti sympatiROvati češkosloven-
ski katolici?) sc morajo povsod na svetu ravnati 
edinole iz gledišča kraljestva božjega na zemlji. 
Gotovo torej ne morejo biti na strani onega, ki 
to kraljestvo božje ruši, ki pobija in mtiči duhov-
nike iti katoliške vernike, požiga cerkvc iu samo-
stane. Prav tako ne morejo bili na strani tistih, 
ki dobivajo svojo glavno pomoč od brezbožniške 
internacionalc, katere glavna naloga jc boj /oper 
Kristusovo cerkev. Sleherni katoličan mora imeti 
globoko spoštovanje pred tisoči duhovnikov in ver-
nikov, ki so padli kot /rtve protivcrskegi in proti-
katoliškega besa. Oni , ki so poklicani razrojall o 
tem. kateri so interesi kraljestva božjega na zemlji 
v kaki deželi, so pa školje in nc morda kak poedm 
duhovnik, ki ni v soglasju P svojimi školi in ki 
ni poslušen svojemu škofu. Španski škofi« pa so 
soglasno s kardinalom primasom (toledskim nad-
škofom) že ponovno nedvoumno izjavili, da so se 
protlkrščanske sile osredotočile na trani ljudske 
(rotile. 

O. Kocbeka moti. da se jc španski klor po-
stavil takoj spočetka vojne proti vladi ljudske 
fronte. Noče pa videti, da je žc davno pred Iz-
bruhom formalne vojne ljudska fronta postavila s 
svojimi ftcrsekucijami fronto proti Cerkvi in du-

Biidimpeštn. 18. junija, b. »U,| Neinzedek« po-
roča, da je preko Kološvara prispela vest, da so 
v Rusiji ustrelili tudi bivšega rdečega diktatorja 
na Madžarskem B e l o K u n a . 

Aretacije v Moskvi in po vsej Rusiji se na-
daljujejo. Poroča se, da je bila aretirana zopet 
cela vrsta generalov in Višjih uradnikov. Govori 
se, da je bil med drugimi aretiran tudi general 
Turavski, šef odseka v generalnem štabu, dalje 
general Gorbačev, ]X)dpoveljnik moskovske po-

Ugotovitev in poziv 

Dravske sokolske župe (tako se namreč ime-
nujejo slovenske sokolske župo) Celje, Kranj, Ljub-
ljana, Mafibor in Novo mesto eo izdale 15. t. m. sle-
deči komunike dravskemu sokoletvu: 

»Zastopniki sokolskih žup Celje, Kranj, Ljub-
ljana, Maribor in Novo mesto, zbrani na medžupni 
seji v Ljubljani dne 17. junija 1937, po vsestran-
skem razmotrivanju sedanjega položaja ugotavljajo: 
1. Sokolstvo dravske banovine ni v nobenem pri-
meru zapustilo sokolske idejno in delovne smeri in 
ni v nobenem primeru prekoračilo delovnega pod-
ročja, določenega niti v zakonu o »Sokolu kraljevino 
Jugoslavije«, statutu in pravilnikih, in ni kršilo 
načel, postavljenih v idejnem očrtu »Pota in cilji 
Saveza Sokola kraljevine Jugoslavije«; 2. Vrednost 
sokolske vzgoje, posvečene vsemu narodu, name-
njene krepitvi držnvne skupnosti, nujno nalaga 
dolžnost v vsakem čaeu braniti čistost sokolske mi-
sli, varovati čast sokolske organizacije in čuvati 
sokolsko imetje. Zato pozivajo vse 6okolske pripnrl-
nike, da disciplinirano in dostojanstveno izvršujejo 
odrejene dolžnosti, ki jim jih nalaga sokolsko 
delo.« 

»Ugotovitev in poziv« ljubljanskega vodstva 
dravskega sokolstva bo slovensko ljudstvo s začu-
denjem bralo in se bo še nadalje vprašalo, kako je 
oboje mogoče spraviti v sklad z dogodki, ki so še 
odigravali jjonoči od pretekle sobote na nedeljo ter 
v nedeljo v Ljubljani, ter v nedeljo po številnih 
znanih krajih Slovenije, ko so demonstrirajoče čete 
s znaki jugoslovanskega Sokola na prf-ih napadale 
mirno občinstvo, se zaletavale v policijo, ljudi pre-
tepale in psovale ter vzklikale: »Doli' vladn! Deli 
dr. Stojadinovič! Doli Korošec! Doli farji 1 Doli 
Vatikan! Živio Z ivkovič !« . . . in še hujše stvari, ki 
jih ne moremo ponatisniti, ker bi bili zaplenjeni? 

Slovensko ljudstvo čaka, dn bo dobilo na svoje 
vprašanje glede imenovanih izgredov in politič lib 
demonstracij drug odgovor in od druge slrani! 

Atentat na 

donavskega podbana 
Podban ranjen, atentator mrtev 

Novi Sod. 18. junija, b. Danes ob 13.50 popol-
dne se je prijavil v avdijenco pri podbanu donav-
ske banovine Svetislavu R a j i č u Pavle Popovič. 
Pavlo Popovič je bil že občinski beletnik. doma i* 
vasi Pekič ter bivši vojni prostovoljec. Med' avdi-
jenco jo Popovič potegnil revolver in dTakrat nstre. 
lil na podbana. Streli so podbana zadeli med prs-
nim košem in trebuhom. Tretji strel si je Popovič 
pognal v usta. Podbana so v nezadostnem stanju 
prenesli v sanatorij .Takovljevič, Popovič pa je ob-
ležal na licu mesta, dokler niso prišli organi poli-
cijskih oblasti ter vzeli potrebno podatke. Popovič 
je mrtev in so ga nato prenesli v mrtvašnico. 

Atentator je bil v Avstriji v kadetnici, katero 
je končal in nato odšel v Brno. V Av-
striji je končal kadetnico ter nato odšel v Bosno, 
kjer je v avstrijski službi kot intendanteki. častnik 
služil. Med vojsko Je vstopil med proslovoljce. Kot 
prostovoljec je po končani vojni dobil tudi zemljo 
v Feketiču. Na podbana je streljal, ker je izgubil 
službo. Stanje g. Rajiča je težko, vendar zdravniki 
upajo, da bo ostal pri življenju, razen če ne nasto-
pijo kake notranje komplikacije. 

Doumergue umrl 
Puriz. 18. junija. A A. (Reuter). Umrl je Ga-

ston D o n m e r g n e , bivši predsednik republike. 
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hovščini, o čemer je bilo že govora. Cerkveni 
krogi so naravno videli v uporni armadi tistega 
zaveznika, ki bo upostavi! mir in red v državi. 
Toda najhujše se zdi g. K., da so tudi duhovniki 
prijeli za orožje. V resnici bi bilo treba šele objek-
tivno preiskati, koliko je na tem resnice. Do sedaj 
so o tem govorila le boljševiška poročila, očividno 
hoteč opravičiti požig cerkva in umore duhovnikov. 
Toda če se je to zgodilo, da eo se kateri duhovniki 
pridružili z orožjem v roki Francovim četam — 
ima pač svoj razlog v čisto posebnih španskih 
razmerah, ki jih z našimi merili ne moremo pra-
vično presoditi. Kat. Cerkev nasilja ne odobrava 
in tudi ne nasilnega upora, pa čeprav bi oblast 
bila krivična. Najmanj pa dovoljuje duhovniku, da 
bi zgrabil za orožje in šel nad svojega nasprotnika. 
Toda ravno v tej nesrečni Španiji je bil vedno 
običaj, da se je duhovnik boril z orožjem v roki 
na čelu svojih ljudi To je bilo v Napoleonovih 
vojnah (treba jc Citati, kako so duhovniki in me-
nihi branili z orožjem v roki Saragoso!), sc je isto 
ponovilo v karlislični državljanski vojni in ne iz-
ključujemo. da tudi v sedanji, kakor jo španski 
katolicizem pojmuje, proti boljševizmu. Nad tem 
sc lahko zgražamo, kolikor hočemo, obtožujemo, 
kar le moremo, in tudi trdimo, da to ni v duhu 
Cerkve in Kristusovega nauka. Toda Španija ni 
isto. kot ostala Evropa. Tam so iz stoletnih bojev 
proti Mavrom očividno ostale gotove tradicije, ki 
sc nam i/, naših razmer in okoliščin gledano lahko 
zde barbarske, poganske, nekršeanske . . . Toda hi 
bili neodkritosrčni iskalci objektivne rcsnice, če bi 
jih ne upoštevali iz razmer, v katerih so se ukorc-
ninilc. K. pravi: »Zanimivo je. da ves kaloliški tisk 
vztrajno molči o grozodejstvih nad Baski, četudi jc 
število ubitih baskiških duhovnikov večje od šle t 

vila ubitih duhovnikov v Mehiki in četudi je ba-" 
skiški katolicizem v nasprotju z metliškim brez 
slehernega madeža.« Predvsem la zanimiva tttro-
tovilev ni točna. Tudi o tem so pisali katoliški 
lisli še celo zelo obšir no. Toda g. K., ki nam hoče 
podali resnično sliko o Španiji, hi moral povedati 
zelo bistveno okoliščino, ki razločuje baskiške in 
mehiške duhovniške žrtve. Mehiški duhovniki so 
umrli kot mučeniki za svojo vero, več baskiških 
duhovnikov pa jc padlo z orožjem v roki v bojih 
proti nacionalni armadi. Oni so sc borili za poli-
tične cilje, za baskiško narodno avtonomijo proti 
Francu, ki je ccntraiist, nikakor pa ne sovražnik 
katoliške Cerkve. 

Kar splošno tiče Baskov, smo v -Slovencu" 
ponovno zavzeti odločno stališče v prilog njihovih 

sadke in general Gallcr, ki ga je maršal Blilehor 
poklicni iz Sibirije kot svojega namestnika. Daljo 
se govori, da je bilo aretiranih še 15 častnikov. V 
Moskvi Se neprestano zaslišujejo aretiranci. Zlo-
glasna ječa Lubjanka pa je polna, kakor je bila 
samo ob času revolucije in državljanske vojne, 
fz VlntllVOStoka prihajajo vesli, da je položaj iz-
redno napet in da je lo mesto skoraj odrezano od 
ostalega sveta. 

Finančni minister 
v Ljubljani 

L j u b l j a n a , 18. junija. 

Dane« popoldne je prišel iz Brda, kjer je bil 
v avdijenci pri Nj. Vis. knezu-namestniku, v Ljub-
ljano finančni minister gosp. Dušan Letica. Fi-
nančni minister si je od 3—4 ogledal jioslopje fi-
nančnega ravnateljstva in organizacijo, nakar je 
šel v spremstvu finančnega ravnatelja dr. Sedlarja 
in narodnega poslanca dr. Koceta na Ljubljanski 
grad, kjer si je ogledal Ljubljano. Gosp. Dušan 
betica si je oglodal Ljubljano tudi iz hotela Bel-
levue, nato pa je v družbi obeh omenjenih na-° 
pravil izlet jx)d Šmarno goro čez Črnuče, nakar 
so se vsi skupaj odpeljali na grad Brdo pri Luko-
vici, ki je last narodnega poslanca Kersnika. Zve-
čer ob 8 sta spremila finančnega ministra narod-
ni poslanec gosp. dr. Koče in finančni ravnatelj 
na kolodvor, nakar se je gosp. Dušan Letica od-
peljal iz Ljubljane v Zagreb in dalje v Liko. 

Šah v Rogaški Slatini 

Rogaška Slatina, 18. junija, 

Broder-Trifunovič remis, Kalabar-TomoviS 
0 : 1, Foltys-Pirc remis, Neudorfer-Matvejev 1 : 0, 
Samisch-Schreiber remis. Kostič-Konig remis, Ge-
reben-VukoviS 1 : Oj Drezga-Nedeljkovič 0 : t . 

Stanje po šestem kolu: Neudorfer, Samisc.li 
4A , dr. Trifunovič, Foltvs, Vukovič, Tomovič 4 
Broder 3'A, Pire 3, Schreiber, dr. Drezga, Gere-
ben, Nedeljkovič 2 'A, Kostič, Matvejov 2, Kalabar 
0. Vodi SBmisch. 

Davkov so oproščeni 

Belgrad, 18. junija. AA. Z odlokom finančne-, 
ga ministra je na osnovi čl. 97 zakona o neposredu 
nib davkih oproščen obrtniški in vajenski dom * 
Ljubljani prldobnine vse dotlej, dokler bo del ^ 
val v smislu sedanjih pravil. 

Pravtako je finančni minister odredil, da sa 
Ljubljanski Sokol iz Ljubljane oprosti na osnovi 
čl. 64 zakona o neposrednih davkih rentnine, ki 
se mu odmerja na obresti od posojila, podel jeneca 
Jugoslovanski Sokolski Matici za zgraditev eokol-
skega okrevališča v Kranjski gori. 

.noben ej 

Avstrija-Nemčija 

Povabilo hiiterjevčem 
h sodelovanju 

Dunaj, 18. junija. TG. Liwti objavljajo danes 
dre imenovanji, ki sta vzbudili največjo senzacijo. 
Pri domovinski fronti sta ustanovljena dva nova 
odseka. Eden nosi ime »političnega referata«:, 
drugi pa odseka za »pritegnitev onih političnih 
skupin, ki stoje oh strani«, k sodelovanju pri poi 
litični vzgoji Avstrijcev. Na obe mesti sta imeno-
vana pristaša avstrijskih nemških naeionalccv. 
Politični referat je dobil odvetnik dr. TValter 
Plembaur, odsek ra iskanje sotrudnikov med oli 
strani stoječimi krogi pa državni svetnik dr. Ar-
tur Seys lnquart. Listi razlagajo ti dve imenovanji 
kot izpolnitev obljub, ki jih jc svoje dni dal 
avstrijski zvezni kancler, ko je 11. julija 1936 
podpisal znano spravno pogodbo z Nemčijo. Na ta 
način bo tudi narodnim socialistom omogočeno, da 
se včlonijo r domovinsko fronto. Isto velja za so-
cialiste. 

narodnih teženj, smo pa ludi obrazložili, da po 
vseh izkušnjah, ki jih ima svet z boljševizmom, 
ni pričakovati, da bi z njegovo pomočjo mogli 
uresničiti 6voje narodne in zlasti kulturne cilje. 
Sicer so pa Baski med 6eboj politično zelo razde-
ljeni. Zadnje volitve (1936) so izkazale v glavnem 
tri skoraj enako močne stranke: katoliško, naciona-
listično in marksistično. Marksisti in nacionalisti 
so se združili v »ljudsko fronto« in eo na strani 
valencijske vlade, katoliška stranka je pa za Fran-
ca, ker upa z njegovo pomočjo prej priti do ures-
ničenja baskiškega narodnega ideala. Baski južnih 
provinc se zalo bore tudi v vrstah Francove ar-
made. V ostalem je prav. če omenimo, da sta škofa 
iz Pamplone in Vitorijc. kamor spada baskiško 
ozemlje, že v avgustu 10% prosila svoje škofljane 
v posebnem pastirskem pismu, naj zapuste ljudsko 
fronto, da baskiška zemlja ne postane pozorišče 
strahotnega bratomornega klanja. Poslanica nada-
ljuje: ^>Kar nas posebno vznemirja, jc dejstvo, da 
so ee naši sinovi združili z izrazitimi m zagri-
zenimi sovražniki Cerkve in se z njimi bore proti 
lastnim bra tom. . . Z vso našo avtoriteto vahi kli-
čemo: non licet! Ni dovoljeno, da sc katoliške sile 
cepijo pred skupnim sovražnikom . . . Ni dovoljeno, 
postavljati politike nad religijo. Nad domovino 
stoji Bog, ki ga je treba nad vse ljubiti. Končno 
je tudi 

nevarno, družiti se s sovražnikom, ki ie 
zakrknjen in močan . . . In če bo enkrat boj kon-
čan, boste v žalostnem položaju, da boste kot manj-
šina stali nasproti ncpomirljiveinu sovražniku, na-
sproti avlokratičnemu režimu. . .« Oba škofa sta 
Baska, vzraala sredi svojega naroda. Njim poziv 
pa ni pri vseh našel ugodnega odziva. Morda bi 
se večina odzvala, toda že štiriletno politično sode-
lovanje z marksisti v parlamentu jili je v usodnem 
trenutku potegnilo na 6tran ljudske fronle. Njihovo 
ozemlje (ki meri circa 8000 kvad. km) je zadelo 
strašno vojno gorje in naj se državljanska vojna 
odloči kakorkoli, bo baskiški narod še desetletja 
IrpePna vojnih posledicah. 

Zemunska vremenska napoved: Večinoma 
jasno in mirno vreme. Niso izključene krajevno, 
kratke nevihte z dežjem. Toplota IHJ nurastla. 

Dunajska vremenska napoved: Se megleno, 
ponekod dež, jugovzhodni vetrovi bodo prinesli 
toplejše vreme. 

Zagrebška Tremenska napoved: Stalno. 



Bolgarija ima prestolonaslednika 
Sofija, 16. junija. 

Ves bolgarski narod je 
težko pričakoval veselega 
dogodka, ki se je danes ob 
tri četrt na 9 dopoldne 
uresničil. Od danes dalje 
ima Bolgarija svojega 
prestolonaslednika. Zad-
nje tedne so bile po vsej 
državi priprave za koli-
kor mogoče bolj slavnost-
no praznovanje poroda 
drugega otroka bolgarske 
kraljevske družine. Bol-
gari so upali, da bo drugi 
otrok moškega spola in 
da bo potem zakoniti pre-
stolonaslednik Bolgarije. 
Točno ob 9 so topovski 
streli oznanjali bolgarske-
mu narodu, da je kraljica 
porodila dečka. Na mah 
se je glavno bolgarsko 
mesto spremenilo. Ljudje 
so odpirali okna in hiteli 
na cesto poslušat in štet 
topovske strele. Navduše-
nje je vzkipelo do vrhun-
ca, ko je 21. strelu sledil še 22. in dalje do 101., 
znano je bilo, da se je rodil prestolonaslednik. 
Samo še nekaj trenotkov in vse hiše so bile v za-
stavah. Zazvonili so zvonovi, zatulile sirene in so-
fijske ulice so se spremenile v eno samo veliko 
mravljišče. Zaprli so 6e vsi uradi, tovarne in pro-
dajalne, žene so zapustile kuhinje, vse prebival-
stvo je drvelo proti kraljevemu domu. Po ulicah pa 
eože korakali vojaški oddelki, dolga kolona želez-
ničarjev z godbo, dijaki vseh šol s šolskimi torbami 
pod pazduho, razne društvene organizacije ter dru-
ge skupine. Nepregledne množice ljudstva so šle 
proti trgu kralja Aleksandra I., kjer je kraljevski 
dvor. 

Težko je bilo vzdrževati red. Ljudstvo se je 
vsulo skozi vrata dvorske ograje ter burno vzkli-
kalo: »Ura k Ljudstvo je s tem izkazalo svoje na-
navdušenje in radost nad veselim dogodkom. Kralj 
Boris se je moral večkrat in ponovno zahvaliti 
ljudsvu za čustva. 

Stotisoči ljudstva so korakali mimo kraljevega 
dvorca. Po svojem starem običaju je ljudstvo pri-
našalo darila za prestolonaslednika in jih polagalo 
v dvorcu. Ubog meščan je prinesel v rokah dva 
kruhka, 98 letna ženica je prinesla cvetje in zdra-
vilne rastline kot simbol zdravja in življenja za 

mladega prestolonaslednika, bolgarski knezi so 
prinašali kunce, ovce in jagnjeta. 

V bližini dvorca pleše ljudstvo narodni ples 
»horo«. Plešejo mladi in stari, bogati in revni, za-
zastopniki vseh slojev in stanov, vsi v slogi po-
mešani med seboj. Vsa Bolgarija se rajuje nad 
rojstvom prestolonaslednika. 

To pa je šele začetek vseh slavnosti, ki jih 
ljudstvo samo še pripravlja. Ljudstvo bo prestolo-
naslednikov© rojstvo slavilo več dni. Počivalo bo 
delo, vse trgovine in prodajalne bodo po nekaj ur 
na dan zaprte in odprte le toliko časa, da si mo-e 
človek kupiti le najbolj potrebno. 

Ljudstvo bo plesalo vse noči »horo«, bolgarski 
narod se hoče pokazati hvaležnega in radostnega, 
da je njegova domovina dobila prestolonaslednika. 

Danes je bila izdana nroklamacija, da 6e je 
rodil knez Simeon Trnovski, kakor bo ime našemu 
prestolonasledniku. 

Po Sofiji govore, da inora prestolonasledniku 
botrovati pri krstu osebnost iz kraljevske rodbine 
•n slovanskega rodu. V tem primeru kaže, da bo 
krstni loter bolgarskemu prestolonasledniku Nj. 
vis. knez-namestnik Pavel kot zastopnik Nj. vel. 
kralja Petra I I . 

Kralj boter devetemu sinu 
V Šmarju pri Jelšah 

eo imeli preteklo nedeljo 
lepo slovesnost. Družini 
Čak6a Jožeta iz Draško-
vega 6ela 2, občina Šmar-
je pri Jelšah se je rodil 
deveti sin, kateremu je 
kumoval pri krstu Nj. Vel. 
kralj Peter I I . Pri krstu 
je nadomestoval visokega 
botra pehotni podpolkov-
nik g. Krasnik Josip, po-
močnik poveljnika vojnega 
okrožja v Celju, ki je do-
spel v Šmarje v nedeljo 
okrog 11 dopoldne. Spre-
jema kraljevega odposlan-
ca se je udeležila velika 
množica ljudstva, državna 
samoupravna oblastva po 
evojih zastopnikih ter vsa 
društva in korporacije. 
Kraljevega zastopnika je 
poodigranju državne him-
ne pozdravil okrajni na-
čelnik dr. Dionizij Maraz, 
nato pa je v kratkih bese-
dah izrazi! vdanost kralju Petru I I . in kraljevske-
mu domu predsednik občine, g. Ivan Turk. Načel-
nik gasilske čete je podal raport, učenka osnovne 
šole pa je poklonila gospodu podpolkovniku krasen 
šopek vrtnic in deklamirala ljubko pozdravno pes-
mico. Po pozdravu so se vsi podali v cerkev, kjer 
je bil krst novorojenčka, ki je dobil ime Peter-
Aleksander. Pri odhodu iz cerkve je pred kraljevim 
zastopnikom delilirala gasilska četa iz Šmarja pri 
Jelšah z godbo na čelu. Ob 12 je bilo kosilo, na 

katerega so bili povabljeni tudi zastopniki društev 
in uradov. Med obedom je imel okrajni načelnik 
dr. Maraz nagovor, v katerem je izrazil vdanost 
prebivalstva kraljevskemu domu. Po končanem 
obedu se je gc^pod podpolkovnik zahvalil za lep 
sprejem in se slikal z vso Čaksevo družino. 

Trg Šmarje je bil okrašen z državnimi zasta-
vami, fantje so ob prihodu kraljevega odposlanca 
streljali, šolska mladina pa je s trobojnicami po-
častila visokega g06ta. 

Najvažnejša cestna zveza 

Slovenskih goric in Prekmurja 
Sv. Jurij ob Sčavnici, dne 17. junija. 

Na velikopotezno zasnovan' čezpokrajinski 
cesti Maribor — Sv. Lenart — Senarska — Sv. 
Anton — Kraljevci — Sv. Jurij—Bučečovci — Lju-
tomer odnosno Veržej — Prekmurje se dela ter 6e 
zahvaljujemo merodajnim činiteljem za uvidevnost 
in dobro voljo. Nadaljujejo se potrebne preložitve 
na že obstoječi banovinski cesti I. reda Maribor — 
Senarska; na daljnem odseku do Sv. Antona, ki je 
zaenkrat samo 6ubvencijonirana občinska cesta, sta 
dograjena dva betonirana mosta; od Sv. Antona 
dalje teče banovinska cesta I. reda ter so dela na 
dosedaj neprehodnem delu do Kraljevce 6 1. juni-
jem bila končana. Nujno pa je potrebno, da se s 
započetim delom takoj nadaljuje in to v živah-
nejšem in pospešenem tempu. 

V dravski banovini, v naši prelepi Sloveniji ni 
poleg državnih cest mednarodnega značaja in zve-
ze Ljubljane s Sušakom važnejšega in nujnejšega 
cestnega vprašanja od zgoraj opisanega. Pogled 
tia zemljevid ter poznavanje in pravična presoja 
gospodarskih, narodnih, socijalnih in kulturnih 
potreb Slovenskih goric in Prekmurja, pa njuna 
medsebojna povezanost kakor tudi pomen in važ-
nost obeh pokrajin za celokupno Slovenijo, nas 
poučijo o pravilnosti jjrednje trditve. Nova doba 
m svobodni promet odklanjajo zastareli počasni 
način lokalnega obratovanja, zahtevajo smotreno 
speljane dobre ceste; zato opustimo misel na neko 
novo lokalno in povrh predrago železnico prilično 
po isti trasi ter ne odlagajmo z izgraditvijo prvo-
vrstne, če mogoče državne ceste. Ce smo osvobodili 
ti dve obmejni pokrajini tujčevega objema, je naša 
6veta dolžnost jih pridobiti in povzdigniti tudi go-
spodarsko, socijalno in kulturno, jih poživiti in 
okrepiti narodno ter zavarovati v narodno ob-
rambnem oziru. Predpogoj za vse to pa je svobo-
den živahen promet po dobrih cestah. 

Obe pokrajini, posebej vzhodne Slovenske go-
rice iu Prekmurie. imata najtesnejše medsebojne 
gospodarske stike; murskosoboška bolnišnica [e 
obema edino zavetišče, da omenimo 6amo najvaž-

nejše; a vse to se vrši 6koraj izključno preko ne-
popolnega veržejskega mosta, ki je n. pr. v času 
poplav 6koraj neprehoden. Ali naj še poudarim 
vsestransko važnost obeh pokrajin za našo severno 
metropolo Maribor, ki bo z opisano centralno cesto 
ž njima najlepše povezan! Z odcepom pri Sv. Ju-
riju ob ščavnici oziroma v Kraljevcih čez Župe-
tince bi dobil starodavni Ptuj najboljšo in naj-

krajšo zvezo z vzhodnimi Slovenskimi goricami z 
Radgono vred in celim Prekmurjem, dalje • 
ostala banovina skupno s prestolico Ljubljano. 

Poleg teh splošnih kratko navedenih razlogov 
si dovoljujejmo nagla6iti le enega posebnega. Sv. 
Jurij ob sčavnici, ki ima značaj trga ter je bil 
svojčas gospodarsko eden najnaprednejših krajev, 
a njegova župnija je dala Sloveniji nešteto infeli-
gentov in odličnih narodnih delavcev, med njimi 
najodličnejšega našega velikega narodnega vodite-
lja, ta kraj je danes daleč vstran od vsakega so-
dobnega življenja, brez vsake prometne zveze. 
Omenjena prevažna čezpokrajinska cesta bi kraju 
vrnila njegovo svoječasno živahno gospodarsko 
življenje, ga okrepila v vsesplošnem zasluženem 
napredku pa tudi zdravem px>litičnem življenju, ker 
bi ga postavila zopet v prometno središče. 

Ko smo spoznali in pripoznali važnost in nuj-
nost opisane čezpokrajinske ceste, prosimo mero-
dajne činitelje, po6ebe bansko upravo, da tozadevno 
postavljeni program nujno in povprečno izvede: da 
se od Senarske dalje proglasi celokupna trasa za 
banovinsko cesto I. reda, če ne za državno, kar 
zasluži po 6vojem pomenu, da se takoj določi de-
finitivna trasa ter nujno začne oziroma nadaljuje 
6 potrebnimi preložitvami in dograditvami, z vzpo-
sobljenjem celotne ceste od Maribora do Ljutomera 
oziroma v Prekmurje za sodoben avtomobilski in 
ostali veliki cestni promet. Da se pa ta promet že 
takoj in tudi začasno omogoči po opisani cesti, 
prosimo, da 6e nemudoma debelo pogramozi od-
sek Senarska — Sv. Anton in Kraljevci — Sv. 
Jurij ter po potrebi dalje, vse v Prekmurje. Pri-
pominjamo še, da zasnovani most tik ob meji čez 

Na misijonski 

kongres v Grobtje! 
Spored: V soboto, 19. junija ob pol 9. zvečer 

igra na prostem »Naša apostola«. V nedeljo, 20. ju-
nija ob 9. sprejem gg. škofov; ob 10. sv. maša na 
prostem, mašuje nadškof dr. A. B. Jeglič, govor 
ima belgrajski nadškof dr. J. Ujčič; ob 1. slavnost-
no misijonsko zborovanje. Govore: minister dr. M. 
Krek, prof. J. Richter in prošt K. Čerin, nato pis-
meni pozdravi slov. misijonarjev in resolucija. Po-
poldne ob 2. pete litanije z misijonsko posvetitvi-
jo, nato igra na prostem »Naša apostola«. 

Ljudsko petje: Pri sv. maši ob 10. in popoldne 
Prl• "tanijah poje vse ljudstvo s spremljevanjem 
godbe. Spored pesmi je na izkaznicah. 

Narodne noše: Kdor hoče, sme priti v narodni 
noši. Narodne noše dobe posebno mesto. 

Sprejem bo ob postajališču v začetku drevo-
reda, sv. maša in zborovanje bo ob Društvenem 
domu, igra pa na samostanskem dvorišču. 

Hrana se bo dobila na mestu, vendar svetuje-
mo, da vsak prinese za kosilo kaj s seboj. Kongres 
se vrši brez prenočevanja, zato pridite po mož-
nosti vsi v nedeljo zjutraj. Kdor ni naprej sporočil, 
ne more računati s prenočiščem. Igra v soboto zve-
čer je za tiste, ki gredo lahko po igri domov. 

Polovična vožnja je dovoljena. Karto je treba 
vzeti do Jarše-Mengeš. Treba je kupiti celo kar-
to in »rumeno izkaznico«, ki daje pravico do brez-
plačnega povratka, V Grobljah je treba dati iz-
kaznico žigosati. Od sobote opoldne do ponedelj-
ka opoldne velja tudi nedeljska povratna karta. 

Razstava in misijonski film, ki vzbujata sploš-
no pozornost. Obiskalo jo je že več tisoč ljudi, po-
sebno šolskih otrok, katerih je bilo pretekle dni 
vsak dan po dva tisoč na razstavi. 

Izkaznice za misijonski kongres in razstavo se 
dobe pri župnih uradih in na samostanskih portah 
v Ljubljani Izkaznico mora imeti vsak udeleženec. 
Stane 3 din. 

Smrtna nesreča 

pri podiranju dreves 

Vransko, 18. junija. 

Danes zjutraj so se odpravili v gozd podirat 
drevje Janez Šalamon, Matevž Lesar in brata Jožef 
in Franc Karo. Podrli so že štiri bukve, ko je ene-
ga izmed njih ob pol 10. zadela smrtna nesreča. 
Matevže Lesar in Franc Karo, po domače Ručigaj, 
sta ravno sekala bukev, ki bi morala pasti na go-
tovo stran, toda v zadnjem trenutku se je pada-
joče drevo nagnila ravno na nasprotno stran, kjer 
je bil 71-letni Janez Šalamon, ki je v tem času ob-
sekaval na tleh ležeče deblo. Lesar in Ručigaj sta 
mu zaklicala, naj se skrije, Šalamon je skočil za 
neko drevo in še pogledal kam bo bukev padla. 
V tistem hipu pa mu je drevo že padlo na glavo. 
Dobil je na glavi sicer majhno poškodbo, vendar pa 
je radi svoje visoke starosti v nekaj trenutkih iz-
dihnil. Ostali so mu priskočili na pomoč, toda po-
magati mu več niso mogli. 

Rajni je bil stric g. Antona Karo, spirituala v 
mariborskem bogoslovju. Odlični krščanski mož je 
bil povsod izredno priljubljen. Pogreb bo v nede-
ljo na Vranskem po drugem svetem opravilu ob 
11. dopoldne. Naj počiva v miru! Žalujočim naše 
iskreno sožalje! 

\^^N&čejuU? 
Nikar se žalostit i , m lada 

mat i ! Tudi ne toži ; pr ični 

dnevno z žl ico, in kma lu 

bo hotel kar c e l o dozo 

BIOMALZ 
Poskusna doza Din 127>0 v lekarnah. 

Prva slovenska zlata poroka 

v Čihagu 

Dne 5. junija sta praznovala v Čikagu sloven-
ska rojaka Alojzij in Marija Skubic svojo zlato po-
roko. Cerkvena slovesnost je bila v cerkvi svetega 
Frančiška, kjer sta bila pred 50 leti poročena. Trije 
6inovi, dve hčerki, šest vnukov in veliko število 
prijateljev je prisostvovalo temu izrednemu praz-

niku, saj je to prva zlata poroka dveh slovenskih 
rojakov v Čikagu. Alojzij Skubic je rojen v Črnom-
lju, njegova žena pa je iz Metlike iz znane Zalokar-
jeve družine. On je prišel v Ameriko leta 1883, sko-
raj stočasno kot Zalokarjevi. Alojzij Skubic je eden 
izmed soustanoviteljev in solastnikov »Amerikan-
skega Slovenca« ter se je dolgo časa udejstvoval 
kot časnikar, predvsem kot uvodničar, ter se jo 
udeleževal na različnih poljih kulturnega in go-
spodarskega življenja. Njegovi sinovi so na odlič-
nih vodilnih mestih. Edvard je odličen član Ameri-
ške legije, kjer je vrhovni poveljnik jugoslovanske-
ga odseka. Viktor in Emanue! sta neutrudljiva 
delavca v slovenskih društvih, kakor sta tudi nje-
govi hčerki, Pavlina in Albina. Je to ena najbolj 
odličnih slovenskih družin v Čikagu, ki jo ostala 
narodno zavedna do današnjega dne in uživa pri 
Američanih največji ugled. Kot priča pri zlati po-
roki so nastopile gospe Lena Kajfež iz Buhle v 
Minesoti, Antonija Lesar iz Čikaga in Karolina 
Gešel iz Čikaga, ki so bile vso tri pred 50 leti 
družice pri poroki slavljencev. Kot moška priča jo 
nastopil Jožef Veržaj, ki je tudi pred 50 leti peljal 
svojega prijatelja k poroki. 

Odličnemu slovenskemu paru in V6ej njegovi 
družini slovenska domovina pošilja iskrene če-
stitke. 

„izumetničena interpretacija" 
G. dr. Kramer ni zadovoljen z odgovorom, ki 

smo mu ga dali na njegov letak od 12. junija tega 
leta. Očita nam, da smo vsebino tega letaka potvo-
rili, dasi je ta potvorba, kakor pravi, v primeri z 
drugimi potvorbami, ki so se te dni širile in 6e še 
širijo, prava malenkost. Naš odgovor, nadaljuje 
gosp. dr. Kramer, prav za prav niti ni potvorba, 
ampak samo naknadno izumetničena interpretacija 
vsebine in smisla njegovega letaka. Previdno pa 
se g. dr. Kramer ogiblje kočljivega vprašanja, v 
čem je naše tolmačenje njegovih besed »izumetni-
čeno«. 

Seveda je kaj lahko uganiti, kaj je tisto, kar 
načelnik slovenske JNS smatra, da smo potvorili, 
dasi tega svojim prijateljem nacionalistom ne pove. 
Zato pa jim bomo povedali mi, ako mogoče kak 
Kramerjev »prijatelj in nacionalist« ni čital našega 
odgovora. Rekli smo namreč, da njegov letak v 
bistvu ne predstavlja ničesar drugega, kakor po-
izkus, da bi opravičil provokatorično potovanje 
Petra Živkoviča po Sloveniji. In to je povsem res, 
zakaj dr. Kramer v svojem letaku prav s to zadevo 
začenja, kar je gotovo dokaz, da mu ta točka naj-
bolj teži politično vest. Sicer nam ne bi pripove-
doval v letaku, ki je bil gotovo tudi nam namenjen, 
v celem dolgem odstavku, da turneja generalnega 
šefa JNS ni imela namena nikogar žaliti, oziroma 
razburjati, ampak da je prišel sam6 obiskat svoje 
politične prijatelje in da bi morali pač tudi kleri-
kalci imeti nekaj obzira nanj, ker je bil Peter Zrv-
kovič eden najožjih sodelavcev pokojnega kralja in 
nekak rešitelj države, ko je bila v najbolj kriti-
čnem trenutku svojega življenja, in ker ima sploh 
velike zasluge za Jugoslavijo. . . Ali ni to slabo 
prikrito opravičevanje Živkovičevega gostovanja? 
Sa> gosp. dr. Kramer sam dobro ve in čuti, oziro-
ma je moral čutiti, da bo Živkovičeva turneja j o 
Sloveniji po pravici izzvala odpor. Dr. Kramerjeva 
stranka je že mesece pred Zivkovičevim obiskom v 
»Jutru« dan na dan provocirala vse prijatelje se-
danjega demokratičnega režima z Živkovičom, ki 
da^ bo »visoko dvignil zastavo jugoslovenskega 
državnega in narodnega edinstva«, češ, da je drža-
va v nevarnosti in da je JNS JKKI vodstvom bivšega 
diktatorja poklicana, da državo reši. Tudi prihod 
dr. Živkoviča v Ljubljano je JNSarsko časopisje 
raztrobilo kot nekako inšpekcijsko potovanje, na 
katerem bo generalissimus armade JNS pregledal 
svoje zveste čete v Sloveniji, preden bo kakor drugi 
Napoleon dal znamenje za osvoboditev države od 
sedanjega režima . . . Slovenska JNS je mobilizi-
rala V6e svoje pristaše, razburila jo tudi sokolstvo, 
češ, da mu grozi neka opasnost, in je 6ploh v 
»Jutru« ves Čas trobila alarm, kakor da se pri-

Muro v Petanjcih po svojem pomenu in važnosti 
ni od daleč ne dosega onega centralnega pri Ver-
žeju, ki veže celokupno Prekmurje s Slovenskimi 
goricami in celo banovino, pa bi zato bilo dogra-
ditev opisane ceste in ojačitev veržejskega mosta 
predpostaviti. 

11 koncu ojozarjamo mesto Maribor in nje-
gova avtobusno podjetja na nujnost avtomobilske 
peze p>o zgoraj opisani trasi, pomen in važnost 
iste za mesto samo. Dalje opozarjamo Društvo pri-
jateljev Slovenskih goric, da bi bilo propagirati 
lepoto in važnost tudi njihovih osrednjih delov, 
a Društvo za ceste prosimo, da prouči in pomore 

tudi s svojega 6tališča gornjo cešto. Smatramo za 
veliko napako, forsirati moderne ceste in sodoben 
avtomobilski promet vzporedno z železnico ter na 
ta način prevažno in državno prometno ustanovo 
posredno ubijati. Dr. I. 

pravlja nekaj velikega, da jo treba biti na straži 
proti sovražnikom državo in stati s puško ob nogi. 
To je vendar vsa slovenska javnost brala in dobro 
razumela, saj je vse pisanje »Jutra« in »Sloven-
skega Naroda« v tem oziru bilo naravnost nnmiga-
vanje s kolom. Tega se seveda tudi dr. Krainer 
zaveda in zato je j o pravici smatral za potrebno, 
da v svojem letaku skuša naknadno prikazati Ziv-
kovičevo vkorakanje v Slovenijo kot nedolžno 
opravljanje strankarske dolžnosti . . . 

Nadalje sino v svojem odgovoru tudi povedali, 
da je hvalisanje, ki ga je sedaj bivši prvi diktator 
Jugoslavije Peter Zivkovič deležen od strani gosp. 
dr. Kramerja, v hudem protislovju s tistimi mno-
gimi članki v »Jutru«, v katerih je JNS odklanjala 
vsako odgovornost za bivšo diktaturo, zlasti pa za 
diktatorski režim g. Petra Živkoviča, za katerega 
je hotela krivdo celo zvrniti na nas! »Jutro« jo 
nekoč, ko smo protestirali zoper unitarističen šol-
ski zakon, pokazalo baš na Petra Živkoviča kot 
krivca, kar je tudi res. Tudi druge politične čine, 
s katerimi je fašistična diktatura dr. Živkoviča 
posebno zadela Slovence v njihovem narodnem 
čustvovanju, politični enakopravnosti in gospodar-
skih interesih, je glasilo slovenske JNS valilo od 
sebe na druge in jasno namigavalo, kdo da je bil 
k r i v . . . Zdaj naenkrat pa vodja naše JNS taistega 
krivca povzdiguje v nebesa in nam ga 6lika kot 
rešitelja domovino, ki bi prav za prav zaslužil 
spomenik, in kot tistega »najožjega in najvernej-
šega sodelavca pokojnega kralja«, ki ga jo jokojni 
kralj sam odslovil, ker ni bil kos svoji nalogi, da 
bi »pomiril strankarsko strasti!« In ni šo tako 
dolgo, ko jo »Jutro« pisalo, da so imamo padcu 
tega diktatorja zahvaliti le JNS in njenemu mo-
dremu vodstvu, ki ee je po ponesrečenem paševa-
nju Petra Živkoviča lotilo pod Srskičein in Uzuno-
vičem vpostavitve demokracijo . . . Taka je politična 
logika in doslednost slovenskih narodnih in na-
prednih mož in spričo tega nam jo čisto razumljivo, 
da g. dr. Kramer to našo opozoritev v svojem od-
govoru čisto ignorira, saj hi moral »Slovencu« lo 
dati prav, če bi hotel in mogel na to odgovoriti. 

G. dr. Kramer nam bo torej, mislimo, rad pri-
znal, da naša interpretacija ni bila nič kaj preveč 
»izumetničena«. Kar pa se tiče njegovih nadalj-
njih izvajanj, 60 tudi mi strinjamo z njim, da bo 
nepristranska sodna preiskava in razprava razjas-
nila zadevo, glede katere naši politični nasprotniki 
širijo to dni take gorostasne trditve, od katerih 
gotovo predstavlja rekord tista, ki jiravi, da so 
»klerikalci v temi in zmedi sami zaklali pokojno 
žrtev, akademika Dolinarja . . . « Kar so tiče tistih 
pojavov, ki so jih videli in slišali pristaši JNS, 
drugi ljudje pa ne, pa ima g. dr. Krainer popolno 
možnost, da jih pove in navede v drugem letaku 
ter jih dokažo. Dokler pa brez vseh dokazov samo 
trdi, da so ee videli in slišali razni pojavi, katerih 
drugi ljudje z zdravimi in normalnimi čutili niso 
ne videli no elišali, jih bomo pač morali smatrati 
ali za halucinacijo razgreto slrankarslfro domišljijo 
dr. Kramerjevih prijateljev in prutfašev, ali pa 
naravnost za izmišljotino, kakor s £ b i l e izmišljo-
tine tudi oni pojavi, ki 60 jih videli napredni in 
narodni možje ob priliki šenčurskih dogodkov in 
ki eo ee pred belgrajekim sodiščem za zaščito države 
razblinili v nič. Saj je podtikanje protidržavnih 
izrazov in vzklikov najbolj priljubljena metoda jo-
litične borbo JNS, če pa ni dokazov za tako proti-
državne vzklike in dejanja, pa se oeumlja enostavno 
mišljenje in naziranje, seveda tudi brez vsakih do-
kazov. O teh joonosarskili metodah pa ne bomo 
diskutirali, eaj 6o vsakemu dobro znano in nikogar 
več ne presenečajo. 



Drobne novice 
Koledar 

Sobota, 19. junija: Julijana, devica; Gervazij 
in Protazij, mučenca. 

Osebne vesli 
— Diplomiran je bil na juridični fakulteti ljub-

ljanske univerze g. Dostal Samo. Čestitamo! 

Kongres 
poštnih uradnikov 
Po preteku devetih let bo letos zopet v Ljub-

ljani kongres Združenja poštnih uradnikov cele 
države. 

Poštna stroka je bila podrejena od leta 1929 
do leta 1935 raznim resorom. Ta nestalnost je 
kvarno vplivala na razvoj stroke. Šele z ustano-
vitvijo posebnega poštnega ministrstva v i. 19Qo 
je nastala možnost za izboljšanje razmer. Od tega 
časa dalje je Združenje poštnih uradnikov razvilo 
živahno delovanje za izboljšanje delovnih prilik in 
za napredek stroke. Pri tem prizadevanju ga je 
•podpiralo celokupno članstvo. Gospod resorni mi-
neter, ki je pokazal veliko razumevanje za delo-
vanje organizacije, je v okviru možnost dosegel že 
nekaj uspehov, ki upravičujejo nado v boljšo bo-
dočnost jjoštne stroke. 

Letošnj kongres bo pomemben, ker se ga ude-
ležijo prvič tudi bolgarski poštarji v večjem številu. 
Kongres se vrši dne 20., 21. in 22. t. m. v dvorani 
Delavske zbornice. Dne 22. t. m. prispe v Ljubljano 
pomočnik poštnega ministra, gosp. inž. Rataj, ki bo 
kongres zaključil. 

Poleg stanovskih zadev bo obravnaval kon-
gres tudi splošno stanje poštne stroke. Poslovanje 
pošte trpi v celi državi radi nezadostnih materijal-
nih in osebnih kreditov. Prav posebno je pa pri-
zadeta Slovenija, ker 60 vsi krediti centralizirani. 
Pri delitvi teh kreditov se doslej potrebe naše ba-
novine niso upoštevale v zadostni meri. Slovenija 
spada med gospodarsko najbolj razvite pokrajine 
v državi. Zato je treba dati Sloveniji možnost, 
da bo tako poslovala, kakor to zahtevajo interesi 
naših gosjiodarstvenikov in naše javnosti. Da li 
krogi s poslovanjem pošte niso zadovoljni, dokazu-
jejo številne pritožbe. Skoraj vse pritožbe so posle-
dica nezadostnega osebja, ki v Sloveniji že deset 
let stalno in občutno pada, dočim je ostalo v drugih 
delih države na isti višini ali je celo poraslo. Iz 
teh razlogov bo gotovo tudi našo javnost zanimal 
potek kongresa. 

Prihod bolgarskih poštnih 

uradnikov v Ljubljano 
Z današnjim brzovlnkom prispe v Ljubljano ob 

20.24 večja skupina bolgarskih poštnih uradnikov 
pod vodstvom predsednica njihovega stanovskega 
združenja g. dr. Dimitrova, generalnega ravnatelja 
Poštne hranilnice v Sofiji. Bolgari bodo prisostvo-
vali kongresu Združenja poštnih uradnikov naše 
države, ki bo zboroval v Ljubljani dne 20., 21. in 
22. t. m. Vabimo vse prijatelje bratskega bolgar-
skega naroda, da se udeležijo sprejema na glavnem 
kolodvoru. 

Šolska naznanila 
Na škofijski gimnaziji v St. Vidu nad Ljub-

ljano bodo sprejemni izpiti dne 23. in 24. junija, 
ne pa, kakor je bilo prvotno objavljeno, 21. in 22. 
junija. Vsakemu učencu bo itak pismeno nazna-
njeno, kateri dan pride na vrsto. 

Mestna ženska gimnazija v Ljubljani. Spre-
jemni izpit. Prijave za sprejemni izpit, ustne in 
pismene, sprejema ravnateljstvo še v dneh 19., 21. 
in 22. junija v dopoldanskih urah. Prošnje je 
kolkovali 7. 10 Din, priložiti je šolski izkaz in 
rojstni list. Sprejemni izpit bo v sredo, 23. junija 
ob 8 zjutraj. 

— Na uršulinski realni gimnaziji v Ljubljani 
bo vpisovanje za I. gimnazijski razred 21. in 22. 
junija od 8 do 12 v direktorjevi pisarni. Spreje-
majo 6C učenke, ki so bile rojene v letih 1924, 1926 
in 1927. Vsaka naj k vpisu prinese prošnjo, kol-
kovano z 10 dinarskim kolkom, krstni list in le-
tošnji izkaz. Učenke, ki 60 v šolskem letu 1936-37 
posečale 5. razred ali meščansko šolo. morajo 
imeti tudi izkaz 4. razreda. Izven Ljubljane sfa : 

nujoče deklice lahko pošljejo prošnjo z navedenimi 
prilogami tudi po pošti najkasneje do 22. junija. 
Sprejemni izpit se bo vršil 23. in 24. junija. V 
uršulinsko gimnazijo se sprejemajo gojenke, ki 
stanujejo v tukajšnjem zavodu in učenke, stanujoče 
v mestu. Celoletna oskrbnina za gojenke znaša 
6000 Din in ne 5500 kakor je bilo pomotoma ob-
javljeno. Točnejša navodila glede sprejema v infer 
nat in prospekt dobe starši v uršulinskem samo-
stanu. 

Vsi na tombolo 
T nedeljo, dne 20. junija 1037 ob treh popoldne 

v Litiji 
G l a v n i d o b i t e k : p a r vo l ov 

Več sto drugih bogatih dobitkov 

Tombola je v korist novega prosvet. doma v Litiji 

— Za mesec junij priporoča Jugoslovanska knji-
garna v Ljubljani sledeče slovstvo o Srcu Jezuso-
vem: Dobri zveličar, berilo in zgledi, spisal Seiger-
schtnied Jože, 16 din, vozano 23 din; Vrtnice — 
junijska pobožnost o Srcu Jezusovem, spisal Za-
bukovec Janez, 15 din, vez. 22 din; Presveto Srce 
Jezusovo, kratka berila za mesec junij, spisal Jur-
kar, 14 din, vez. 20 din; Sv. maia — dar Srca Jezu-
sovega, spisal o. Bo-gomil Remec, 16 din; Obljube 
Srca Jezusovega, spisal o. Pate, 8 din; Manete in 
dileetione mea, Srce Jezusovo in duhovnik, prire-
dil dr. Jožef Jerše, 8 din; Kraljevanje Srca Jezu-
sovega v družinah, govori o. Mateja Crawleya o 
posvetitvi družin, 10 din, vez. 15 din; Premišljeva-
nje o božjem Srcu, spisal o. Mariofii Holeček, 16 
din; Nevesta presv. Srca. Življenje sv. Marije Ala-
kok, spisal dr. J. Valjavec, 8 din; BI. Gemma Gal-
gani, biser Srca Jezusovega, življenjepis svetnice, 
20 din, vez. 30 din; Pri božjem Srcu (molitvenik) 
premišljevanje za prve petke službe Srca Jezuso-
vega, sv. maša itd., 16 din, zlata obreza 20 din; 
Srce Jezusovo, kralj in središče vseh src (molitve-
nik) o. Pristov, 28 din, zlata obreza 40 din. Vse 
te knjige se naročijo pri Jugoslovanski knjigarni 
v Ljubljani. 

Kaukaška ekspedici ja leta 1936 
potrjuje, da ni noben njen 
član dobil solnčnih opeklin, 
ker so vsi uporabljali Tschamba 
Fii. Drogerija Gregorič 
dr. z o. z. Ljubljana, 
Prešernova ul. 5. 

— Vid vaših ofi si obvarujete le z optično či-
stimi brušenimi stekli, katere si nabavite pri stro-
kovnjaku Fr. P. Z a j c u , izprašanemu optiku, Sta-
ri trg 9, Ljubljana. 

— Pri ljudeh višje starosti, ki trpe na 
nerednem čiščenja, nudi pogosto naravna 
»Franz-Joselova« grenka voda, zaužita 
skozi osem dni dnevno po 3—4 kozarce, 
zaželieno odprtje in s tem trajno polaj-
šanje. Zahtevajte povsod »Franz-Joselovo« 
vodo. 
Itog. po min. soc. pol. in nar. zdr. S-br. 10.485, 25. V. 35. 

Ljubljana 

— Pri Sv. Juriju ob Ščavnici bo v nedeljo, dne 
20. junija proslava 65-letnice rojaka notranjega 
ministra g. dr. Antona Korošca. V soboto zvečer 
bo bakljada, v nedeljo zarana takoj po rani službi 
božji pa pri njegovi rojstni hiši slavnostno zbo-
rovanje z govori, deklamacijami itd. Vabimo ne 
samo domačine, ampak tudi vse sosede in druge, 
tla se te proslave udeleže v najobilnejšem številu. 
Zlasti prosimo prosvetne in druge organizacije, 
da pridejo v nedeljo polnoštevilno in z zastavami. 

V slučaju slabega vremena bo proslava v Pergar-
jevi dvorani. Da lahko vsak izvrši svojo krščansko 
dolžnost, bodo sv. maše ob 5, ob 6 slovesna za 
6lavljenca, ob pol 10 in ob 11. 

— Za »1'ntnikov« avtobusni izlet iz Ljubljane 
v Pariz, Benetke, Trst dobite informacije pri g. 
S. Zupan, Celje, Slomškov trg 1. 

— Podpornemu društvu za gluhonemo mladino 
je daroval učiteljski zhor v št. Petru pri Novem 
meslu znesek 140 Din namesto venca blagopokoj-
nemu tovarišu Vaclavu Požarju. Najlepša hvala! 

— Veliko romanje na Sveto goro pri Ooriri s 
posebnim vlakom in z avtobusi od 27.-29. junija; 
Izlet v Trst in v Koper. Podrobna pojasnila po-
šilja tajništvo »Svete vojske« (uprava lista »Po 
božjem svetu«), Ljubljana, Sv. Petra nuslj* 17. 

— Pri zaprtju, motnjah v prebavi vzemite zju-
traj na prazen žclodec kozarec naravne »Fran*. 
Joscf grenčico«. 

V soboto, dne 19. junija 

Gledališče 
Drama: 19. junija, sobota: »Tisočak v telovni-

ku«. Premierski abonma. — 20. junija, nedelja: 
zaprto. — 21. junija, ponedeljek: »Tisočak v telov-
niku«. Red A. 

Opera: 19. junija, sobota: »Car Kalojan«. Red 
Sreda. — 20. junija, nedelja: »<Navihanka«. Red C. 
Predstava v korist Združenja gledaliških igralcev. 

21. junija, ponedeljek: zaprto. 

Prireditve in zabave 
OtroSki vrtec na odru. Otroci otroškega vrtca, 

ki ima svoje prostore na učiteljišču na Resljevi 
cesti, nastopijo pod vodstvom svoje učiteljice gdč. 
Vencajzove danes, t. j. v soboto zvečer ob 6. v 
frančiškanski dvorani. Spored je zelo pester in bo 
gotovo zadovoljil stare in mlade. Vstopnice se dobe 
v predprodaji v pisarn: Pax et bonum v frančiškan-
ski pasaži. 

Tri sklepne produkcije bodo ob sklepu le-
tošnjega šolskega lela na' ljubljanskem državnem 
konservatoriju. Prva, na kateri nastopijo gojenci 
solopevskega, klavirskega in violinskega oddelka, 
bo v ponedeljek, 21. t. m. Začetek točno ob četrt 
na 7 v veliki filharmonični dvorani. Podrobni spo-
red je na razpolago v knjigarni Glasbene Matice 
na Kongresnem trgu. Naslednji dve produkciji 
bosla 23. in 25. t. m. 

Sestanki 
I. redni letni občni zbor Dekliškega prosvet-

nega okrožja Ljubljana bo dne 20. t. ni. ob 9.15 
dopoldne v dvorani Prosvetnega društva Trnovo, 
Karunova ulica. Točen spored je bil z okrožnico 
javljen že vsem krožkom. Udeležba za delegatinje 
krožkov obvezna, vse članice pa iskreno povab-
ljene! 

Zadruga Dijaški počitniški dom r Ljubljani 
ima svoj redni občni zbor dne 30. junija ob 4 
popoldne Pred škofijo 12-11. 

Občni zbor stavbne zadruge Stadion r. z. z o. z. 
v Ljubljani bo 25. junija 1937 ob 8. uri zvečer v po-
svetovalnici Vzajemne posojilnice s sledečim dnev-
nim redom: 1. Poročilo načelstva. 2. PoTočilo nad-
zorstva. 3. Odobritev računskega zaključka za leto 
1936. 4. Volitev načelstva. 5. Volitev nadzorstva. 
6. Slučajnosti. Ako ob navedeni uri sklicani občni 
zbor ne bi bil sklepčen, se bo pol ure pozneje na 
istem mestu in z istim dnevnim redom vršil drugi 
občni zbor, ki bo sklepčen ob vsaki udeležbi. 

Kino 
Kino Kodeljevo. »Beethoven-: (Harry Baur) in 

>Sinovi puščave« (Slanlio in Olio). 

Lekarne 
Nočno službo imajo lekarne: dr. Piccoli, T vr-

ževa cesta 6; mr. Hočevar, Celovška cesta 62 in mr. 
Gartus, Moste. * 

1 Maša za turiste in izletnike bo jutri v kapeli 
Vzajemne zavarovalnice ob 4.15 zjutraj. 

I Razstava slik Metodija Lcpavca, Srečka Ma-
goliča in Jožicc Bregarjeve bo otvorjena jutri, v 
nedeljo ob 11. dopoldne v Jakopičevem paviljonu. 
Razstavljenih bo okrog 150 v Ljubljani še neraz-
stavljenih slik. Razstavo bo otvoril g. prol. Kudolt 
Mole, načelnik kulturnega oddelka mestnega žu-
panstva. Vse prijatelje lepe umetnosti vabimo k 
otvoritvi, 

1 Nocojinja prireditev otroikega vrtca, ki se 
začne ob 6. zvečer v frančiškanski dvorani, bo za 
Ljubljano nekaj posebnega. Nastopi okoli 50 majh 
nih dečkov in deklic, ki nam bodo na ljubek na 
čin pokazali, kako živijo, kako praznujejo m kaj 
imajo posebno radi. Pisanih igric, zvonkega petja 
in veselega rajanja bo na pretek. Atrakciia zase 
bo nastop otroškega orkestra, ki bo na koncu za-
igral s svojimi čudovitimi inštrumenti Haydnovo 
simfonijo v C duru. Režija celotne prireditve je v 
spretnih rokah gdč. učiteljice Vencajzove. ki nam 
je že ob raznih drugih prilikah dokazala, kako se 
zna vživeti v otroško dušo. Naj nihče ne pozabi 
ogledaii si ie zanimive prireditve! 

1 Izlet članov križnnske moške kongregacije 
na Tabor |>ri Zupanovi jami pri Grosupljem se 
izvrši jutri, v uedcljo 20. junija ob vsakem vre-

menu. Odpeljemo se r, dolenjskim turistom ob 
5.25 zjutraj. 

1 Razpisane službe. Mestno poglavarstvo v 
Ljubljani razpisuje štiri službena mesta, in sicer: 
mesto direktorja gradbenega urada, službeno mesto 
inženirja-arhitekta pripravnika, kemika priprav-
nika in statistika pripravnika. Prošnje je vložiti do 
28. junija t. 1. Natančnejši pogoji so razvidni iz 
Službenega lista, kos 48. 

1 Združeni zasebni in trgovski nameščenci Slo-
venije, podružnica Ljubljana, prirede v nedeljo, 
20. t. m. izlet na Čatež in Zaplaz na Dolenjskem. 
Iz Ljubljane se odpeljemo ob 5.25 minut, vrnemo 
se ob 22.10. Izstopna postaja je Velika Loka, do 
kamor naj kupi vsak udeleženec izleta vozno kar-
to. Zbirališče je ob 5. uri pred kolodvorom. V slu-
čaju slabega vremena izlet odpade. 

1 Za članice ljubljanskih dekliških krožkov bo 
6veta maša v nedeljo dne 20. t. m. ob 8 na Rož-
niku. Udeležba je 6trogo obvezna za vse članice 
dekliškega prosvetnega okrožja Ljubljana. Zbira-
lišče je med 7 do 7.15 na križišču Bleivveisove ce-
ste in Aleksandrove ce6te, začetkom Tivolija Sveta 
maša na Rožniku se vrši ob vsakem vremenu. 

1 Člani Hrv. kult. društva »Napredek« i Hrv. 
Radiše so sklenili, da se opravi svečana maša za-
dušnica za junijske žrtve. Svečana zadušnica bo 
dne 21. t. m. ob 7 zjutraj v tukajšnji frančiškanski 
cerkvi. 

1 Idrijski krožek. Jutri bo v primeru lepega 
vremena izlet k Sv. Trem kraljem nad Vrhniko. 
Odhod ob 7.45 z vrhniškim vlakom, povratek ob 
21.20. Vabljeni vsi rojaki in prijatelji. 

1 Ukraden in najden bronasti topič, Na Kode-
ljevi graščini je ponoči ukradel zbiralec starega že-
lezja in kovin star bronast topič, težek 66 kg. 
Gmotna vrednost tega topiča sicer ni velika, pač 
pa zgodovinska, ker je topič star nekaj stoletij, 
ter ga je lastnik ocenil na 50.000 din. Policija je že 
včeraj aretirala tatu, namreč 31-letnega Franca G., 
ki se preživlja na ta način, da pobira staro železje 
in druge kovine ter jih prodaja trgovcem in livar-
jem. Franc G., je stari topič prodal res nekemu 
livarju v Ljubljani ter dobil zanj po 7.50 Din za kg. 
Veselje livarja, da je tako poceni dobil dragocen 
bron, ni trajalo dolgo, zakaj policija je že dopoldne 
pri njem zaplenila topič in ga vrnila lastniku Ko-
delliju. Tat je moral v zapor, policija pa je sodišču 
ovadila tudi livarja. 

1 Vlomilec Lukič pojde v Belgrad. Ljubljanska 
policija je zaključila preiskavo proti 40-letnemu 
Jakobu Lukiču, staremu robijašu in oroslulemu vlo-
milcu. Lukič je doina iz Virja pri Delnicah, stalno 
bivališče pa ima v Belgradu, Šabačka 5. Kakor smo 
že poročali, je v Ljubljani vzbudil pozornost poli-
cije zaradi tega, ker je na debelo razmetaval denar, 
popival po ljubljanskih gostilnah in kavarnah in se 
zabaval z ženskami dvomljive vrednosti. Ko mu 
neki natakar ni mogel postreči s pijačo in jeda-
čo, kakor je sam zahteval, je svoj srd pokazal s 
tem, da je v lokalu raztrgal bankovec za 500 din. 
Sum policije, da je to nevaren zločinec, se je takoj 
izkazal za pravilnega. Neštetokrat kaznovani Lu-
kič je bil šele pred kratkim izpuščen iz zapora, 
vendar ga ie policija v Belgradu že osumila desetih 
vlomov. V Ljubljani Lukič ni mogel napraviti no-
benega vloma, ker ga je tukajšnja policija prej 
prijela. Po poklicu je Lukič čevljar, svoje obrti pa 
seveda ne opravlja. 

1 Basist gospod Schilfrer ostane do konca ju-
lija v Ljubljani in daje interesiranim pevkam in 
pevcem lekcije v dihalni tehniki in italijanskem bel-
cantopetju. Prijave od 10 do 12 v Finžgarjevi vili, 
Dobrilova ulica 30, Mirje. 

Celic 
c Za ministrskega odposlanca za višji tečajni 

izpit na drž. realni gimnaziji v Celju je imeno-
valo ministrstvo prosvete g. Bogomila Remca, 
gimnazijskega direktorja v pokoju. 

c Dekliška Marijanska kongregucija ima jutri, 
v nedeljo ob 7 zjutraj v kapelici šolskih sester 
svojo mesečno pobožnost. 

c Na dekliški ljudski šoli pri šol. sestrah v 
Celju bo vpisovanje novink 21. junija od 8—12. 
Za otroke, ki niso bili rojeni v Celju, naj pri-
nesejo starši krstni list. Pred vpisom v šolo je 
isti dan obvezen zdravniški pregled v Zdravstve-
nem domu (1. nadslr.). 

c Kandidati, ki nameravajo polagati izpit za 
voznike motornih vozil v Celju 2. julija, naj čim 
prej vložijo predpisano prošnjo nu okrajno na-
celstvo v Celju. 

c Junaška mati šla v smrt za sina. V nedeljo 
popoldne jc silil dorasli sin I. svojo mater Te-
rezijo Stmad, 44-letno ženo delavca iz Cinkarne, 
stanujočo v Lipi pri Teharju, da bi šla z njim 
k nekemu kmetu v Pečevje, kamor je bil le-ta 
povabljen. Mati se jc temu upirala, ker so je rajši 
zadrževala doma, končno pa je vendar šla z njim. 
Gospodar je oba jiogostil z vinom, pravlako tudi 
druge tanle, ki so bili pri njem v vasi. Od vina 
so so nekateri fantje kmalu razvneli in začeli 
izzivati sina i. tako dolgo, da se jc med njimi 
razvnel pretep. Eden izmed vinjenih fantov se je 
nato zaletel v sina L, zraven pa je priskočila 
mati, ki ga je branila. Napadalec se jo otepal 
matere in kričal nad njo, da jo bo vrgel čez ska-
lovje, če se ne bo odstranila, ker pa ona tega ni 
storila, jo je pograbil in sunil čez skalovje precej 
glolioko. Revica, ki se je junaško borila za svo-
jega otroka, je zletela z glavo naprej, tako da 
ji je pri padcu počila lobanja. Okrog nesrečnice, 
ki je ležala nezavestna, se je zbrala takoj množica 
ljudi, ki ji je nudila jiomoč in odredila njen pre-
voz v celjsko bolnišnico. V Celje so jo pripeljali 
okrog devetih zvečer, kjer so jo takoj operirali. 
Zdravniki v celjski bolnišnici so ves teden obra-
čali materi, ki je iz svoje velike ljubezni poslala 
žrtev, izredno pozornost, vendar se jim ni po-
srečilo, da bi jo oleli in je v petek zjutraj iz-
dihnila. Truplo malere liodo danes v mrtvašnici 
celjske bolnišnice obducirali, nato pa ga bodo 
prepeljali na pokopališče v Teharje. Žalost pri. 
zadeto družine je nepopisna, zlasti žaluje za ma-
terjo njen sin, ker se je ona žrtvovala zanj. 

n Kino Melropol. Danes ob 10.15, 18.15, 20.30 
HOSH MAME«. — Ob 14.30 matineja JKEN IN 

N J E G O V K O N J T A R Z A N « . , 

Slovenska Bistrica 
Slomškov farni dom. Brez hrupa in šuma so se 

pričela pripravljalna dela za novi Slomškov farni 
doni. Nad 50 zavednih katoliških mož iz mesta in 
okolicc je osnovalo gradbeni odbor, ki je skupno 6 
svojim gos|>odom župnikom jirevzel na ramena bre-
me skrbi za novo zgradbo, v dobrem tednu jo bila 
kljub neugodnemu vrqmenu podrta slnra cerkvena 
hiša na gradbenem prostoru. Možje in fantje delajo 
l>o svojem dnevnem opravilu brezplačen kuluk, po-
žrtvovalno in v velikem številu do poznih večernih 
ur. Drugi dovažajo materijal, luko da se bo moglo 
pričeti 7. gradbo temeljev že v najkrajšem času. 
Navdušenje, s katerim gro delo i7,pod rok, je znak, 
da med nami kljub nasilju in viharju še ni ugasni; 
plamen prave slovensko krščanske kulture, ki nas 
je obvaroval narodnega in verskega propada od 
turških časov vse do danes. — To bo v Slovenski 
Bistrici obenem tudi prvi dom, zgrajen izključno 
za kullurnc namene. 

Maribor 
m Načrt za regulacijo Slovenske ulice med 

Gledališko in Strossmajerjevo ulico v Mariboru 
potrjen. Mestni gradbeni urad v Mariboru je vlo-
žil pri tehničnem oddelku banske uprave v Ljub-
ljani načrte za regulacijo Slovenske ulicc, po ka-
terem bi se odstranile hiše 34 in 37 ter uredilo 
celo cestišče tako, da bo odgovarjalo živahnim 
prometnim razmeram v Mariboru. Cestna dela so 
proračunana na 65.000 Din. Odkupnina za potrebni 
svet pa je ocenjena na 200.000 Din. Ban dr. Marko 
Natlačen je regulacijski načrt te dni potrdil. (z) 

m Smrt v cvetju let. Bela žena ie pokosila 
20-Ietno hčerko ravnatelja zavarovalne družbe »Ju-
goslavija« v Mariboru, gospodično Herico Skaza. 
Pokojna Herica je predlani v Mariboru maturirala 
na realni gimnaziji, potem pa 6e je vpisala na teh-
niko. Neizprosna tuberkuloza pa ji je preprečila 
nadaljevanje študija. Morala se je zateči na Golnik, 
kjer ji pa V6a zdravniška umetnost ni mogla po-
magati. Pred krattkim 6e je vrnila v Maribor, se-
daj pa je umrla v bolnišnici. Bila je zala, nadarjena 
mladenka, ki je veliko obetala. Njena smrt je glo-
boko zadela starše in sorodnike te vse, ki 60 jo 

Eoznali. Truplo pokojne Herice bodo danes v so-
oto prepeljali v Velenje, kjer bo ob 15 položena 

k večnemu počitku v rodbinsko grobnico. Naj po-
čiva v miru! Žalujočim staršem in sorodnikom naše 
globoko sožalje! 

m Steklina. Dne 14. t. m. je v Jurčičevi ulici 5 
poginil na steklini pes, bel špic, 9 let star; ugriznil 
je neko osebo. Ako je ta pes ugriznil še kake dru-
ge osebe ali pse in živali, se dosedaj ni moglo 
dognati. Pozivajo se vsi, ki bi za tak slučaj vedeli, 
da to nemudoma prijavijo mestnemu veterinarske-
mu uradu v klavnici. Konjač bo vse pse, ki nimajo 
znamke ali ki niso zadostno zavarovani, brez iz-
jeme polovil in usmrtil. Tuji psi, ki 6e zalotijo v 
mestu, bodo pokončani. Predpisi strogega pasjega 
zapora veljajo v polni meri tudi za dvorišča, na 
katera ima dostop več ljudi. 

m KDA. Jutri izlet k Sv. Duhu, kakor dogo-
vorjeno. K sv. maši gremo ob 5 v frančiškansko 
cerkev, potem z vlakom ob 5.41 do Fale, kjer 6e 
snidemo z DKA iz Sv. Lovrenca. V slučaju dežja 
ob 10 redni sestanek v Domu. 

m Pravomočna sodba. Šentiljski morilec Kari 
Adler, ki je bil dne 29. januarja obsojen tla do-
smrtno ječo, je vložil proti sodbi priziv. Apelacija 
v Ljubljani pa je ta priziv zavrnila in sodba jc s 
tem postala pravomočna. 

in Dve leti sta živela od tatvin. Orožniki v 
Poljčanah so rešili okolico Statenberga hudega stra-
hu. Izsledili in aretirali so 37-lelnega viničarja Ci-
rila Skledarja in 29-lelnega viničarja Antona Ur-
lepa, ki 6ta 6e že dve leti preživljala 6 samimi 
vlomi in tatvinami, pa jima niso mogli prili na 
sled. 

m Tragedija artistinje. V četrtek zvečer se je 
zastrupila v tukajšnjem hotelu artistinja Ema Ko-
mareto. Naročila si je v sobo večerjo, potem pa 
se ni več odzvala na trkanje 6obarice. Ko so v 
6obo vdrli, so jo našli nezavestno. Prepeljana je 
bila v bolnišnico, kjer je za posledicami zastrup-
ljenja umrla. Pokojnica je bila doma iz Weidlinga 
v ČSR ter je pred dvema letoma prišla v Maribor 
kot artistinja, kjer 6e je 6e6nanila z vpokojenim 
majorjem Milanom Komareto. Poročila se je z 
njim jx> 6tarokatoliškem obredu, kmalu pa se je 
zopet ločila ter 6e preživljala kot kabaretna ple-
salka. 

m Roka pod vagonskim kolesom. f̂ Ja Koro-
škem kolodvoru se je ponesrečil 27-letni delavec 
Viktor Kos. Kolo od vagona mu je padlo na levo 
roko ter mu je odbilo tri pnste. Prepeljan je bil 
v bolnišnico. \t y r . j 

m Konj mu je razbil lobanjo. 28-letnega hlapca 
Vinka Strmška pri Sv. Miklavžu je udaril konj s 
tako silo v glavo, da mu je prebil lobanjo. Reše-
valci so ga prepeljali v bolnišnico. 

m 4 leta robije za razbojništvo. Pred velikim 
senatom 6e je včeraj zagovarjal 29-letni že devet-
krat predkaznovani tat in razbojnik Matevž Kozel 
iz Velike Varnice. Tudi sedaj ga je spravilo na 
zatožno klop razbojništvo. Dne 27. februarja f. I., 
jedva da je prišel iz dveletne ječe, je nameril v 
gozdu pri Vičavi revolver v posestnika Martina 
Rogino ter mu z besedami: »Denar sem ali smrt« 
vzel denarnico z 90 Din gotovine. Pred sodniki 
se je branil, češ, mu je Rogina omenjeni znesek 
dolgova! za prodano obleko, ker pa ga ni plačal, 
je bil prisiljen izterjali ga s samokresom v roki. 
Kozel je bil obsojen na 4 leta robije jn 4 leta iz-
gube častnih pravic. 

Trbovlje 
Izzivanje. Za prihodnjo neddjo je napovedana 

sokolska prireditev. Pripadniki Sokola širijo vesti, 
da se pripravlja na njihov sprevod skozi Trbovlje 
napad iz Društvenega doma. Dobivamo vtis, da so 
hoče s takimi vestmi nerazsodno sokolsko mladino 
razburiti in zapeljati k nezakonitim dejanjem. Jav-
no povemo, da ne bomo več prenesli nasilslev, ki 
si jih je dosedaj dovoljeval sokolski naraščaj, in 
sicer otroci takozvanib »boljših ljudi«, da so n. pr. 
metali kamenje v Društveni dom ali šli tiho preko 
razgrajanja, kakršnega je uganjala lansko leto so-
kolska mladina okoli cerkve na Sv. Planini in to 
pod »nadzorstvom«. Organizacija, ki hoče veljati za 
kulturno in biti pod najvišjim pokroviteljstvom, so 
bo morala naučiti drugačnih nianir. 

Loče pri Poljčanah 
Mimo nas je šel 30. maj 1937. Ves slovenski 

narod se je ejx>minjal ta dan onega zgodovinskega 
dogodka, ko jo naš voditelj dr. Anton Korošec, v 
dunajskem parlamentu prebral našo deklaracijo. 
Ker nočemo zaostajati za drugimi, bomo v soboto, 
19. I. m., zvečer tudi v Ločah prižgali 6lražtijo 
ognje — kresove, ki bodo oznanjali, da bomo v no-
deljo, 20. t. m., po rani maši tudi mi slovesno pro-
slavili 20 letni spomin majniške deklaracije. V sle-
hernem Ločanu naj la dan 7-agori stražnji ogenj za 
sveto slovensko stvar. Tn ognje bo vžiga! v naših 
srcih g. Zebot Frane, mariborski podžupan. Zaosta-
jali pa ne smemo sami. Stražnji ognji, /.astave, 
godba naj dokazujejo našo navdušenje ta dan. Zalo 
vse la dan v Loče! 

Gornja Radgona 
Bude nalive smo imeli v tem tednu pri nas 

in v okolici. Samo v noči od torka na sredo je 
padlo 106 min padavin, vslpd česar eo Murn in 
razni potoki zelo narasli. Mnogo polja v ravnini, 
zlasti v npački kotlini, je pod vodo. Nastala so 
majhna jezera, ki so mladini v zabavo, posestni-
kom pa v škodo. Na zbitih dpskah se vozijo otroci 
po teh jezercih in se poganjajo s palicami. Dočim 
je druga lela padlo komaj 800 do 900 nun padavin, 
jih je padlo že doslej nad 500 uiui. 

Ali ste že 
poravnati naročnino? 



Zakonska ureditev plač 
Iz delavskih krogov sino prejeli tale članek: 

Kako naj motrimo načrte o zakonski ureditvi 
minimalne plače! 

Čim je bila od kr. vlade izdana uredba o 
minimalnih plačah, sklepanju kolektivnih pogodb, 
poravnavanju iu razsodništvu, tedaj se jo od go-
tove strani skušalo vplivati na delavstvo, da bi 
uredbo — ki je ena izmed najbolj* sodobnih pri-
dobitev na polju socialne zakonodaje — sprejelo 
kar najbolj mogoče apatično. Da delodajalci niso 
sprejeli uredbe z zadovoljstvom in veseljem na 
znanje, je razumljivo, kajti z uredbo ln z njenimi 
določili je država pokazala, da ji ni vseeno, če 
delodajalci plače delavstvu od leta do leta zni-
žujejo in na račun teh odtrganih zaslužkov zvi-
šujejo svoje dobičke in na ta račun vrše nezdra-
vo konkurenco. Kapitalisti se kot posamezniki bo-
re, da svoje delovanje čim bolj razvijejo. V tem 
smislu se tudi vzajemno podpirajo. Borba za ob-
stoj, jih napeljuje v to, da čim cenejše proizvajajo, 
da zamorejo čim cenejše prodajati blago. Ker se 
pa pri surovinah, prevoznim, režiji ne da veliko 
pristriči, zato je delavčeva mezda najbolj primer-
na, da se jo zniža sistematično na beraško milo-
ščino. Delovna sila delavčeva je najbolj nezašči-
tena. Vse ima stalne cene. Samo delavec nima 
nobene cene! Delavca je lahko vzel delodajalec 
dosedaj v kalkulacijo za vsako ceno, ki mu je v 
njegovem računu prav prišla, samo da je na račun 
delavčevega zaslužka laže konkuriral svojemu na-
sprotniku . . . 

Določitev minimalne plače je hila nnjno 
potrebna! 

Delavec običajno nima ničesar drugega kakor 
samo svoje žuljave roke, s katerimi služi kruh 
sebi iu svojcem. Navezan je delavec torej izključ-
no na to, da svojo delovno silo da v najem delo-
dajalcu. Toda koliko pa prejme dandanes delavec 
za svojo delovno storitev? Malokje so mezde take, 
da se more delavec in njegova družina primerno 
preriniti skozi življenje. Kaj pravi statistika: pov-
prečni dnevni zaslužek delavca v letu 1930 je zna-
šal 26.50 din, do leta 1935 se je znižal na 21.65 
dinarjev, to je za 19%. V Jugoslaviji je danes 
zavarovanih čez 650.000 delavcev, od teh zasluži 
330.000 delavcev 20 din dnevno, okrog 8 din dnev-
no (najbrž pri 10, 12 in še več urnem delu) pa 
zasluži 86.500 oseb. Sedaj pa primerjajte, eksi-
stenca za samskega delavca po uradnih statistikah 
znaša 630 din, za oženjenega s 4 otroki pa 1500 
dinarjev. Torej 53% delavstva v naši državi ne 
prejema za svoje delo niti najnujnejših sredstev, 
ki so človeku potrebni za življenje. Tudi v Slo-
veniji so so kot posledice gospodarske krize po-
javile mezde od 1 din do 2 din. Delavstvo se je 
sicer s pomočjo samobrambe v svojih strokovnih 
organizacijah v letu 1936 priborilo v nekaterih 
strokah malo boljše življenjske pogoje. Pri pre-
težni večini pa je ostalo vse pri starem, kljub 
temu, da je delavska kronika beležila v preteklem 
letu okrog 370 stavk in od katerih je bilo 250 
uspešnih. Ker pa delavci prav dobro vemo, da so 
delodajalci vedno na delu, da na račun manjših 
delavskih plač zvišujejo svoje dobičke in racio-
nalizirajo svoje obrate itd., tedaj je bilo potrebno 
delavske plače zaščititi, in sicer v dveh smereh: 

" " l r onemogočiti je beraške plače (ko je delo 
samo na pol, ali sploh ni plačano) po 50 para, 75 
para, 1 din, 1.50 din, 1.75 din, 2 din na uro s 
posebnim zakonom. 

2. Skalo od najnižje plaže navzgor je pa pu-
stiti odprto tako, da bodo zamogle strokovne or-
ganizacije s svojo borbo doseči šele prave (eksi-
stenčne) delavčevemu življenju primerne mezde. 
To merilo je imel tudi zakonodajavec, ki je se-
stavljal uredbo o minimalnih plačah, kolektivnih 
pogodbah, poravnavanju in razsodništvu. 

Kaj ni prav delavskim demagogom pri uredbi. 

Uredba je velikanski korak naprej k ureditvi 
in zboljšanju delovnega prava v naši državi. Tako 
uredbo je zahtevalo delavstvo že več let. Ker pa 
je problem dobre in vsestransko ustrezajoče do-
ločitve minimalnih inezd silno težak in zapleten, 
je jasno, da se s prvim sunkom ni moglo določiti 
minimalno mezdo, na primer od 4.50 din naprej. 
Zaradi tega pa je možno tako veliko omalovaže-
vanje uredbe z gotove strani, kajti v dveh krajih 
in v dveh delavskih strokah niso enake prilike 
in enake okoliščiue, ki vplivajo na plačo. Na jas-
nem si mora biti vsak razumen in razsoden de-
lavec, da skoki od pol dinarja do 3, 4, 5 dinarjev 
navsezadnje tudi niso zdravi. Vsako stvar je tre-
ba urediti, če le mogoče polagoma, vendar do-
sledno. Saj tudi današnja socialna zakonodaja, ka-
tere blagodati smo deležni vsi skupaj, ni nastala 
čez, noč, preko enega leta, temveč je nastala in 
so gradila šele po več desetletnih borbah in žrt-
vah. Če je danes z ministrsko uredbo določena 

najnižja plača od 2 din do 3 din za neizučene de-
lavce, bomo pozneje z. organizacijami deloma s 
kolektivnimi pogodbami in deloma pri zakonoda-
jalcu dosegli zboljšanje. Morda ni več daleč čas 
— če boino znali svoje delovanje usmeriti v pra-
vi smeri — da se bodo določile najnižje mezde 
za izučene, tako imenovane kvalificirane delavce, 
in sicer ne z 3 dinarsko urno plačo, temveč z 5 
in še več dinarsko urno plačo. In tudi za navadne 
delavce se bo takrat meja najnižje dovoljene pla-
če dvignila od 3 na 4 din. 

Vsega tega pa demagogi nočejo in ne ma-
rajo uvideti. Neki sodrug socialist je namreč v 
več tisoč izvodih izdal brošuro o uredbi, in sicer 
v tem smislu, kako bi za Slovenijo najbolj idealno 
>po njegovem mnenju« morala izgledati. Druga 
stvar pa delavske demagoge boli, ker pri sestavi 
uredbe niso sodelovali in ker jo je izdala ravno 
sedanja vlada. 

Značilno je pri debati, ki se suče okrog za-
konske uredbe minimalnih plač, da vsi »prija-
telji« delavstva dosledno in trmasto molče v svo-
jih izjavah in v svojih listih in glasilih, kolikšne-
ga pomena je uredba za delavstvo v svojih osta-
lih poglavjih, v katerih se ureja sklenitev kolek-
tivnih pogodb, razsodništva, poravnavanja in o 
važnih kaznih, ki jo ministrska uredba predpisu-
je za vse one, ki določil uredbe ne bodo izpolnje-
vali. Mislimo, da bi mi delavci morali postati 
pozorni že na to dejstvo — namreč, da se uredbe 
delodajalci zelo hoje in da uredbo skušajo z vsemi 
sredstvi poslabšati. Ker pa oblast vidi le preve-
like razlike v zaslužku, ki ga prejme delavec za 
svoje delo in o cenah življenjskih potrebščin, za-
to skušajo delodajalci izvedbo uredile odložiti ko-
likor mogoče daleč. Za nas delavce je jasno, da 
uredba ne more biti slaba, če se jo branijo delo-
dajalci! 

Na kakšni osnovi se bodo določile najnižje 
plače v Sloveniji? 

Po ministrski uredbi ima vsak ban za pod-
ročje svoje banovine, kadar to terja javna korist 
ali katera izmed prizadetih strank, predpisati po-
sebno minimalno plačo, ki lahko znaša od 2 do 
3 din na uro, v posebnih primerih pa ban določi 
tudi višje mezde nad minimalno plačo v smislu 
čl. 14. Skoraj v vseh banovinah so že določene 
minimalne mezde, seveda prikrojene razmeram 
dotične banovine. Ker so eksistenčne in delovne 
razmere pri nas v Sloveniji čisto druge narave 
kakor v večini ostalih banovin, zato hoče naš ban 
problem najnižjih plač zagrabiti resno in temelji-
to tako, da bo takoj upošteval vse činitelje, j<i 
vplivajo na določitev najnižjih mezd. Seveda se 
mora tudi ban dravske banovine držati zakon-
skega okvira, ki je podan v ministrski uredbi. Če 
bo plača od osnovne mezde do minimalne mezdo 
v ministrski uredbi večja od 2 do 3 din, za kar 
je podana možnost spremembe v členu 1, odst. 3., 
bo ban predpisal lahko večjo minimalno mezdo 
za pomožno delavstvo kakor bo predpisana sedaj. 
Po načrtu banovinske naredbe o minimalnih pla-
čah je delavstvo razdeljeno v tri skupine, za ka-
tere bi bile določene naslednje minimalne mezde: 
1. najmanj 2.50, 2.75, 3 din za delavce in delavke 
nad 18 let starosti; 2. 2.—, 2.25, 2.50 din za de-
lavce in delavke v starosti pod 18 let. Za delav-
stvo v obrti in trgovini v krajih s pod 5000 pre-
bivalci bodo znašale minimalne mezde za delavce 
in delavke 2.25, 2.50, 2.75 din. Prejemki v naravi 
se bodo zaračunavali, za celodnevno hrano 8 din, 
za stanovanje 2 din na dan. Iz določitve minimal-
nih plač so izvzeta rudarska podjetja, topilnice 
železa in jekla, itd. z vsemi priklučenimi obrati. 

Na anketi so delavski zastopniki predlagali k 
posameznim členom banovega osnutka spremem-
be, tnko da se za obrti in trgovino določi nižjo 
mezdo le za kraje z manj kot 2000 prebivalci in 
to šele takrat, če niso ti kraji letoviški ali indu-
strijski. Kot industrijska podjetja (za točko 1) 
naj se smatrajo vsa ona podjetja v sinislu zakona 
o zaščiti delavcev pri kateriii je zaposlenih že 15 
delavcev. Na posvetovanju dne 29. maja na ban-
ski upravi, kakor smo že poročali v našem listu, 
ni prišlo do kakih važnih sklepov. Opaziti je bilo 
predvsem, da delodajalci niso povedali lega, kar 
jji morali. Njihova agitacija proti uredbi gre pa 
predvsem le za nekatere stroke delavstva, za ve-
čino strok pa ne rečejo ne bev no niev. Če bo 
delavstvo znalo sedanjo situacijo obrniti sebi v 
prid, se bo povprečni zaslužek delavcev in delavk 
(kar za delavke prej pred uredbo skoraj ni bilo 
možno) znatno zvišal., Toda nekateri delavski de-
magogi pa tega ne razumejo. Pri gotovem delu 
strokovnih organizacij se vrši sedaj velika pole-
mika, zakaj ne določa banova uredba eksistenč-
nih plač, zakaj ne uvidi, da so se življenjske po-
trebščine podražile za 30%, itd. Ker tega niso pri 
banovinskein osnutku dobili — nemogoče je to 
čez noč napraviti, ker bi se uredbe delodajalci 
še manj držali — pravijo, da jo uredba zanič, da 

je treba počakati — enako pravijo delodajalci — 
in da delavske strokovne organizacije ne bodo kos 
vsemu delu, če bi so minimalne plače določile na 
primer z 2 din. Ker pa so te strokovno organiy-
cije (rdeča in bela barva) v večini, zato jo ime-
lan nov predlog, ki določa, da naj bodo plače za 
pomožno delavstvo brez izjeme določeno na 2 di-
narja dalje, za kvijificirane delavce pa naj bo 
minimalna plača 3 din. 

Če je pa ta način ureditve najnižjih plač naj-
bolj pameten in priporočljiv, je veliko vprašanje. 
Mislimo, če se že takoj razdeli delavstvo na tri 
skupine od 2.50 do 3 din, tedaj bodo sadovi za-
konsko ureditve plač neprimerno vidnejši, kakor 
pa če bi vso stvar odložili ali pa določili mini-
malno plačo 2 din za navadne delavce, 3 din pa 
za kvalificirane delavce. Da jo to zadnjo zgre-
šeno dokazuje že dejstvo, da je ban vrbaske ba-
novino z naredbo z dno 22. maja t 1. določil za 
skupino delavcev, drvarje, gozdne delavce, tesaČe, 
delavce na žagah itd., ki so najslabše plačani, 
minimalno mezdo 2.75 din uro. — Postavimo tale 
primer: 

Delavci v lesni in gozdo-žagarski industriji 
bodo prejemali v Sloveniji, ko pravijo, da je vse 
dražje najmanj 75 par na uro manj, kakor v vr-
baski banovini. — Upoštevati moramo tudi dej-
stvo, da je naloga delavskih organizacij, da v 
uredbi dvignejo minimalno mezdo za one skupine 
delavstva, ki so najbolj izpostavljeni izkoriščanju 
kapitala in kateri delavci dosedaj niso iz kakr-
šnihkoli razlogov bili organizirani. 

Stanje vinogradov 
Karli, banska uprava, odd. za kmetijstvo, spo-

roča na podlagi zadnjih tedenskih poročil, ki jih 
redno pošiljajo podrejeni organi iz raznih vinskih 
okolišev, da je pričela trta cvesti dne 7., odnosno 
8., do 10. t. m. Trta je tekom zadnjih dni v pre-
težni večini že odevela. Le nekatere pozno cvetoče 
6orte je zalotilo zadnje deževje v cvetju. Ponekod 
je vihar napravil precej škode ua mladikah, zlasti, 
kjer ni bilo mladje povezano. Grozdni 6ukač ne 
nastopa močno. V poročilih ee omenjajo le poea-
mezni okraji v celjskem, mariborskem in lendav-
skem okraju. Zatirajo ga s trebljenjein iz kabrnkov 
ali ga trujejo v zapredkib z. arzenikovimi preparati 
(aresin, meritol). Peronospora se ni pojavila v 
večji izmeri, razen v redkih primerih. Ugodno po-
ročajo od povsod, da pazi jo letos vinogradniki bolj 
na škropljenje, nego lani. Vinogradnikom se pri-
poroča, da trsje predvsem skrbno oplejejo (za-
jistnike skrajšajo na en list, odvišne mladike od-
stranijo itd.) iu vestno poškropijo z i'A% galižnim 
škropivom in s primernim dodatkom arzenik. iz-
delkov. Pričakovati je nastop plesni (oidija). Zato 
je pravočasno žveplati ob lepem vremenu, pred-
vsem po zarodu. Nekateri zamenjujejo plesen s 
peronosporo na grozdju, kar se da prav dobro raz-
likovali. Od paleža napadena jagoda počrni pod 
belo prevleko.. Od plesni okužena pa ostane zelena 
— zdrava, ako plesen odstranimo. 

Posojila PAB kmet. zadrugam 
Belgrajska agencija »Jugoslovanski kitrir< po-

roča, da je Privilegirana agrarna banka sklenila 
začeti zopet z dajanjem posojil kmelskim zadru-
gam za kmete-člaue. Vendar so njeni tozadevni po-
goji izpremenjeni. Doslej je banka taka posojila 
dajala na podlagi meničnih akceptov zadruge in 
obveznic zadružnikov dotične zadruge. Sedaj pa 
bo dajala posojila na podlagi individuelnih menic 
zadružnikov z bianco-akceptom zadruge in žirom 
članov uprave. Vprašanje je, kako bo mogoče kre-
ditiranje na podlagi takih pogojev. 

Kongres ekonomistov v Zagrebu. Danes dopol-
dne ee začne v Zagrebu kongres ekonomistov iz vse 
države, kjer bo ustanovljena Zveza ekonomistov, 
kot zveza društev ekonomistov iz vse države, med 
njimi tudi ljubljanskega in mariborskega društva. 
V nedeljo in ponedeljek pa bodo prečitani strokovni 
referati. 

Borza 
Dne 18. junija 1937. 

Denar 
V zasebnem kliringu je angleški funt ostal na 

naših borzah neizpremenjen: v Ljubljani in Bel-
gradu na 238 denar, v Zagrebu na 237.20—238,80. 
Avstrijski šiling je v Ljubljani popustil na 8.13 do 
8.23, v Zagrebu na 8.1350—8.2350, v Belgradu na 
8,1480—8,2480. 

Grški boni so beležili v Belgradu 34 blago. 
Nemški čeki so sc v Ljubljani okrepili na 

12.68—12,88, v Zagrebu na 12.6850—12.8850, za 
sredo julija na 12.65—12.85, za konec julija 12.6050 
do 12.8050, za sredo in konec avgusta, za sredo 
in konec oktobra na 12.60—12,80. V Belgradu so 
beležili 12.6288—12.8288. 

Devizni promet je znašal v Zagrebu 2.604.208 
Din, v Belgradu 3.303.000 Din. Efektni promet jc 
bil v Zagrebu slab, dočim jc znašal v Belgradu 
565.000 Din. vsepovsod pri čvrsti tendenci. 

L j u b l j a n a . — T e č a j i s p r l m o m . 

Amsterdam 100 h. gold 2392.16—2406.70 
Berlin 100 mark 1742.53-1750.41 
Bruselj 100 belg . . > i * . 734.24— 739.31 
Curich 100 frankov 996.45—1003.52 
London 1 funt . 214.44— 216.49 
Newyork 100 dolarjev . . . . 4317.26—4353.58 
Pariz 100 frankov 193.59— 195.03 
Praga 100 kron . . . . . . . 151.54— 152.64 
Trst 100 lir 228.44- 231.53 

Curih. Belgrad 10.—, Pariz 19.4275, London 
21.54625, Newyork 436.375, Bruselj 73.6875, Milan 
23, Amsterdam 240, Berlin 174.95, Dunaj 81.85 
(81.80), Stockholm 111.10, Oslo 108.25, Kopenhage« 
96.20, Praga 15.21, Varšava 82.75, Budimpešta 86.25, 
Atene 3.95, Carigrad 3.50, Bukarešta 3.25, Helsing-
fore 9.525, Buenos-Aires 133. 

Vrednostni papirji 
Ljubljana: 7% in v. pos. 88—89, agrarji 52 do 

52.50, vojna škoda promptna 407—408, begi. obv. 
75.50—76.50, 4% sev, agr. 51—53, 8% Bler. pos. 
95—96, 7% Bler. pos. 86—88, 7% pos. Drž. hip. 
banke 98—100, Trboveljska 250—260. 

Zagreb: Državni papirji: 7% inv. pos. 87 den., 
agrarji 52—52.50, vojna škoda promptna 408.50 do 
409, za konec julija in avgusta 408 den,, begi. obv. 
76 den., dalm. agrarji 73.75 denar, 4% sev. agr. 
52 den., 8% Bler. pos. 95—96.50, 7% Bler. pos. 
85.75—86 (85.75), 7% pos. Drž. hip. banke 99—100, 
7% stab, pos. 86.25 den. — Delnice: Nar. banka 
7.150 den., Priv. agr. banka 196 den., Trboveljska 
250 den., Danica 48 blago, Isis 20 blago, Osj. liv. 
180 -190, Osj. sladk, tov. 180—190, Dubrovačka 
380 den., Jadr. plov. 375—425, Oceania 250 den. 

Belgrad: Državni papirji: 7% inv. pos. 89.25 
do 89.75 (89.75), agrarji 52.25 den., .25.50) vojna 
škoda promptna 408.75—410, begi. obv. 76.50 do 
76.75, dalm. agr. 74.60—75, 4% sev, agr. 52 den., 
8% Bler. pos. 95.25—96, 1% Bler, pos, 86.25 den., 
(86.25), 1% pos. Drž. hip. banke 100 denar. — 
Delnice: Nar. banka 7.150 den. (7.150), Priv. agr. 
banka 198.50—199. 

Dunaj, 18. jun. 1937. Poslovanje je bilo danes 
mirno, vendar je vladalo prijaznejše razpoloženje 
in večina papirjev beleži nekoliko višje tečaje. Be-
ležili so (v oklepajih včerajšnji tečaji): Donavsko-
savskojadraneka 62.40 (62.25); delnice: Landerbank 
86, Narodna banka 164 (164), Donavskosavskoja-
dranska 18.60 (1825), Steg 29.10 (29.75), Steweag 
29.75 (29.90), Magnesit 92 25 (94), Trboveljska 28.10 
(27.88), Alpine 43.10 (42.05), Stcyr-Daimler-Puch 
213 (213,50), Leykam 79.50 (79.25), Semperit 64.90 
(64.75), 

Žitni trg 
Novi Sad. Ječmen bč., srem. 117.50—120. Ko-

ruza bč., srem. 90—91, ban. 88—89. — Vse ostalo 
neizprem- Tendenca neizprein. Promet srednji. — 
Borza v Novem Sadu bo 21. jun. zaprta. 

Sombor. Pšenica bč., okol. Sombor, garnja bč., 
srem-, 6lav., gornja ban. 162—164, ban 161—163, 
bč. ladja Begej 168—170, bč„ ban. potiska šlep 
168—170. — Oves bč.,srem., slav. 100—102. — 
Ječmen bč. okol. Sombor 120—122.50, srem. 120 
do 122.50, bč. spoml. 67—68 kg 125—127.50, bar. 
sporni. 67—68 kg 127.50—130. — Koruza bč. 88—90. 
srem. 89—91, bč. bela 2% 92—94. — Moka bč. og 
ogg 255—265, 235—245, 220—230, 190—200, 150 do 
160. 110—115. — Vse ostalo neizprem. Tendenca 
neizprem. Promet 24 vag. 

Hmelj 
Žalec, dne 18. junija. 

n i . Uradno poročilo Banovinske hmeljske ko-
misije Dravske banovine • Celju: V zadnjem času je 
češče izdatno deževalo, sicer pa je bilo vreme čez 
dan večinoma sončno in toplo in tudi ponoči dovolj 
gorko, kar je prav ugodno vplivalo na nadaljni raz-
voj hmeljske rastline. 

Stanje hmeljskih nasadov je še vedno zelo ne-
enakomerno. V najboljših je dosegla rastlina že do 
tričetrtine opor in čez, ter odgnala dovolj stranskih 
panog. V nasadih pa, kjer se je pozno obrezalo in 
jtjer je spomladi dolgo stala voda, je rastlina do-
segla komaj 2 do 3 m visoko ter je močno zaostala 
v razvoju in je prav slabotna. V mnogih nasadih, 
zlasti v mlajših, se pojavljajo že predčasno cvetni 
nastavki. V prvoletnih nasadih je rastlina splošno 
zelo slaba in niti napeljana še ni povsod. 

Dne 12. t. m. jc divjala nad naših hmeljskim 
okolišem silna nevihln s točo, ki je povzročila 
obilo škode v okolišu Šoštanj—Velenje—St. Adraž 
—Št. Janž ter pri Šmartnem ob Paki in Sv. Pavlu, 
dočim je še v nekaterih drugih krajih bila škodal 
le neznatna. 

V obrobnih krajih sc še vedno pojavljajo sem-
tertje v večjem obsegu stcnice. Zadnjih par dni 
imamo pri izdatnih padavinah hladno in vlažno 
vreme in kakor hitro se bo vreme izboljšalo bodo 
hmeljarji zopet škropili vsestransko proti pero-
nospori. 

V splošnem stanje nasadov zaenkrat nič kaj 
ne zadovoljava, seveda pa še zavisi predvsem od 
vremena, kako se bo rastlina nadalje razvijala. 

Kulturni obzornik 

Glasnik Muzejskega društva 
za Slovenijo 

Zdi se, da se vračamo spet v dobo intenziv-
nega zgodovinskega proučevanja, kakor "a pom-
nimo iz desetletij pred svetovno vojno. Ne glede 
na razprave in dela, ki izhajajo tehnično v samo-
stojni obliki, naj opozorimo le na obsežni Kova-
čičev Zbornik, ljubljansko Muzejsko društvo pa jo 
za pretekli Božič izdalo svoj Glasnik z večjo 
razpravo prof. Polca o kranjskih svobodnikih, o 
kateri piše pravkar izišla celovška Carinthia, da 
obravnava in rešuje številna vprašanja, ki so 
prav tako veljavna tudi za Koroško, kjer sc a 
temi razmerami ni še nihče bavil. Pred nami pa 
leži sedaj že nadaljnji snopič po dr. J. M a l u 
urejevanega G l a s n i k a za lekoče leto. Njegova 
pestra vsebina obsega skoraj vsa razdobja zgodo-
vine slovenskega ozemlja. 

Po kronološkem redu razpravljanega pred-
meta stoji na prvem mestu študija dr. L. Lo-
ža r j a o s i t u l i i z G r i ž p r i S t i č n i . Naš 
Narodni muzej, v čigar zbirkah se sedaj ta situla 
nahaja, je ž njo pridobil važen pendanl k sloviti 
sftuli z, Vač. Ta nova pridobitev je pomembna tudi 
radi tega, ker so (kar je razvidno tudi že iz 
številnih pridejanih slik) znane kolikor toliko 
tudi* okoliščine, v katerih je bila posoda izko-
pana. Naše, radi pomanjkanja vsake smotrenejse 
in učinkovitejše zakonodaje glede spomeniškega 
vurslva nerazveseljive razmere označuje dovolj 
jasno dejstvo, da je to novo situlo mogel izkopati 
nepoklicani roparski kopač. Situlo, katere pokrov 
krasi venec v torevtični lehniki izvršenih kozo-
rogov, stavi avtor v drugo polovico 5. stol. pr. Kr. 
in je'za nekaj mlajša ko ona z Vač. — Prof. W. 
S c h m i d , ki se pri svojih arheoloških delih 
zanima predvsem za obliko selišč, jc objavil 

u s p e h e s v o j i h i z k o p a v a n j 1. 1936 n a 
IJ 1 a k i , kjer je mogel ugotoviti postanke .japod-
ske naselbine, ostanke hiš in kovačnice z delom 
inventarja iz zgodnje rimske dobe. — V prvo 
dobo naše zgodovino nas vodi spis prof. G r i v ca, 
ki na osnovi najrazličnejših virov razgrinja pred 
nanii svetlo p o d o b o p a n o n s k o s l o v e n -
s k e g a k n e z a K o c l j a . Predvsem kaže na 
njegove zveze s sv. Metodom in na njegovo diplo-
matično spretnost pri zasledovanju in ustvarjanju 
dalekosežnih političnih ciljev. — Prof. Milko K o s 
skuša v daljšem spisu » T o p o g r a f i j a s t a -
r e j š e » t i š k e p o s e s t i « ugotoviti vrsto kra-
jevnih imen, ki jih doslej ali sploh ni bilo mo-
goče lokalizirati, ali pa je bila določitev negotova 
radi koruptnega zapisa oz. netočnega kasnejšega 
pripisa. 

To bogato vsebino v ra/.pravah delajo šc bolj 
mnogolično in pestro >Z a p I s k k , k jer poroča 
kustos dr. Ložar o nedavno odkrili rimski ogre-
valni napravi v Trojanah, opozarja na inozemsko 
slovstvo, ki se bavi z našo arheologijo, ter po-
roča o falzifikatu zajione z Gore pri Šmarju, ka-
tera je prišla v celovški muzej. Nadalje so na-
haja lod kratko pojasnilo prof. Sarie glede lo-
kalizacije Metuluma, ki zanj tudi on s Schmidom 
odklanja Ulako, — zaključuje pa jih prof. M. Kosa 
spis v čast Kr. Kovačiču za njegovo 70-letnico, 

Rubrika » S l o v s t v o « prinaša vrsto poročil 
in ocen raznih del, ki so važna za raziskavanjc 
naše zgodovine. Naj omenimo tu na pr. le ob-
širno poročilo prof. Grivca o Kosovi izdaji Con-
vereio Bagoariorum ct Carantanorum, Turkovo 
poročilo Grivfevih • Žitij Konstantina in Melodija, 
urednika dr. Mala o spisu Mohla o gradiščanskih 
Hrvatih (z. zanimivo ugotovitvijo, zakaj se prise-
ljeni^ Hrvati na nižjeavstr. ozemlju niso mogli 
vzdržati: tajna navodila za nasilno iztrebitev!), 
isli referent poroča nadalje o Polčevi študiji o 
prevedbi zakupnih kmetij v kupne ler o Karlov-
škoveni »Slovenskem nrnampnliu dr. Ložar o 
Andrejkovi Trgovski zgodovini Selenburgove uli-
ce ter o Jugoslovanskem istoriskem časopisu s 
posebnim ozirom na prispevke v njeni, ki zade-

vajo Slovence, M. Pivec-Slele pa poroča o spisu 
Gerharda Hauptmanna Die Entslehung des Sokol-
turns in Jugoslavien (disertacija hanseatske uni-
verzo v Hamburgu iz leta 1930). 

Delo, ki ga vrši Muzejsko društvo, jo v naši 
javnosti še zmerom premalo znano in preslabo 
ujKištevano. Domoznanska raziskavanja se vršijo 
pri drugih narodih ob spremstvu velike javno 
pozornosti in stvarne pomoči, pa je na vsak način 
potrebno, da Muzejskemu društvu s članstvom in 
podporami omogočimo nadaljevanje njegovega 
znanstvenega in slovenskega kulturnega dela. 

* 

Jugoslovanska Akademija umetnosti in zna-
nosti v Zagrebu jo izdala letos sledeče knjige: 
»Rječnik hrvatsko* ili srpskog jezika« (T. Mare-
tič). Zvezek 51. (Prikladati — probavljati.) 240 
strani. Prvi zvezek dvanajstega dela. Celotni slo-
var izhaja že 57 let. saj je prvi del pripravil Dž. 
Daničič v lotili 1880—1882. — »Rad Jugoslov. 
Akademije« obsega v knjigi 257 razprav zgodo-
vineko-jezikovnega in modroslovno-pravnega raz-
reda: Toilio M a t i č : Osješka humanistična gim-
nazija od osnovanja do leta 184K. — Vladoje 
D u k a t : Slovar Mažuraniča in Užarevičfl. — 
Anton S. D a b i n o v i č : Kolor v drugi skaderski 
vojni (1419—1423). Slrani 271. — »Zbornik za 
narodni život i običaje južnih Nlavena« v redak-
ciji akademika dr. Dragotina B o r a n i č a (knji-
ga 31, zvezek L). Vsebina: Peter B a k o t i č : Po-
jav čudesa in zakon roda v narodni knjižnosti. — 
Dr. K. F a n c o v : llrvalska dobra volja v po-
pevkah, zdravicah in nnpiliiicah preteklih vekov. 
— Konec razprave msgr. Janka B a r l e l a : Do-
prinosi slovenskim rastlinskim imenom. — Ceua 
zbornika 80 Din. — Posamezne razprave v po-
sebni knjigi veljajo: 20 Din Bakotičeva, 40 Din 
Fanceva. 40 Din Barlelova (celotna razprava). — 
Naroča se pri Jug. Akademiji v Zagrebu ali v 
Knjigarni Sli. Kugjjja, Ijira SO. 

Spomenica varaidinske gimnazijo (1036— 
1936). Uredil KreSimir Fjlič. Cena 50 din. — Pred 
kratkim jc izšla Spomenica, ki so jo izdali ob pri-

liki tristoletnice varaždinske gimnazije. Zavod jo 
igral veliko vlogo v prosvetnem in narodnem hrvat-
skem življenju ter so tako v posebni knjigi ohranili 
mnoge spomine in zbrali zgodovinski pregled o 
razvoju in delu te gimnazije. Spomenica obsega 
osemnajst člankov, ki so jih napisali razni avtorji. 
Posamezni so posvečeni tudi znamenitim učencem 
tega zavoda: Gaju, zgodovinarju in Strosmajero-
vemu sodelavcu F. Račkemu, slavistu dr. Jagiču, 
pisatelju Džalskemti, slovstvenemu zgodovinarju 
Branku Vodniku-Drechslerju, časnikarju Janušiču, 
j-fllaremu osvoboditelju Medjlmurja« Ivanu N. No-
vaku ter pesniku Peri Magerlu-Gotalovačkemu. — 
Knjiga jc ilustrirana. Lesorezi Kralja-Medžimurea. 
Slrani 220. 

Hrvat, obnovitelj Božjega groba. Napisal Anlo 
S i n ič i k. Izdal odbor za sv. Zemljo, Zagreb, 
Trcnkova ul. 1. Cena 8 Din. — llrvulski Odbor 
za Sveto Zemljo v Zagrebu si jc postavil za na-
logo, da odkriva vezi Hrvatov s sv. Zemljo v 
preteklosti in da jib neguje v sedanjosti. Uspeh 
leh prizadevanj je prvi samostojno izdani življe-
njepis bi. Nikole Paveliča, ki ga jo spisal don 
Krsta Stošič in izdalo »Književno društvo sv. Je-
ronima«, nadalje postavljanje ollarja lega muče-
nika v Jeruzalemu od prof. Iv. Kerdiča ter izdaja 
knjige, ki jo jo zdaj napisal A. Simčik. V nit 
spoznamo najprej vse važnejše Hrvate, ki so ne-
kdaj živeli in delali v sv. Zemlji, potem pa nam 
avtor opisuje življenje Dubrovničana fra Bonifa-
cije Drkoliča, ki jo leta 1556 obnovil kapelico nad 
Jezusovim grobom in ji dal nekako današnjo ob-
liko. Zanimiva kulturno - zgodovinska knjižica je 
vredna pozornosli. 

Koledar Graditelj. Združenje graditeljev ie 
izdalo svoj koledar s sodelovanjem naših strokov-
nih inženjerjov in graditeljev. Obdelano so vse 
veje gradbenih obrli v pogledu tehnične izvedbe, 
naročitve dola, načina obračuna itd. Polog lohno-
logije obsega norme w gradivo, tehnološki slo-
varček, navodila k zakonskim predpisom, davke, 
takso itd. Potreben jo inženirjem, graditeljem in 
obrtnikom. Naroča so: Združenje graditeljev, Za-
greb, Mažuraničcv trg 4 (priti.). Cena 96 Din. 



Iz življenja župnika Kneippa 
Kako je ta sloveči mož 

in dobrotnik trpečih ljudi začel zdraviti z vodo 

Dne 17. junija je minilo 40 let, odkar je umrl 
sloveči bavarski župnik Kneipp, ki je osrečil svet 
s tem, da je prepričal svoje sodobnike, kako ko-
ristna je voda za človeško zdravje. Sploh je bil 
njegov način zdravljenja ta, da je človek čim bolj 
nasavno živel. Naravna zelišča naj bodo zdravilo, 
» o « naj utrjuje človeka. Tako nekako se je glasil 
njegov recept, ki je res mnogo dobrega storil lju-
dem. Po naše 60 ljudje njegov način zdravljenja 
imenovali »knajpanje«. Kdor se je knajpal, je med 
drugim moral zgodaj zjutraj po rosi hoditi bos. 
Smisel tega je bilo utrjevanje telesa. Istemu na-
menu je služila tudi voda. Zanimivo pa je, kako je 
župnik Kneipp sam prišel na to misel, zdraviti na 
ta način. Sam piše v svoji knjigi takole: 

»Bil sem že več kakor 21 let star, ko sem s 
popotniško knjižico v roki zapustil očetovo hišo. 
Ta knjižica je velela, da sem izučen tkalski pomoč-
nik. Toda izza dni moje otroške dobe je bilo na 
listih mojega srca drugače zapisano. Z nepopisno 
žalostjo in hrepenečim upanjem sem dolga, dolga 
leta čakal tega trenotka, ko se bom lahko poslovil 
od doma, da bi se mi potem izponil moj ideal: ho-
tel sem namreč postati duhovnik. In tako sem 
odhajal od doma ne zato, kakor so drugi želeli in 
upali, da bi dalje vodil tkalski čolniček, marveč 
sem hitel od kraja do kraja in iskal človeka, ki bi 
mi hotel pomagati, da bi študiral. 

Tedaj se je zame zavzel pokojni prelat Matej 
Merkle, ki je bil takrat kaplan v fari Gronebach. 
Celi dve leti zapored me je zasebno poučeval ter 
me tako vneto pripravljal, da sem že čez dve 
leti lahko bil sprejet v gimnazijo. Delo ni bilo 
lahko, pa tudi ne brezuspešno. Čez pet let naj-
večjega pomanjkanja in naporov pa 6em bil te-
lesno in duševno strt. Nekoč je prišel pome v me-
sto moj oče. In še danes slišim besede krčmarja, 
pri katerem sva počivala: »Tkalec,« je dejal, »da-
nes ste po svojega študenta zadnjikrat prišli!« In 
ta krčmar »i bil edini, ki je tako mislil in govoril. 
Sloveč vojaški zdravnik je bil takrat velik pri-
jatelj ljudi in pomočnik revežev, Predzadnje leto 
mojih gimnazijskih študij me je 90 krat obiskal, 
zadnje leto pa gotovo vsaj stokrat. Rad bi mi bil 
pomagal, toda hiral sem tako naglo, da mi vsa 
njegova zdravniška znanost ni mogla pomagati. 
Sam sem že obupal ter sem na tihem mislil le na 
svoj bližnji konec. 

Da bi se raztresel in razvedril, sem rad listal 
po knjgah. Slučaj — uporabljam to večkrat rab-
ljeno besedo, ki pa nič ne pomeni, ker slučaja 

6ploh ni — pa mi je neko? potisnil v roke ne-
znatno knjižico, ki 6em jo odprl ter začel brati. 
V njej je bilo pisano o zdravljenju z vodo. Berem 
in berem prečudne stvari! Naenkrat pa se mi za-
blisne v glavi misel: Kaj, ko bi v tej knjižici bila 
popisana tvoja bolezen in kako se zdravi! Začel 
sem prebirati naprej. In res! Kmalu sem našel, 
kar se je docela skladalo z menoj in mojim sta-
njem. Kakšno veselje, kakšna tolažba! Novo upa-
nje je. napolnilo uvelo telo in še bolj uveli duh. 
Knjižica je bila slamnata bilka, za katero sem se 
oprijel. Kmalu pa mi je bila palica, na katero se 
je naslanjal bolnik. Danes pa vem, da je rešilni 
čol, katerega mi je jsmiljena Previdnost božja po-
slala o pravem času, v uri največje sile. 

Knjižica je govorila o zdravilnosti sveže vode. 
Pisal jo je bil zdravnik. Kako 6e je treba zdraviti, 
vse je bilo napisano z veliko strogostjo in brez-
obzirnostjo. Poskušal sem četrt leta, pol leta. — 
Moram reči, da nisem čutil nobenega bistvenega 
izboljšanja, pa tudi ne poslabšanja. To mi je dalo 
poguma. Prišla je zima 1849. Zopet sem prebival 
v Dillingenu. Vsak teden po dvakrat ali trikrat 
sem poiskal kje ob Donavi kak samoten kraj, kjer 
sem se za nekaj hipov skopal v Donavi. Naglo 
sem planil v vodo, še bolj naglo sem hitel potem 
domov v gorko sobo. Ta mrzla vaja mi nikdar 
ni škodovala. Kakor pa 6em mislil, mi tudi kori-
stila ni veliko. 

Leta 1850 6em prišel v Georgian-um v Mona-
kovo, kjer je bilo semenišče. Tam sem našel ubo-
gega študenta, ki se mu je še mnogo slabše godilo 
kakor meni. Zavodov zdravnik mu ni hotel napisati 
zdravstvenega spričevala, da bi bil fant lahko do-
bil tako imenovani »titulus mensae«, to se pravi, 
da bi bil v zavodu lahko imel hrano in stanovanje. 
Zdravnik je rekel, da ta fant ne bo več dolgo 
živel, zato mu tega spričevala ne da. Sedaj sem 
imel ljubega tovariša. Zaupal 6em mu skrivnost 
moje knjižice in nato sva oba začela kar za stavo 
poskušati. Posledica je bila, da je moj prijatelj v 
kratkem dobil od zdravnika zaželeno zdravstveno 
spričevalo ter še danes živi. 

Jaz sam se se vedno bolj krepil, sem postal 
duhovnik ter v tem svetem poklicu živim že celih 
38 let. Moji prijatelji ee mi laskajo in pravijo, da 
še danes, ko sem že 70 let star, občudujejo moč 
mojega glasu in mojo telesno silo. Voda mi je 
ostala zvesto preizkušeni prijatelj. Kdo naj mi za-
meri, če tudi jaz ostajam zvest njej.« 

Šale pariških dijakov. — Pariški dijaki so v vseuči-liškem delu Pariza te dni priredili poulično dijaško 
zabavo. Prijeli so se za roke ter nato v dolgih vrstah hodili sem in tja križem, da je moral zaradi 

njih obstati ves promet na cestah. 

Zastavljalnica na mostu 
Čez reko Delaware je most, k veže mesto 

Filadelfijo z mestom Camden v Ameriki, Kdor 6e 
vozi čez ta most, mora plačati mostnino. Ta most-
nina sicer ni kdovekaj visoka, vendar se večkrat 
dogaja, da kak avtomobilist pri sebi nima nobe-
nega denarja, da bi plačal mostnino. Ker 60 zaradi 
tega nastajale silne neprijetnosti, je nekdo hitro 
iznašel novo idejo, ki je sama na sebi koristna 
ljudem, ki pobirajo mostnino in ljudem, ki morajo 
mostnino plačevati. Nekega dne je namreč zraven 
mosta zrastla iz tal mala hišica, ki je v njej za-
stavljalnica. V to zastavljalnico se sedaj zatekajjo 
ljudje, ki niso imeli denarja, da bi bili plačali most-
nino. V zastavo se sprejemajo vsi predmeti, razen 
živali, ki pa morajo biti vsaj toliko vredni, kolikor 
je znašala mostnina. Kdor torej nima denarja za 
mostnino in zastavi svoj predmet, se mora zavezati, 
da bo v treh mesecih dvignil svojo lastnino iz za-
stavljalnice, sicer jo bo zastavljalnica prodala. Ka-
dar pa pride po svoj predmet, takrat mora plačati 
mostnino. 

In čudno je, kar si bi človek pri lastnikih bo-
gatih avtomobilov skoraj ne mogel misliti, da se 
avtomobilisti kaj vneto poslužujejo te zastavljalnice. 

»Aji ne vidite, da je tukaj prepovedano ka-

illti?« 1 

Doslej je še vsak prišel po svoj zastavljeni pred-
met. Med zastavljenimi predmeti vidiš ure, ročne 
ženske torbice, plesne čeveljčke, večerne toalete, 
frake in smokinge, radio-aparate, zlate doze za 
pudranje itd. Najbolj dragocen zastavljeni predmet 
pa je bil dragoceni biserni niz, ki ga je bila zasta-
vila elegantna dama, ki je sama prišofirala čez 
most, pa ni imela pri 6ebi nobenega denarja, da 
bi bila plačaal mostnino. Uradniki so seveda budno 
pazili na dragoceni niz. In res je dama čez tri dni 
prišla in plačala mostnino, nakar so ji vsi srečni 
vrnili dragocenost. 

55 milijonov mož 
izvežbanih za orožje 
Ameriško časopisje je prineslo poročilo ame-

riških vojaških oblasti, koliko je na vsem svetu 
oboroženih in za orožje pripravljenih mož. Ne da 
bi ta statistika vpoštevala en milijon Kitajcev, ki 
6e ravno sedaj vadijo v orožju, navaja, da je sedaj 
vojaško izvežbanih na vsem svetu 54,412.628 mož. 
Sama Rusija ima 1,540.000 aktivnih vojakov ter 
19,490.000 izvežbanih rezervistov ter je tako po 
številu človeškega materijala najmočnejša vojaška 
država sveta. Takoj za njo pa po teh številkah 
prihaja Italija, ki ima 6,924.395 mož, katere lahko 
mobilizira v teku enega dneva, kakor pravi ame-
riško vojaško poročilo. Velika Britanija je s svo-
jimi 384.780 možmi na petem mestu. Najslabši vo-
jaški državi pa sta Švica in država Costarica. 

Kakor je torej videti, je svet danes za vojsko 
mnogo bolj pripravljen kakor je bil leta 1914, 

Spomenik Aristidu Briandu so odkrili v Parizn. 

Zgodba strica iz Amerike 

Dvakrat izgubljenega iščejo 
Iz Prage poročajo to-le nenavadno zgodbo: 

V Kopidlnu je pred vojno živela družina Hel-
ler. Kakor je bilo takrat pogosto, je njen 18 let stari 
sin moral leta 1902 oditi v Ameriko služit 6i kruha. 
Fant se je pisal Artur Heller. Ko je prišel v Ame-
riko, je imel srečo in si je znal tudi sam pomagati 
naprej. Prebival in deloval je v državi Mihvauke, 
odkoder je vedno pisal svojim domov, kako se mu 
godi in kakšne uspehe je že dosegel. Ti uspehi res 
niso mogli biti majhni, ker je med svetovno vojno 
Artur Heller v Ameriki bil že milijonar. Kot tak 
je vzel v najem velike plantaže ter se naselil v San 
Frančišku. Ko je prišel prevrat, je ameriški Heller 
poslal v Prago svojemu bratu 200.000 čeških kron 
s prošnjo, naj jih naloži v kakem češkem podjetju. 
Njegov brat je bil takrat in je še danes šef konfek-
cijske firme »LilipuU v Pragi. Toda kmalu je bratu 
v Ameriki začelo iti elabeje. Izgubil je vse svoje 
premoženje, nakar mu je moral brat poslati še 
tistih 200.000 čeških kron, katere je imel naložene 
v Pragi. Tako je prišlo leto 1923, ko je ameriški 
Heller prenehal pisati v domovino. Od tistega časa 
ni bilo o njem nobenega glasu. 

Sorodniki na Češkem so mu 6icer pisarili tja 
v Ameriko, vendar niso nikdar dobili nobenega 
odgovora. Začelo jih je skrbeti, kaj se je zgodilo 
njihovemu Arturju. Ker od nikoder ni bilo nobe-
nega glasu, 60 pisali policiji v San Francisko, ka-
tero so prosili, naj jim 6poroči, kar ve o Arturju 
Hellerju. Toda ameriška policija je odgovorila, da 
v Ameriki nihče ni dolžan priglasiti se policiji, 
vsled česar o njem policija nič ne ve. Njegovo ime 
je policiji docela neznano. Nato se je rodovina obr-
nila na češkoslovaški konzulat v San Frančišku, 
toda odgovor je bil enak prejšnjemu. Ko so tako 
premišljevali, kaj bi, se je nekdo spomnil, da bi 
bilo dobro poklicati na pomoč brezžično postajo. 
Znano je namreč bilo, da so brezžične postaje s 
svojimi kratkimi valovi v takih zadevah že večkrat 
uspešno posredovale. 

Tako je kratkovalovna postaja »Praha« letoš-
njega marca po svoji ameriški in evropski zvezi 
več dni zapored pošiljala poslušalcem V6ega sveta 
vprašanja, ali kdo pozna Arturja Hellerja iz Ko-
pidlna na Češkem, ki je leta 1923 nazadnje bival v 
San Franciscu. Na koncu tega vprašanja je postaja 
naznanila še sedanji naslov brata Franca Hellerja 
v Pragi. 

Prvi uspeh tega vprašanja je bil nenavadno 
čuden. Takoj je namreč bil odgovor, toda ne od 
iskanega, pač pa sta pisali dve konfekcijski firmi 
v Baltimoru, da bi radi stopili v trgovinske stike 
s konfekcijskimi firmami na Češkem. Potem pa 
nekaj ča6a ni bilo nobenega glasu, dokler ee ni 
zgodilo zopet nekaj nepričakovanega. 

Oddajanje praške kratkovalovne postaje je po-
slušal tudi neki E. J. Esterborn v Manchestru na 
Angleškem. Tega ta zadeva sicer ni prav nič bri-
gala, vendar je kot dober človek pisal svojemu pri-
jatelju M. R. C. Easdale v San Frančišku, katerega 
je naprosil, naj se morda malo pozanima za usodo 
Arturja Hellerja iz Prage na Češkoslovaškem ter 
naj o tem obvesti njegovega brata Franca Hellerja 
v Pragi. In česar nista mogla niti ameriška policija, 
ne češkoslovaški konzulat, niti pošla, niti radio, to 

Čebele ozdravite 
hromega 
V Bariju v spodnji Italiji se je pred kratkim 

zgodilo tole nenavadno ozdravljenje: Star hrom 
mož je sedel ob odprtem oknu. Nenadno pa je od 
nekod priletel čebelni roj ter se zaletel naravnost 
v hromega starčka ter ga močno opikal. Čebele 
so ga seveda tako hudo zdelale, da so ga morali 
dati v bolnišnico, kjer so mu zdravniki komaj re-
šili življenje. Ko se je nazadnje pozdravil, se je 
pokazalo, da je hromost začela ponehavati in je 
nazadnje docela izginila. Ta primer, ki je sicer 
nenavaden, pa je zdravnikom znanstveno umljiv, 
ker je velika količina čebelnega strupa ohromelost 
odpravila. 

6e je nazadnje posrečilo Američanu Easdalu v San 
Frančišku. Ta je res šel iskat Hellerja po San Fran-
čišku ter ga je našel v Hotelu Anglo, kjer je Heller 
že 13 let stanoval. Svojo novico je nato Anglež 
Esterborn tako sporočil radijskemu vestniku v 
Pragi. 

To je bilo 1. majnika letos. Takrat je Artur 
Heller Američanu obljubil, da bo takoj pi6al domov 
na Češkoslovaško. To zagotovilo so njegovi svojci 
po posredovanju Angleža ln Američana res dobili. 
Zato so nestrpno čakali, kedaj bo Artur pisal. Toda 
minevali so tedni, a o njem ni bilo glasu. Ker jih 
je začelo vnovič skrbeti, 60 6e znova začeli zanimati 
za svojega Arturja. Doslej o njem ni60 mogli še 
nič določnega izvedeti, pač pa je iz Amerike prišla 
nepotrjena novica, da je Artur Heller pri zadnji 
povodnji v San Frančišku utonil. Sedaj naj ga so-
rodniki znova začno iskati. 

Bolgarska kraljica Ivana, ki je te dni povila bol-
garskega prestolonaslednika, ki se bo imenoval 

Simeon. 

Tile trije so obsodili svoje tovariše na smrt: Na levi sovjetsko-ruski vojni komisar Vorošiiov, ki je 
v dnevnem povelju armadi opravičeval smrt 6vojih tovarišev-generalov. Zraven njega sta pa maršala 

Budjeini in Blficher, ki sta v sodnem kolegiju izrekla smrtno obsodbo, 

Od povsod 
Italijansko obmejno gardo je ustanovila Italija 

kot posebno vojaško enoto. Razdeljena je v posa-
mezne sekcije, katerim bo poveljeval po en bri-
gadni general. Častnike in podčastnike te nove vo-
jaške enote so vzeli iz vseh vrst orožja, le izmed 
karabinerjev ne. 

Roosevelt naj posreduje v stavkah! Tako je 
brzojavno naprosil guverner države Ohio Roose-
velta. Pravi, da so stavke jeklarskih delavcev iz-
bruhnile že v 10 državah ter posamezni guvernerji 
ne morejo več posredovati. 

Uporne Kurde so turške čete zajele in obko-
lile na gori Sultan Baba. Turško vojaštvo prodira 
tako previdno, da doslej ni imelo še nobenih izgub. 

Stalinovi sovražniki 6e zbirajo v Varšavi, kjer 
so te dni aretirali 80 komunistov, ki so prišli v 
Varšavo, da bi se tukaj posvetovali, kako bi vrgli 
Stalina z ozirom na najnovejše dogodke v Rusiji. 

Vojno stanje v Braziliji, ki je bilo razglašeno 
zaradi komunistične propagande do 17. t. m., ne 
bo podaljšano. 

Na svetovni razstavi v Parizu so 16. t. m. od-
prli egipčanski in finski paviljon. Finskega je odprl 
finski trgovinski minister, egipčanskega pa kralj 
Faruk I. sam. 

Vojaški avto pod vlakom. Ta nesreča se je 
zgodila v Piščanu pri Bratislavi. Avto je vozil čez 
progo, na kateri zapornice niso bile spuščene. Šo-
fer pa ni slišal, da prihaja vlak, ker se ni zanesel 
na kaj takega. Vlak je avto docela razdejal. Mrtva 
sta dva vojaka, Holička in Šulc. 

Bela Kun v Moskvi ustreljen. Kakor poročajo 
madžarski listi, je bil v zadnjih zmedah v Moskvi 
med mnogimi drugimi vodilnimi komunisti ustreljen 
tudi znani Bela Kun, ki je takoj po prevratu za 
nekaj časa organiziral in vodil sovjetsko republiko 
na Ogrskem. Ko je bilo komunizma na Ogrskem 
konec, je Bela Kun pobegnil v Moskvo. 

Na holandskem dvoru pričakujejo veselega do-
godka. To je po radiju sama naznanila princezinja 
in prestolonaslednica Julijana, ko se je zahvalila za 
sprejem, ki ga je prejšnji teden priredilo mesto 
Amsterdam. 



Ljubljanske poštne razmere 
Ljubljana, 18. junija. 

Med mnogimi perečimi vprašanji mesla Ljub 
Ijane jc (udi vprašanje ljubljanskih poštnih poslo-
pij. V kratkem bomo doživeli, da bo tvrdka Bata 
sezidala krasno palačo nasproti glavne pošte in 
tudi hotel Slon bo v kratkem zrastel v novi in po-
večani obliki na isli točki, kjer je glavna pošta. 
Za mesto in za državo bo kar čudno izgledalo, ko 
bo glavna pošta tako majhna in nebogljena med 
velikimi trgovskimi palačami. So 6icer načrti, da 
bi se zgradila bodoča glavna poŠta «a kolodvoru 
in do uresničitve teh načrtov mora priti najkasneje 
v prihodnjih štirih, pčtih letih. Dotedaj pa je treba 
misliti na začasno rešitev, ker 6edanje startje ljub-
ljanske glavne pošte in tako tudi drugih ljubljan-
skih pošt sploh rti več vzdržno. Znano nam je, da 
trpi država 6amo radi tega stanja veliko škodo, 
ker ima manj dohodkov in ker trpi tudi tujski 
promet. 

Poštarstvo v Sloveniji je za državo prav do-
nosno. Seveda gre ves dohodek v skupno državno 
blagajno in iz skupne državne blagajne se potem 
zopel vzdržuje poštna uprava. Ce bi pOštno mini-
strstvo dalo vsaj 10% čistega dobička, kolikor ga 
ima država od poštnega prometa v Sloveniji, bi 6e 
j-irav zlahka amortizirala krtena poštna stavba v 
Ljubljani. Pomisliti je treba, da trpi zaradi neure-
jenih razmer dostava pisem v Ljubljani, Ljubljana 
pa ima sedaj 00.000 prebivalcev in ne več 30.000 
kakor pred 40 leti, ko je bilo sedanje poštno fto-
slopje sezidano. 

Nujno potrebno je, da 6e že letos razširijo 
blagajniški prostori in prostori za pismonoše. 
Ljubljani priključene občine Moste, Vič in Zg. Šiška 

Z vso Upravičenostjo zahtevajo, dft naj imajo ob 
enakih davščinah tudi enake ugodnosti. Zaradi 
neurejenih poštnih razmer pa prejemajo pisma 
tnrtogo kasno in celo brzojavke šele po 12 urah. 

Ureditev glavnega poštnega poslopja, ki bi 
tem razmeram precej odpomoglA, nc bi ttiti toliko 
veljala, kvečjemu kakšnih 300.000 Din, seveda j>a 
je potrebno še več osebja. 

Sedanje poslopje glavne pošte prav zS prav 
tli več U p o r a b n o z a vse poštne jiosle, kakor jih 
zahteva moderno in veliko mesto. Najboljše bi bilo, 
če bi se vse poslopje spremenilo izključno v osred-
njo telefonsko in telegrafsko postajo za Ljubljano. 
To bi.bil nekak glavni sprejemni urad našega me-
sta, med tem, ko bi morala glavna posta iti na 
kolodvor. 

Sedaj jjovečtljejo telefonsko centralo. Doseda-
nja telefonska centrala obsega okoli 2.000 številk, 
vendar pa jc kapaciteta govorov le 5%. to se pravi, 
da niofe skozi telefonsko centralo govoriti naenkrat 
le dvajseti del naročnikov. To je 95 do lOO. Tele-
fonsko centralo bodo sedaj povečali za 1000 novih 
številk. Žal pa v državriem proračunu ni zneska 
za polaganje novih kablov po inesfu, tako da bodo 
letos deležni le ugodnosti le srečneži iz osrčja 
mesta, upanje pa je, da bo prihodnje leto država 
vstavila v svoj proračun tudi znesek za napeljavo 
kablov. Potem bo šele telefonska mizerija v Ljub-
ljani za silo rešena. 

Pošta in telefon v Ljubljani nista ne urad in 
kakšna dobrodelna ustanova, temveč državno nc 

trgovsko podjetje, ki donašata državi lepe dohodke 
in zato moramo od države z vso pravico zahtevati, 
da izboljša poštne in telefonske razmere pri nas 

ker ji bo to sami koristilo! 

Letošnja regulacija Mure 

Kakor vsako leto, bo tehnični oddelek banske 
uprave tudi letos izvršil več regulacijskih del na 
notranji Muri, ki je znana po škodi, ki jo napravlja 
posestnikom polj in travnikov na obeh bregovih 
Pred kratkim je zaradi določitve letošnjih regula-
cijskih del obšla posebna strokovna komisija banske 
uprave najnevarnejša mesta na Muri od Gornje 
Rodgone do Lapšine nad Sv. Martinom ter pregle-
dala obstoječe stanje regulacijskih zgradb in toka 
Mure ter določila, katera dela naj letos pridejo 
na vrsto. Ker je iz banovinskega proračuna za le-
tošnje leto in iz letošnjega banovinskega fonda za 
javna dela za regulaoijo notranje Mure na razpolago 
330.000 Din, iz državnega proračuna pa 100.000 Din 
bo z 430.000 Din mogoče mpiraviti nekaj važnih 
regulacijskih zgradb. Komisija je upoštevala tudi 
želje zastopnikov prizadetih občin in je končno do-
ločila, naj se popravi vodilna zgradba v vasi Krog 
ter zgradita zgradbi zajede v bregu v občini Veržej 
in sicer ena dolga 70, druga pa 60 m. Prav tako bo 
treba popraviti 200 m dolgo, že obstoječo obrežno 
zgradbo, v veržejski občini. V občini Ižakovci bo na 
64 m dolgi traverzi napravljena krona, hkrati pa 
se bo zgradila 150 m dolga vodilna zgradba. V vasi 
Melinci v občini Odranci se bo zgradila 200 m dolga 
vodilna zgradba pri va6i Lapšina, v občini Sv. Mar-
tin pa bodo zgradili 200 m dolgo pregrado v etran-
Kk«!fi-T(>kayu Mure. Poleg tega pa bo izvršenih še 
n fB iP*«ms lh del (z) 

Litija 
nedeljo, 20. junija, bo v Litiji velik pro-

svetni Inbor vseh prosvetnih društev lltljeke deka-
nlje. Ob lej priliki bo svečana blagoslovitev dru-
štvenega prapora litijske prosvete. Slavnostni go-
vor bo imel pisatelj g. župnik Fr. Ks. Finžgar. Po-
poldne ob 3 bo velika ljudska veselica na športnem 
igrišču v hladni senci sSvarcove boste«, ki bo zdru-
žena s tombolo. Glavni dobitek je par volov in 
mnogo drugih. Vabimo vse okoliške družine, da so 
strnejo v Litiji v skupne vrste, da tako tudi na 
z.tinaj pokažemo in dokažemo, da jo litijski okoliš 
enoten in povezan za pravico naše slovenske in 
katoliške skupnosti. Poleg vesele domače, pristno 
slovenske zabave bo nastop pevskih društev iz 
okraja; kar je pa tudi nekaj vredno, bodo dobitki 
tombole zares lepi in bogati. Zato prav vsi prisrčno 
vabljeni to nedeljo v Lilijo. 

Novo mesto 
Maturanti letnika 1922 z Novega mesta 6e zbero 

na 15 letnico, dne 6. julija t. 1. Dogovor na pred-
večer v kavarni Smola. Prijave na prof. Bajnka v 
Novem mestu. — Na svidenje 1 

Pod lipo na prostem, sredi Smihela, bo upri-
zorilo tukajšnje Prosvetno društvo Vomborgarjevo 
tridejansko komedijo ?Voda«. Prvikrat v soboto, 
26. t. m., ob pol 9 zvečer. (V slučaju slabega vre-
mena, v nedeljo, 4. julija, ob isti uri.) Drugič pa 
v nedeljo, 27. t. m., ob 5 popoldne. (V slučaju dežja, 
na praznik sv Petra in Pavla ob isti uri.) Vstop-
nina: sedeži jk> 10, 8 In 5 din; stojišča po 2 in 1 din. 

Razpis 
Občina Metlika-okolica razpisuje mesto občin-

skega delovodje. Vsi prosilci morajo imeti pogoje 
lz čl. 7. in 8. uredbe o občinskih uslužbencih, 
ras za vlaganje prošenj je od 20, junija do 20. ju-
lija 1937. Vse oslale informacije se dobe v občinski 
pisarni. 

Uprava občine Metlika - okolica, 

dne 17. junija 1937. 

Radio 
Programi Radio Ljubljanai 
Sobota, III. junija: 13 Plošča za ploščo hiti v von 

ček veselih stvari - 12.45 Vteme, porodila — 13 flas, 
spored, obvestila — 15.15 Plošča za ploščo hiti v ren-
ci«k veselili utvari - 14 Vreme — is 7,a delnim«) (iffrn 
Itadijski orkmlcrt — 18.411 Pojmovanje podzavesti v 
pNltinniiulizi (K. prof. Krnil Krova)) — I*> ("as, vreme 
poročilu, spored, nhvesllla 19.5« Nne. ura — 19,50 
1'rejrleil sporeda 30 O zunanji polilikl (K. dr. Alojzij 
Kuhar) 30.311 Idrijski večer. Hnde.ltije.lo: gdč. Leni 
l.iipn.ine. u u. Stnitljor-Kogojova, gdč. Poldkn Ziipni 
kovu, tr. Viiln Uint.lnn, Inoškl povski oklel in Čimer 
IIIHIIIIV trlo - 22 ("'.IM, vreme, poročilu, spored 22.!."> 
Za vesel konec (igrn Kadilski orkester) Konec oh 23. 

Drugi programi» 
Sobota. 19. junija: Url ura'h l!J.5n Narodne pesmi 

30.-JI IMnščc 21.1H Havajsko k i Ilire — tngrrb: ••!•• 
firm - — 'JI Orkestralni koncert Dunaj: 17.5:. \Vag 
nerjevn oper« <Homr«k boirov — lliiitimptiilu: 2(1 Vo-
kalni konert — 21.30 l ignnsku l?lnnlin - 22.85 (Irke 
•trnlni koncert Trti SilUm: 21 tgrn. milo vnkalni 
koncert nim-Hnri: '.'1 Opern Fedortr - Frana: 19.15 
Plesna glnsliu — 31.05 Ljudski koncert — 22.35 Nočni 
koncert VttriMa: 20 /,n Poljake v tnjinl 21.(15 
Vojnškn godi.« 22 Večerni koncert - llamburn: '.'11.10 
Opeivln llona ,1 liani Iu llukarršta2(1 15 1'i-sna 
glasba. 

S P O E I 
Pravila nogometne igre 

INadaljevanic.) 

Pravilo 9 
Zabranjeno je: podstavljanje noge, podmeta-

vanje, udarjanje ali brcanje z nogo, nevarno na-
skakovanje itd. Noben igralec (izvzemši vratarja v 
svojem kazenskem prostoru) ne sme namenoma 
igrati z roko. 

Noben igralec ne sme uporabljati svojih rok 
za odrivanje, udarjanje ali zadrževanje nasprotnika. 

Remplanje je dovoljeno, nc sme pa biti močno 
ali nevarno. 

Remplanje od zadaj je prepovedano, razven 
v slučaju, če igralec namenoma zapira ali zadržuje 
protivnika. 

Podstavljanje noge, podmevanje, udarjanje ali 
brcanje z nogo, kakor tudi remplanje od zadaj, če 
ni bilo storjeno namenoma, se ne smatra za krši-
tev tega pravila. (Int. Board. 8. 6. 1912). 

Sodnik je dolžan razlikovati namerno in ne-
namerno igro z roko, kajti nenamerna igra z roko 
se ne smatra za prestopek v smislu tega pravila. 

Zaustavljanje igre zaradi malenkostnih vzro-
kov naj se izbegava, kar povzroča isto nepotrebno 
zavlačevanje igre. (Int. Board. 1910). 

Sodnik mora dopuščati pravilno remplanje, 
ne sme pa istega zamenjati z naskakovanjem, ki 
pod nobenim pogojem ni dovoljeno. (Int, Board 
1910.) 

če se igralec, ki je napaden, oziroma ki zapazi, 
da ga nasprotni igralec hoče napasti, okrene tako, 
da jc obrnjen z obrazom proti svojemu golu, tedaj 
namenoma zapira, oziroma ovira nasprotnega igral-
ca in sme biti remplan od zadaj. (Int. Board 8. 
6. 1907.) 

Podrobna razlaga pravila 9 

Remplanje 

Š p 

Pravilno Nepravilno 

Zabranre.io )e: 

podstavljanje noge, podmetavanje, udarjanje ali 
brcanje z nogo, nevarno naskakovanje, nasprot-
nika itd, 

Podstavljanje noge: 

Zrušiti nasprotnika s tem, da 6e mu podstavi 
nogo spredaj, od strani ali zadaj, jo prepovedano. 
Igralec, ki je nastavil protivniku nogo ali podplat 
v trenotku, ko je nameraval udariti žogo, je za-
krivil grob prestopek. 

Podmetavanje: 

Pripogibanjc pred ali za nasprotnikom z name-
nom, da se ga prevrne, ni dopustno. Posebno strogo 
je kaznovati tak prestopek, če je bil izvršen v tre-
notku, ko je protivnik v startu za žogo skočil v 
višino (takozvani most). 

Udarjanje z nogo; 

Napad na nasprotnika z nogo ni dovoljen. Pri 
tem je vseeno ali ga brcne z nogo ali pa ga zadene 
e nogo na katerikoli drug del telesa. 

Udarce z nogo, ki so bili izvršeni namenoma, 
je smatrati za grdo surovost in pcwledica lega jc, 
da se igralca za tak prestopek takoj izključi. 

Ni pa smatrati za namerno udarjanje z nogo, 
če igralec v borbi za žogo nehote zadene nasprot-
nika. 

Nevarno naskakovanje: 

Naskakovati je dovoljeno le takrat, če je dana 
možnost, da se a skokom doseže žogo, ne sme pa 
ta naskok biti nevaren. Naskok mora biti name-
njen žogi, nikdar pa igralcu. Naskakovati z name-
nom. da se nasprotnika poškoduje, je grdo in su-
rovo ter sc takšen naskok najstrožje kaznuje. 

Posojila dajemo 
v gotovini tn blagovni« 
bonih IlfermoB. Informa-
cijo : Tavčarjeva 2, Ljub-
ljana. ( d ) 

Vrednostne papirje 
vseli vrst kupuje Sloven-
ska banka v Ljubl jani , 
Krekov trg 10, tel. 37-52. 

Hranilne vloge 
članic Zadružne zveze — 
večje zneske — kupimo. 
Ponudbe upravi »Sloven-
ca« pod »Ljubl jana M. 2.« 
št. 9748. (d) 

Hranilne vloge 
vseh denarnih zavodov, 

terjatve In vrednostne pa-

pirje 

vnovčim 
najkulantneje po najvišj i 

ceni 

takoj v gotovini 
AL. PLANINŠEK . LJUB-
LJANA, Beethovnova uli-

ca 14, telefon 35-10. 

Dve vlogi 
Vzajemne posojilnice Din 
25.000, in Mestne hranil-
nice Din OO.OOft, prodam. 
Ponudbe upravi »Sloven-
ca« pod »Rabim donar« 
št. 9744. (d) 

BANČNO KOM. ZAVOD 
in M E N J A L N I C A 

M A R I B O R 

Aleksandrova ulica št. 40 

vnovčujo 

H R A N I L N E V L O G E 

bank ln hranilhic, 

kupuje 

vrednostne papirje, va-

luto ln zlatnike po naj-

višji dnevni coni. 

Moderno pohištvo 
kupi to najugodneje pri 

Kržp, pohištvo, Vrhnika. 

Zaloga v LJubljani, Tyr-

Seva cesta 33, dvorišče, š 

Kupimo 
Kupim registrir. blagajno 
ki registrira do 99 Din, 
Ponudbe pod »Blagajna« 
na Alonia Oompany d. z 
o. z., L jubl jana. (k) 

O D D A J O : 

Enosobno stanovanje 
boljše, vse prltlkllne, od-
dam eni ali dvema ose-
bama. Povšetova 29. (č) 

^kad 10000.-%, 

za S oho • počitnice ! 
Počitnice t Vendar enkrat, ko ni (roba na delo, v »luibo, ko lahko 
potuješ, se baviš t Športom, pohiti? ven na deželo, v gore, k morju, ko t« 
razprostiš, okrepiS, ležiš na soncu in postaneš rjav.ie kopljel in lenariš I 
In k temu Se Solen-nagrario - sijajne počitnice! 
Dobro kotno kremo boste na vsak način vzeli s seboj, da se obvarujete 
pred sončnimi opeklinami in pred drugimi neugodnimi učinki slabega 
vremena in da si ne pokvarile polil. Tokrat naj vaui služi Solen krema 
s kolesterinom, ki krepi kožo, za umivanje nn odlično dišeče Solen 
milo 7, aktivnim leeltinom. 

V Solen je doseženo in izpolnjeno vse, kar Inliko zahievate od dobre 
kožne kreme in od prvovrstnega toaletnega mila. Treba li je le 
poiskali najvažnejšo prednost Solen-kožne nege in napisali, zakaj 
l ,U?,ko , " v . c l u i e ' Solen-nego vsakemu dobremu prijatelju in dobri 
prijateljici, (o je v»e. 

Nagradim nnloga te torej glasil 

V čem obstoji gltivnn prednost Solea-koine nege, 
zakaj je za kolo tako poučimo dragocena? 

ReSKev res ni pretežka, ker sc lahko nn kratko ali obširno izrazile, 
ker ima vsaka rešitev, v prozi ali pesmi, vesela ali šnljiva, enake 
izglede nn nagrado, de je le pravilna. (Cilajle preje prospekt v tnvllku 
isolea mila!) r 1 

Kot nagrade so razpisane t 

1. nagrada v gotovini Din. .1000— 
3- nagrada po Din. 500,- v gotovini . . . . Din 200(1 — 

6. do 200 nagrada po Din. 17.50 
(1 doza Solen kreme in I kos Solen mila) . . Din. .1412 50 

201. do 4110 nagrada po Din. 10,- (I dor.a Solea kreme) . Din! 2000!— 

»kupno lorej Din. 10 412.50 
Pogoji tekmovanju i 

I V M k, kdor je. fital t. list, mren uslužbencev Tvomic« Zlatorog, oddelek Solen 
Maribor m članov rataodiiča trg. nagradnega lelmov.nj«. ira« pravico udelrSin 
« tekmovanja. 

2. Vsak udrlrfenec sme poslati samo eno reaiter 

?• Jsf, r c5 . i l v , i f PM l t , i Ba napratlno rafsodiSie Tvomire Zlttorng, nrfrlrlek Solea. Maribor 
4 /akljnrni termin: 14. juli/ 1937, S poznejliin |>o5(nim iiaom dospele rrSilvr ,e nr 

nndn mogle ver Upoštevati. 
5. Nagradilo razsodile tvorijo 

«) notar Iran Afit. Maribor 
bi Ing. Nikola Lalič, Zagreb 

. . . . c) tovarnilki ravnatelj Augusl Ju«, Maribor 
» " . " . L ™ " L •pr".yil?-h o l , l"da *TbsnIc' * bo vršilo pod nadrornvom » .1 "'"»L« j.rcuanje, ki se no vršilo pntj nadroretvom 
omenjenega notarja. Prou odločitvam nagradnega raasodiira ,n proli rardrlilr, n»-
grad m mogoč ugovor in je uključeno vsako pravno postopanj* 
lleziulat in imena dobitnikov 1 do 5. nagrade bodo dne 15 avgust« |W na lem 
mestu objavljena, oslali pa bodo pismeno obveičeni. 

. Isti dan ae l*vrži razdelitev nagrad 

S,X"'M'rib«rtVe P re 'd t '° * V>Cm' l , ^ , v i e , m , » •«« Tvornica Zlatorog. oddelek 

miUr in fcjmmcu ® 
Din. 7.50 Din. 10.-, 5.-, 3.- brez trošarine. 

eoâ  

Potlmelavanje 

Studentovshe igre v Parizu 
Belgrn)!. 1K. junija. AA. Minister za telesno 

vzgojo je začel akcijo za organizacijo nnše fttti-
dentovski' vrste za »edino mednarodno študentov-
i-krr igre meseca avgust« v Hnrizu. V ln namen 
je ministrstvo jioslalo svojega posebnega referenta 
g. Mirlslava Milina v Zagreb in L j u b l j a n o , 
da stopi v stil* « tamkajšnjimi študenlovakimi 
in športnimi organizacijami zaradi izbire tekmo-

valcev. Računajo na svojih 20 tekmovalcev, ki nas 
bodo v Parizu zastopali v lahki atletiki, plavanju, 
skoku v vodo, boksanju in morda tudi mečevanju. 

Podutiške hrožne dirke 
kolesarjev 

T nedeljo 27. t. m. 

Kaže, da bodo letošnje niedklubske kolesar-
ske dirke v Zg. Šiški po znani jioduliški progi, 
ki se vije po prijaznih izletniških krajih bližnjo 
ljubljanske okolico, prav zanimive. Svoje sodelo-
vanje je razen naših stalnih gostov Gartnerja, 
Rozmana in še drugih, obljubil tudi Prosinek, ki 
pripelje s seboj šo kakega Zagrebčana. Ker bo 
šlo tu za lopo nagrade, Je jasno, da nn bo po 
progi medsebojnega Igračkanja. Se nam jn v spo-
minu lanski nesrečen padec Rozman« in Oblaka, 
pri čemur se je naš Gartner lahko smejal v p«!st, 
ko jc nato z lahkoto prišel do novega >Dinman1«<. 
Letos bo Rozman bolj previden pri naročanju 
fantn, ki naj bi ga polil z vodo, in bo rajši ostal 
brez nje kljub vroči Prosinckovi konkurenci. 

Kar so mlajših juniorskih m Oči tiče, na i tu 
omenimo, da obotn ta skupina biti precej močna. 
V vrsti bodo Klal i novi lilijski, kamniški in pa 
jeseniški dirkači, ki IKKIO našim mladini delali 
družbo. Tudi njihova borba lx> lelos zanimiva in 
zato vredna paznjc. 

Mariborski šport 
V soboto popoldne in v nedeljo dopoldne iz-

vede SK Železničar na svojem stadionu prvenstvo 
Maribora v olimpijskem ileseteroboju. Nastojiijo 
najboljši atleti Ma riboru ter je t. ozirom u« ze lo 
dobro formo nekaterih Otlad", Kleut. Kika) pri-
čakovali izboljšanje dosedanjega mariborskega re-
korda, ki ga že 3 loln hrani Rak. Zanimiva pri-
reditev IM) nedvomno privabila številne nrllatelie 
lahko atlotike. ' 

Zvrta »loven,kih lahkoaUchkih kluhnv. V ne-
deljo dne 20. t. m. se Im vrSlln nn l(rri«ču \vm< Pri 
innrjn izredno valti.n sej« Zveze nn knterl morajo hltt 
prisotni v,i odborniki lel,ničneKn i„ upraviicg', od 
liorn. 1 ričetek soje ho ločno oh 9 ilo]K)ldn«. Tiilnik I I 

v.ne <?*<•*<! .'" oskrho-
or "< "ii.rr'"'r?' » " " . ' » " '"">o osurnovniie od 
; T . -fl1,15r- ,0rn*n?vn kočn ho oskrbovan« o.l 19 
t. m dalje. Krekova kočn „a Itnlltoveu Ima nove«« 
oskriinikn ler v«hl tnrlste nn zelene plnnlne HedanjS 
vremonsk« prilike so najiurodnejše /.a jmsel plnn in 
Planine, hitite oh prešlem ča.sn v naravo ter Ve od-
dahnite nn vrhovih v j.ozabljcnju dnevnih skrbi 



TRIPERESNA DETELJICA 
f 

W Spisal M. Kunfič. — Ilustriral M. Sedej. 

Peter in Nande sta takoj uvidela, da »KLUB ČRNIH VRAGOV« res 
ne more imeti samo dveh članov. Toliko jima je od šolske učenosti že 
še ostalo v glavi, da sta znala razlikovati množino od dvojine. »KLUB 
ČRNIH VRAGOV« je pa množina! 

»Prehudo si ga pestil,« je Nande očitajoče rekel Petru. »Na vsak 
način ga morava pridržati. Čakaj, takoj ga pripeljem nazaj!« 

Na te besede je Nmde skočil za Jožkom in mu s takšno vnemo pihal 
na dušo, da se je užaljeni tovariš nazadnje res dal preprositi. 

»Zaenkrat naj bo,« je velikodušno rekel. »Ampak zapomnita si: dru-
gič se ne pustim več žaliti!« 

»Prav imaš!« je pritrdil Nande in ga pohvalil: »Se koj vidi, da si 
fant od farek Prijateljsko ga je prijel okoli vratu in se tako vračal z 
njim proti kozolcu. 

Nande je bil zvit kot kozji rog. Vedel je, da se zlepa včasih več 
doseže kot zgrda. Ko je potolaženega Jožka privedel do Petra, je le-temu 
uaskrivaj pomežiknil, češ: Takole, glej, je treba ravnati z nj im! Naglas 
pa je hinavsko rekel: 

»Veš, Peter, saj sc je Jožek samo šalil. Ni mislil oditi zares. Kajne, 
Jožek, da ne?« 

Jožka so te besede tako zmedle, da ni mogel spraviti besedice iz ust. 
»In kolikor jaz Jožka poznam,« je nadaljeval navihani Nande, obr-

njen proti Petru, »kolikor ga jaz poznam, ni noben strahopetec. Sem ga 
zadnjič videl na svoje oči, ko je nekega orjaškega fantalina vrgel ob 
tla ko č i k . . . Kajne, Jožek, da si ga?« 

Jožek je debelo pogledal okoli sebe, kakor da veljajo te besede komu 
drugemu in ne njemu. Ko je videl, da ni nobenega drugega Jožka v bli-
žini, je zmedeno zajecljal: 

>Ali misliš mene?« 
»I, seveda, koga pa!« je potrdil Nande, kakor da je to samo po sebi 

razumljivo. 

»Aha, zdaj se pa že spomnim!« se je hitro znašel Jožek in se po-
bahal: »To je bilo tistega dne, ko smo rabutali krompir. Tako sem ga pa že 
treščil ob tla, hojej, da je počilo, kakor bi iz topa ustrel i l . . .« 

»Koga si treščil? Krompir?« je z nedolžnim obrazom vprašal Peter, 
ki je komaj zadrževal smeh. 

»Kakšen krompir!« ga je ogorčeno zavrnil Jožek. »Tistega fantalina!« 
»A takooo!« je Peter zategnil z glasom — in Jožku se je zdelo na vso 

moč imenitno, da mu verjame, čeprav je bilo njegovo junaško dejanje 
izvito iz trte. 

»Če si pa takšen junak,« je z resnim obrazom rekel Peter in ga 
potrepljal po rami, »če si pa takšen junak, sem te po krivici žalil. Saj 
mi oprostiš, ne?« 

»Seveda ti oprostim,« je rekel Jožek, ki je imel od sile mehko srce 
in je bil že kar ganjen spričo tolikšne ljubeznivosti. 

»No torej, potlej pa ostanemo tovariši!« je Nande s slovesnim obrazom 
končal razburljivi spor. 

»Seveda!« je pritrdil Jožek in je bil pri priči spet ves navdušen za 
roparski poklic — — — 

»Torej kje smo že ostali?« je važno vprašal Peter, ko so spet složno 
sedeli v krogu »Aha, že vem! Pri orožju. Torej Jožek, ti se oborožiš s 
kuhinjskim nožem, ti, Nande, s samokresom, jaz pa jx>skrbini za vlomilsko 
orodje in žepno svetilko. Jutri zvečer se dogovorimo glede našega prvega 
roparskega napada, o katerem bo potem govorilo vse mesto. Velja?« 

»Velja!« sta se roparja Nande in Jožek hrabro udarila po prsih. 
S tem je bila tajna seja »KLUBA ČRNIH VRAGOV« pod Sršenovim 

kozolcem končana. Ura v zvoniku je udarila pol osmih, ko so tri črne 
sence kakor tri nočne pošasti hitele s samotne gmajne v mesto nazaj. 

* K I N O * 
22-21 U N I O N 

Pol In Potachon v nalnovelM veseli komediji 

Ofoh smeha (Propadlo nasledstvo) 

Sodelujejo Se: Lucle Engllsoh, Tlbor 
v. Halmay ln drugI 

TEL. 

21-24 

ANA STEN v velikem ljubavnem filmu 

Osamljena žena 
Kronanje v Londonu - Tebnlkolor fllm v na-

ravnih Barvali. 

TEl . 

2 /-30 S L O G A 
NORMA SHEARER ln LESL1E BOWARD 

Romeo in Julija 
DODATEK: DomaČ kulturni n im: S katakom 

po savskih brzicah ln cerkniškem lezeru. 

P r e d s t a v e d a n e s ob 19-16 ln 21-16 uri 

MALI OGLASI 
V malih oglasih velja vsaka beseda Din 1'—; ženi-
tovanjski oglasi Din 2-—. Najmanjši znesek za mali 
oglas Din 10-—. Mali oglasi se plačujejo takoj pri 
naročila — Pri oglasih reklamnega značaja se ra-
čuna enokolonska. 3 mm visoka petitna vrstica po 
Din 2*50. Za pismene odgovore glede malih oglasov 

treba priložiti znamko. 

mm\ 
Vajenke 

za vezenje ln predtlsk -

sprejme Matek & Mikeš, 

L jubl jana. (v) 

S l u i b o d o b e 

Prodajalko 
popolnoma Izvežbano — 
takoj sprejmem. Ponudbe 
s prepisi spričeval poslati 
n a : Trgovina Petar Pa-
njan, Hrastovica, Savska 
banovina. (b) 

Organista in cerkovnika 
išče mala župn i ja v Sa-
vinjski dolini. Samo pis-
mene ponudbe je poslati 
»Tajništvu Društva orga-
nistov za lavantinsko ško-
fijo« v št. Ju r i j ob Ta-
boru. Osebno ponudbo ni-
so zaželjene. (b) 

Krojaškega pomočnika 
takoj sprejmem. Mihael 
Grašič, Tenetiše, p. Gol-
nik. (b) 

Parcela 
600 m* velika, v centru 

Maribora naprodaj . Vpra-

šati : Maribor, Vetr injska 

št. 13. (p) 

V naši podružnici na Miklošičevi cesti 
lahko plačate naročnino za »Slovenca«, »Domo-
liuba« in »Bogoljuba«, naročate inserate in dobite 
razne informacije. — Poslovne ure od pol 8 ziu-
trai do pol 1 popoldne in od 2 do 6 popoldne. 

Telefonska Številka 3030. 

H I Š N I K 
elektromonter, nemščine 
zmožen, vojaščine prost, 
sposoben dela na vrtu — 
dobi takoj mesto pri ba-
ronu Frideriku B O r n u , 

Sv. Ana pri Tržiču. 

Telefon Tržič 14. 

V Rimskih toplicah 
blizu kopališča naprodaj 
stavbna parcela. Naslo-
vite upravi »Slovenca« 
pod »Letovišče« 9704. (p) 

Kunaver Ludvik 
gradbeno - strokovno na-
obraženl posredovalec. Ce-
sta 29. oktobra 6, telefon 
37-33 - Ima naprodaj več-
je (Število parcel. Kom-
pleksov, posestev, gozdov, 
trgovskih tn stanovanj-
skih hI« ln vil. Poobla-
ščen graditel j tn sodni ce-
nilec za nasvete brezplač-
no na razpolago. (p) 

Trgovsko hišo 
ali slično, v večjem me-
stu, na prometnem kraju, 
brez inventarja, v vred-
nosti 300—400.000 Din — 
kupim. Hiša mora biti v 
dobrem stanju. Prevzame 
se tudi hipoteka. Prevzem 
1. oktobra 1937. Ponudbe 
upravi »Slovenca« Mari-
bor pod »Rentabilnost 
187/kr«. (p) 

Stavbne parcele 
za obrt ali trgovino, v 
bliž ini kolodvora St. Vid-
Vižmar je — kupite pod 
ugodnimi pogoji. Poizve 
se: V ižmar je 100. (p) 

Železno ograjo 
od stopnišča, poceni pro-
dam. — Mirje 17. ,-(1) 

Shranjujte te oglase 

ker boste imeli od njih korist! 

Pletilni stroj 
št. 12/80 »Dubied« — pro-
dam. — Pleti lnica Suc, 
Šmartno pri Lit i j i . (1) 

Mnogo ceneje 
in boljše si nabavite vse 
vrste oblek tn perila p n 
Presker, Sv. Petra e. 14. 

Prodam 
železno blagajno, ognja-
varno, dolgo 2 m, visoko 
85 cm. — Ponudbo pod 
»Ugodno« na Aloma Com-
pany d. z o. z., L jub l j ana 

Vino silvanec 
odlične kakovosti prodaja 
10 litrov in več po prav 
ugodni ceni vinogradnik. 
Naslov v upravi »Sloven-
ca« pod št. 9184. (1) 

Živi mladi piščanci 
70—75 dkg, kg 15 Din, za-
boj 26 komadov. - Sveže 
češnje, trde, debele, ln 
špingle, kg 4 Din, po 50 
kg razpoši l ja franko voz-
nina G. Drechsler, Tuzla. 

Lanz lokomobila 40 PS 
ter polnojarmenik 65 cm 
»Esterer«, vse prvovrstno 
ohranjeno — takoj napro-
daj. Ogled v obratu. Na-
slov v upravi »Slovenca« 
pod št. 9643. (1) 

Mizarji in stavbeniki! 
Pohištveno in stavbno 
okovje in vse orodje za 
Vašo stroko dobite v ve-
liki izberi in po na jn i ž j ih 
cenah v železnini Fr. Stu-
pica v Ljubl jan i , Gospo-
svetska c. 1. Poskusite! 

Najboljši 
trboveljski 

p r e m o g 
brez prahu 

koks, suha drva 
I. Pogačnik 
Bohoričem 5 Te lefon 20-5» 

COTY VAM PRINAŠA, 

GOSPA, 

NOVE PROIZVODE 
ZA NEGO LEPOTE 

napravljene na temelju znan-

stvenih izkušenj. Brez kom-

pliciranega postopanja, brez 

izgube časa. Izvanredno eno-

stavna uporaba, dokazana 

uspešnost, cene vsakomur 

dostopne. 

Ti izdelki se prodajajo pri : 

LJUBLJANA 
Drog. Gregorič 
Drog. I. Kane, 
Nebotičnik 

MARIBOR 
Drog. M. Kane 

CELJE • • • 

Drog. F. Vrtove« ffi 

METODA ZA NEGO LEPOTE 

COTY 

I I minut zjutraj 
10 minut zvečer. 

Zahtevajte na-
šo specijatno 

brošuro 
„Pot do lepote" 

TURISTI! 
Aluminijaste posode za jedila, termos ste-
klenice, noži in palice, nahrbtniki, skavtske 

srajce, majce in dokolenke 

najugodneje 

pri P e t e l i n e , Ljubljana 
[ob vodi, blizu Prešernovega spomenika) 

+ 
Umrla nam je v četrtek, dne 17. junija 1937 v cvetu svoje 

mladosti naša zlata 

HERICA 
s t u d . t e c h n . 

Zemski ostanki predrage pokojnice bodo v soboto, dne 
19. junija ob enajstih dopoldne blagoslovljeni v mrtvašnici 
tukajšnje splošne javne bolnišnice, nakar se z avtofurgonom 
prepeljejo v Velenje, kjer se ob treh popoldne istega dno 
polože v rodbinsko grobnico na tamošnjem pokopališču. 

M a r i b o r , dne 18. junija 1937. 
Rodbina S k a z a. 

Agnes Giinther: 17 

Dušica - Rožamarija 
Moj ljubi Harro! 

Jaz Ti pišem, da veš! Meni gre dobro. Šivilja 
Rozika dela za Tvojo Snegulčico obleko s srebrom. 
Jaz bi rajši hotela srebrno obleko. Te pa Rozika 
ne more narediti, ker je to sploh nemogoče. Morda 
bi to šlo v Parizu? — Snegulčico imam zelo rada. 
Takoj sem bila videla, da si jo sam naredil. Je 
skoraj tako lepa ko Tvoja Marija. Ko bi ti bil igral 
Jožefa, bi bilo papanu všeč. — Vsi so odšli: Mis6 
Whart, gospodična Braun. Babeta mora v šivalnico. 
Kadar bom zdrava, pridem k Tebi in hočem pri-
sluškovati Tvojemu zvenečemu studencu in božati 
Tvojega srnjaka. Mi nimamo zvenečega studenca, 
mi nimamo jaslic. Zato pa imamo lipo. Ali si jo 
čul, ko sem bila bolna? Kadar se huduje, meče 
svoje veje proti mojemu oknu ter šumi in šumi. 
Ima tisoč srčec, zelenih, mehkih, ki utripajo, ka-
dar pride veter. In solnčni žarek prebiva v zeleno-
zlati hišici! Lipa ima včasi rumene šojike, ki ni-
hajo. Tedaj pride vse na obisk. Ves dan imajo 
svatbo in šopki nihajo in srčeca utripajo. Goslajo 
in ogrlajo. Celo mravlje se odenejo z belimi krili 
ter plešejo, da jim ni treba vedno delati. Ko je 
solnčni žarek zaspal v svoji hišici, pride luna. Te-
daj pa ne smemo ven, je prepovedano! Enkrat sem 
pa vendar to storila. In kaj je bilo? — Svatje 60 
spali, orgle so mirovale in gosli in flavtice. In kaj 
misliš, da je delala lipa? Jokala je! — Z vsemi 
srčeci in šopki. Mesec je zbodel vsako solzico in 
postala je srebro. In Ti misliš, da poznaš lipo! Ti 
je še vedno ne poznaš, zato Ti pišem. Šivilja Rozika 
mi je rekla, da ne gleda noter. Tebi to pišem, ker 
vem, da Ti ne porečeš: laž. Zato si moj prijatelj! 
Ljubi Harro! In vendar so srebrne oblekce in zlati 
čeveljčki. Lipa to tudi ve in morda joka radi tega, 
ker mora biti sama pri mesecu ponoči. To je na-
loga o lipi! Tvoja dušica. 

Minila ga je slaba volja! Velika soba ni več 
mračna, duh po cigaretah ga ne moti več. V poletni 

noči šumi lipa! Nežna ročica se oklepa veje. Čemu 
plakaš, lipa? Vprašuje srebrn g lasek . . . Z dolgimi 
koraki meri Harro svojo sobo. 

Medtem je bil prišel Mart in je v peči dobro 
zakuril. Nežna, prijetna toplota lega po sobi. Zunaj 
še vedno stoka vihar ter se lovi po jelkinih vejah. 
Svetilka zdaj bolj prijazno obseva mizo in risalne 
predmete. Iz kotička pa zro lep črne oči srnjaka, 
ki se je bil z Martom skrivoma zmuznil v sobo. 
Tudi samovar je že začel prepevati 6vojo prijetno 
pesem. — 

Kot začaran obstoji Harro pred visoko, temno 
omaro . . . Domneva, da vidi sliko, ki se je že po-
lastila vse njegove duše, za katero je danes ves 
zasopel d r ve l . . . Vidi veliko častno dvorano z 
belimi stebri, na katerih čepe tuje živali z nejas-
nimi grbi v krempljih. Svečane stene, ob katerih 
stoje dolge postave: vitezi in dame, vse nejasne, 
meglene! Samo oči žive! — In po dvorani stopa 
v svitu neke oddaljene svetlobe nežen otrok z od-
prtimi, sanjavimi očmi. Njegove noge so blede, 
gole in v dvignjenih rokah, katere izteza v hrepe-
nenju in prošnji, nosi nekak čuden dragulj, iz 
katerega švigajo krvavordeči žarki. — Globok 
vzdih iz širokih prsi in slika je izginila! Pred 
Harroin stoji zopet črna omara. 

Zdaj Harro zapre oči. Tipaje stopi v najinrač-
nejši kot svoje velike sobe, ki je polna senc. Tu 
položi glavo na svoje roke. Njegovo srce je jiolno 
le ene želje, ene volje! Ko bi živel Bog. ki bi me 
hotel uslišati! Toda kaj pomenja gospodarju vseh 
svetov in milijonov solne neznaten zemeljski frvi-
ček! Osamljeno je v prsih srce in brez moči, kadar 
ga zopet zapusti divje ustvarjajoče šumenje, v 
katerem se rode velike misli. Harro zastoka. Ko 
bi mogel za tem šumenjem 1 . . . Njegova duša zleti 
v temno no č . . . Nekam! Kamorkol i . . . Toda brž 
se Harro vzravna. »Jaz sem norec! . . . Mar je kdo 
že dobil odgovor? . . . Kaj vobče hočem? Zdaj je 
treba stisniti zobe, ti sam s seboj razdvojeni človek, 
ti razvalinski grof! Naj kriči kamenje! Pridržati 
moraš, kar ti je podarilo! Od koga podarilo? — Kri 
mu vzvalovi. — Če bi to sliko zmogel — srce 
bi mi jiočilo od radosti. Moram postati katoličan 

in prižgali svečo kakemu svetniku. Nekomu se 
moram zahvaliti. Ali jo naj prižgem tebi, du-
šica? —« 

IV. Dvorana stebrov. 

Visok sneg pokriva grad in mestece. Težki, 
6ivi oblaki se jiode globoko f>od nebom. V somraku 
zabrle lučice v visokih grajskih oknih. Danes se je 
tam gori pojavilo dvoje novih oči. Gospa Harden-
stein, nova vzgojiteljica dušice, je prišla in priča-
kuje v svojih prostorih z veliko nestrpnostjo grofa 
Thorsteina. Ta gospa ne ustreza popolnoma dami v 
črni svili, kakor jo je bil orisal knez llarru. Pre-
sveža je še, rdečelična in tudi preenergična. Na 
prvi pogled 6e ji ne vidi, da je ko6a že kruto 
gospodarila v njenem cvetličnem vrtu. Le v njenih 
modrih očeh je nekaj, se zdaj prikaže, zdaj znova 
izgine. Nekaj, kar priča o dejstvu, da je že zrla 
grozi v oči. 

In danes sta se s Harroin kar najprisrčnejše 
pozdravila. Grof se radovedno ozira po velikem 
prostoru. Okna leže v globokih dolbinah in ljubkih 
kotičkov ne manjka. Sivi 6tebri iz peščenca, ki so 
drapirani z raznim cenenim blagom, kar je le malo 
v skladu z njihovo resnobo, podpirajo stari, s štu-
katuro opremljeni strop. 

»Kako vam je všeč vaše novo kraljestvo, go-
spa?« 

»Dobro, prav dobro bo, kadar se bom nava-
dila živeti 6 temi 6tebri. Če se zbudim, 6e redno 
prestrašim, da sem e svojo posteljo zašla v kako 
cerkev. Spavam tamle za zelenim zastorom. V moji 
spalnici stoji tudi en steber ter se ozira tako strogo 
in resno po meni, da sem si rajši izbrala to dol-
b ino . . . « 

»Ali bi ne mogli odstraniti teh hlačic, s kate-
rimi so oblekli stebre? To nudi tako čudno smešen 
pogled. Seveda bi jx>tem 6tebri še bolj spominjali 
na cerkev!« 

»Ta soba je morala nekoč služiti nekemu po-
sebnemu namenu. Glejte, tale stena reže okras ob 
stropu!« 

•»Semkaj spada se četrti steber. Se boste že 
morali ž njim sjioprijazniti!« 

»Da, in še z marsičem drugim,« odgovori gospa 
Hardenstein ter nadaljuje z nasmeškom: »Našla 
sem kneza v čakalnici prvega razreda v Wttrzbur-
gu. Dobre pol ure sva se razgovarjala. Bil je zelo 
ljubezniv in me je obsipal s premnogimi nasveti, 
opomini, prošnjami in svarili. Medtem me je pa 
opazoval po strani, če nimam morda kje skritega 
ostrega bodala. Rada bi bila takoj zopet [»begnila, 
toda — saj ne boste radi tega postali domišljavi — 
želela sem si, biti teh šest tednov — toliko znaša 
moja poizkusna doba — v vaši bližini in upam, da 
vas bom često videla.« 

»Oh, še presedal, hudo presedal vam bom! Vi 
me pa obiščite z dušico v mojih razvalinah. Zelo si 
tega želi in papa ji je to dovolil.« 

»Ljubi Harro. vi imate vedno dobro oko za 
one, ki se nahajajo v stiskah. Toda tokral ><e prav 
čudno, da vaše usmiljenje ne velja kakenru grba-
vemu muzikanlu, kaki obupani revni mattri, am-
pak — začarani princesi!« 

Harro vzklikne hlastno: »Našli 6te pravo ime! 
Malčica je začarana! Glede mojega prijatelja, god-
benika Friderika, ste pa v budi zmoti.. Nisem jaz 
njemu, temveč on je meni pomagal.« 

»Harro, mar ga niste vi v Fridenauski pustinji 
7, nevarnostjo za lastno življenje osvobodili štirih 
napadalcev?« 

Harro se zvonko nasmeje ter odgovori: »Z ne-
varnostjo za lastno življenje! Slabotna, dekadentna 
berlinska sodrga! Če pihneš v njo, že se razprši!« 

»Kaj, ko bi nosili revolverje?« 

»Revolverji! — Ti zadenejo le v romanih! Te 
jim enostavno izbijem iz rok. Ne, moj prijatelj me 
je v najbolj kritični dobi s svojo čudovito godbo 
držal nad vodo. Ko njega ni več bilo, je tudi mene 
zlomilo. — Toda vi ste našli imeniten izraz za 
dušico! Začarana princesa! Kakor bi ogrnil bistvo 
otroka s pisano, turobno, pravljično obleko! Izne-
nada to vrže od sebe in prikaže se nekaj tako 
milega, da se začudita 6once in mesec.« 

»In vi, llarro, vi jo hočete odrešiti!« 

Za Jugoslovansko tiskarno v Liubl ian i : Karel Cel 'zdaiatel i : Ivan Rakovec Urednik: Viktor Cenčii 


